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First Day of the Third Week of Lent (Monday)
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Prophecies
9F H 33 OF

Proverbs1: 20- 33
3320 arrydbh bfFrBY

Ebol gen Niparoimi'a “"nte

A reading from the

n3 b 3g fOF yed

Proverbs of Solomon the ey B8 F 2
Colomwn pi*provytyc@ “erepef cmou |prophet, may his blessing
. . . with us. Amen.
e;ouab@wpi neman “amyn efiw “mmac
Niparoimi‘a ‘nte Colomwn ==a@g |Proverbsl: 20-33 3320L b
Jcovi'a de cehwe “eroc hi nimwit Wisdom calls aloud | cT,GopeH-Tp gk
outside;she raises her voic FibyHs CEH/ Oz
“ebol ouoh gen ni'plati"a “csop gen in the open squares. - -
ouparryci‘a.
N"hryi de gen nilakh “nte She crieut in the chie cTOREUFE M CTHKE
concourses,tghe openings  ygGHET UEDFED kB
niceb;aiou cehiwis ‘'mmoc@ ‘cmyn de |of the gates in the citshe - E—._gbrbp_@
. . L . . speaks her words: -
nipuly “nte nijwri@ gen nipuly "nte
nibaki ecjw “"mmoc “ere pechyt jor.
Je “ncyou niben “ere niatpethwou AHow | ong, | HA-HYENSBIG LR
ones, will youlove AHMF@.%@HHJ
na‘amoni "njme;myi "nnoul[isipi@ simplicity? For scorners 14 -HB. FOSFaE 2V T
. . N delight in their scorning, H
niathyt de euoi "nrefer epi;umin and fools hate knowledge. v_@“@. L1y
‘e psws “etauer acebyc aumecte pika]
ouoh auswpi eurabyout “ehancohi.
Hyppe ]na,w gaten ;ynou Turn at my rebuke; F M eBEnEK FTeF
surely | will pour out my _qjm\(cc,\@_@im yIN
“noucaji ‘nte panifi Jna’tcabwten de spirit on you;l will make ) clyst

“epacaji.

my words known to you.




Epidy naimou] ouoh ‘mpetencwtem
ouoh naivwrs “nnajij “ebol nareten]

‘n"h;yten an pe.

Alla  nareten “iri "nnaco[ni hwc
‘ncetajryout an nacohi de nareten]

‘n"h;yten “erwou an pe.

E;be vai "anok hw Jnacwbi “e hryi
“gen teten‘agw@ ]narasi de “eswp
afsan’i “ejen ;ynou "nje ou’s;orter
‘nouho] gen ouho].

Ouoh "ntef’i'nje piouwjp "m’vry]
‘noucara;you@ ouoh afsan’i “ejen ;ynot
“nje oufw] “ebol ouoh "eswp@ afsan’i

“ejwten “nje ouhojhej nem outako.

Ec’eswpi gar "aretensan]ho “eroi
‘anok hw “nnacwtem “erwten@ eu ekw]
‘ncwi “nje hanca methwou ouoh

‘nnoujemt.

Aumecte ]Jcovi‘a gar ouoh ]ho]

“nte P[oic "moucotpc nwou.

Oude nauouws an pe “e] n"h;you

“nnacol[ni nauel ksai de "nca nacaiji.

E:be vai eu'eouwm “nnioutah “nte

poumwit ouoh eu'eci ‘ntoumet acebyc.

Because | have called
and you refused,have
stretched out my hand anc
no one regarded,

because you disdained
all my counseland would
have none of my rebuke,

| also will laugh at your
calamity;| will mock when
your terror comes,

when your terror come
like a stormand your
destruction comes like a
whirlwind, when distress
and anguish come upon
you.

AThen they
me, but | will not answer;
they will seek me diligently
but they will not find me.

Because they hated
knowledgeand did not
choose the fear of the Lor

they would have none
my counsebnd despised
my every rebuke.

Thereforethey shall ea
the fruit of their own way,
and be filled to the full with
their own fancies.
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E’evma gar je nau[i ‘nni‘alwou’i
“njonce ouoh auqo;bou oujem psini

ef'etako "nni‘acebyc.

Vy de e;nacwtem “ncwi ef eswpi

gen ouhelpic ouoh ef'eemton "mmof ge

oumetatho] “ebol ha pethwou niben.

Ou 'wou 'n}'triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'eneh

tyrou. Amyn.

the simple will slay them,
and the complacency of
foolswill destroy them;

but whoever listens to
me will dwell safely,and
will be secure, without fea
of evil o]

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of allages. Amen.

Isaiah 8: 13-9: 7

Ebol gen Yca'yac pi'provytyc@

7 9-138

A reading from Isaiah

For the turning away of
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the prophet, may his eyBb
“erepef’cmou e;ouab@ swpi neman |blessing be with us. Amen
“amyn efjw "mmac
Yca'yac =y@ =i@ =z Isaiah 8: 13- 9: 7 79-138 _ F
P[oic de 'n of matoubof ouch The Lord of hosts, Him Q3 HATjH3HBEZp FRL
you shall hallowjet Him 8P HKM
*n of ef'eswpi nak euho]. be your fearand let Him be T
your dread.
Ouoheéswp aksan,a’h;y k “erof He will be as a updb T cMFFSB fHEM
sanctuaryput astone of A0 3 ACHK LgPHSV
“fnaswpi nak eutoubo ouoh “nneten’i |stumbling and a rock of _Q@_Q\leau_ﬁﬂ Mﬁ;jﬂ

“eqoumahraf ‘'m’vry] ‘mgirop "nte
ouwni oude an “mit y] ‘nouhei ‘nte
oupetra “pyi de ‘nlakwb cehemci gen
ouvas nem ougellot gen

leroucalym .

offenseto both the houses
of Israel,as a trap and a
snare to the inhabitants off
Jerusalem.




E; be vai ére ounys eratjom
‘ngytou ouoch eu ehebuoh eu eqomaen
ouoheu'pvn t eoutako "nje hanrwmi

gen outako.

Tote eu eswpi euouwnh “ebol “ne
nyetauhitebc “erwou “e’stentabd

“epinomoc.

Ouoh € “ejoc je Jna’ohi ‘mVnou]
vy etaftac; o ‘mpefho “eboha “fyi
‘nlakwb ouoh ei’eswpgére "h;yi, y

“erof.

Hyppe “anok nem na‘alwou’i
etaftyitou ny i ‘nje V nou] eu eswpi
“ehanmgini nem han’swri gen “pyi
‘mAcrayl “ebol hiten P [oic Cabaw;

vyetsop gen “ptwou "nCiwn.

Ouoh ausanjoc nwten je kw]
‘nca rye; mou] “ebolgen “pkahi nem
ny esaumou] “ebolgen “;neji nyetjw
“nnicaji ets ouit nye; mou] “ebolgen
“neji an ouslol an ef twb h ha
pefnou] @; be ou de cekw] “ntotou

“nnirefmwout e; be ryétong.
Vnomoc gar aut yif euboy; i'a
hina “ntoujoc “mvr y] an “mpaicaiji vai

ete ‘cse an “e]dwron € bytf.

And many among then
shall stumblethey shall fall
and be brokerhe snared
and taken. o

Bind up the testimony,
seal the law among my
disciples.

And | will wait on the
Lord, who hides His face
from the house of Jacob;
and | will hope in Him.

Here am | and the
children whom the Lord h¢
given me!We are for signs
and wonders in Israétom
the Lord of hostsiwho
dwells in Mount Zion.

And when they say to
y ou, thoSeemadkare
mediums and wizards, wh
whi sper and
not a people seek their
God? Should they seek th
dead on behalf of the
living?

To the law and to the
testimony! If they do not
speak according to this
word, it is because there i

no light in them.
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Ouoh ef'e’i “ejenynou “nje
ou hbwn efnast ouoh eswp
aretensan’hko ereten er mkah'ntyt
ouohereten’eje pethwou ‘nca

piar,wn nem nimetiwt.

Ouoh ar'ecomc “e pswi “e’tve nem
‘pkahi “epsat eujoust@ ouoh hyppe ic
ou’j u' ic nem ouhojhej nem ou,aki

nem oumetatjimi echejhw;.

nem ou,aki hwc de
‘ntou’stemnau “mbol ouoh “nnéfoh
‘nje vyet, y gen ouhojhej sa
ougyou@w “mvai “nsorpariou’i
‘n,wlem “t,wra "nZaboulwn “pkahi
"nEvalim pimwit "nte “viom nem
‘pcwijp ‘myetsop gen ] parali'a nem
himyr "‘mpilordanyc ]G alile’a "nte

nie; noc.

Pilaoc €; mosi gen “p,aki
atetennau “eounis] “nouwini ouoh
nyetsop gen “t,wra nem ‘tq yibi
“mimou ououwini ef eerouwinie hryi

“ejen; ynou.

Phou’ o "'mpeklaoc yetakenf
“ebol gen pekounof oud eu eounof
‘mmwou “mpek r@omenmt y]

‘nryetounof gen “pwcgnem “nry]

They will pasghrough
it hard-pressed and hungry
and it shall happen, when
they are hungry, that they
will be enraged and curse
theirking and their God,
and look upward.

Then they will look to
the earth, and see trouble
and darkness, gloom of
anguish; and they will be
driven into darkness.

Nevertheless thgloom
will not be upon her who i
distressedas when at first
He lightly esteemedrhe
land of Zebulun and the
land of Naphtaliand
afterward more heavily
oppressed hehy the way
of the sea, beyond the
Jordanjn Galilee of the
Gentiles.

The people who walke
in darknes$ave seen a
great light;those who dwel
in the land of the shadow {
death,upon them dight has
shined.

You have multiplied thg
nationand increased its jo}
they rejoice before You
according to the joy of
harvestas men rejoice
when they divide the spoll
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nyetvws “nhanswl “e hrau.

Ausan wli ‘mpinahbef et, y
hijwou nem pi'sbwt et, vy hijen
noumo] @i sbwt gar “nnyetsi]
afjwr ‘'mmof “ebol “'mvr y] ‘'nni’ehoou

“nte Madiam.

Je “ctol y niben “eauouwtou gen
ou,rof nem “hbwc niben eu etobou ge
pi’,rof cenaouws “eaurokhou gen

pi’,rwm.

Je ou alou aumacf nan ouoh
ousyri autyif nan vai etetefar, y
swpi hi jen tefnahbi ouoh cemou]
“epefran je pi aggeloc "nte pinis]
‘nco[ni@anok gar ei'e’ini “noupiry

“ejentefar, y nem ououjai.

Ounis] te tefar,  y ouoh ‘'mmon
; 0s toi “etefhir yny “ejen ‘prpnoc
"nDauid nem “ejentefmetouro
“etahoc “eratc ouoheu’amoni ‘'mmoc g
oume myi nem ouhap icjen Jnou nem
sa “pgyou nte “p’ené@p,oh "'mHoic
Cabawy ef’iri "nnai.

Ou 'wou "n}'triac "e;ouab Pennou]

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’eneh

tyrou. Amyn.

For You have broken
theyoke of his burdeand
the staff of his shouldethe
rod of his oppressoss in
the day of Midian.

For every
sandal from the noisy
battle,and garments rolled
in blood,will be used for
burning and fuel of fire.

For unto us a Child is
born,unto us a Son is
given;and the government
will be upon His shoulder.
And His name will be
calledWonderful,
Counselor, Mighty God,
everlasting Father, Prince
Peace.

Of the increase of His
government and peatieere
will be no endupon the
throne of Davidand over
His kingdom to order it an(
establish it with judgment
and justicefrom that time
forward, even foreveiThe
zeal of the Lord of hosts
will perform this.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.
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Matins Psalm

OFHB OB

From the Psalms of our teacher David the Prophet an
the king. May his blessings be with us. Amen.

"almoc tw Dauid =l=a@=h

Psalm31: 1, 2

M3 BOJF 3 OFBIE
eyB®6 F 2

213 PpHB

Wouniatou hnyéetau,w
hnouanomia nwou ebol @em
nyetauhwbc ebol &jen nounobi@
“vouniatf mpirwmi vy ete P[oic naep

nobi erof an. Allyloui a.

Blessed is he whose
transgression is forgiven,
whose sin is covered.
Blessed is the man to whg
The Lord does not impute
iniquity. Alleluia.

Matins Gospel

OBFYyH X @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the Living God, towhom be glory forever.
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Amen.
Ou’anagnwecic “ebol gen A chapter acco_rding to FUHIO F3r
Saint Luke, may his eyBB Py
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be with us. Ame
agiou.
Loukan =i=;@=k=y Luke 19:11- 28 28-1 11 9; L
Eucwtem de “enai afouahtotf Now, as they heard AT B gH/EL T FopE
these things, He spoke 6 prves PrnFA%, ks
“nje ouparabol y € beje naf gent pe |another parable, because G~ UHEB AYOHEST gy
“¢eroucalym ouch naumeli pe je was near Jerusalem and vtﬂ_'&T_:.)_:@Tﬂ)

] metouro “nte Vnou] naouwnh ebol

catotc pe.

Pejaf oun je ne ouon ourwmi

‘neugeyc af s enaf "eoy wra ecou’you

because they thought the
kingdom of God would
appear immediately.

ThereforeHe s ai
certain nobleman went int
a far country to receive for

himself a kingdom and to

8
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“€i "noumetouro ouh étac; o.

Etafmou ] de “enyt ‘mbwk “ntaf

af] ‘'mmyt “remna nwou efjiw ‘'mmoc
je ariieb swt gennaisa] i

Nefpolit yc de naumod “mmof pg
ouch auouwrp “nou precbi‘a catiau
"mmof eujw "mmoc ¢ tenoues vai an
e; referouro e’yi "ejwn.

Oudh acs wpi etaftac ; o “eaf i
" metouro afjoc e ; roumod
“eni ebiaik naitaf ] “mpiat nwou
hina “ntef'emi je ou "mmetiebwt pe

etauaic.

A fi de "nje pihouit efjw ‘'mmoc
je pa [oic ‘a pekemna afer myt
‘nemna.

Ouoh pejaf naf je kalwc pibwk
€, nanef e; beje ak s wpi ekenhot gen
hankouji s wpi "eouontek es s i
mmau ejen nyt “mbaki.

Oud af’i “nje pimah “cnou] efjw
‘mmoc je pgoic "a pekanna afer “tiou
‘nenna.

Pejaf de on ‘mpai et j es wpi
hwk “ejen “tiou ‘mbaki.

Oudh af'i “nje pikeouai efjiw "mmoc

je pa [oic hyppe ic pekemna &,y

return.

So he called ten of his
servantsdelivered to them
ten minasand said to them
6Do business

But his citizens hated
him, and sent a delegation
after hi m, S
not have this man teeign
over us. 0

And so it was that whe
he returned, having receiv
the kingdom, he then
commanded these servan
to whom he had given the
money, to be called to him
that he might know how
much every man had gain
by trading.

Then came thérst,
saying, O6Mas
has earned t

And he said to him,
6 Wel | done,
because you were faithful
a very little, have authority,
over ten cit

And the second came,
saying, O0Mas
has earned f

Likewise he said to hin
6You al so be
cities. o6

Then another came,
saying, O6Mas

mina, which | have kept pt
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“ntot aikoulwlf  genoucoudarion.

Naierho] gar gatekhy pe je
‘n ok ourwmi efnas t "kwli ‘'mvyete
‘'mpek af “e’qyi oudh “kwg ‘my ete
mpekcatf.

Pejaf de naf je ‘ebol gen rwk
Jna] hap “erok pibwk ethwou@cje
“kewoun je "anok ourwmefnast
eiwli ‘'mvy ete ‘'mpi af “e qyi oudh
eiwcg “myete “mpicatf.

E; beou "'mpek ‘mpaat
"¢ “trapeza ouoh "anok as an’i

nainaer praccin ‘'mmof nem tefnyci.
Oudh pejaf "nn yet ohi “eratou je

“aliou’i ‘'mpiana “ntotf "‘mvai ouch

myif “mvy ¢ée pi myt ‘nemna “ntotf.
Oudh pejwou naf je P [oic ouon

myt “nemna “ntotf.

} jw ‘'mmoc nwten je ouon niben
ete ouon “ntaf eu'e]naf @y de ete
‘mmon “ntafvyete “ntotf cenaolf
“ntotf.

Pl yn najaji nai ete ‘'mpouous
e;rierouro “e’lyi gjwou "anitou
‘mpaima ouwogel gwlou "mpa’no

“ebol.

away in a handkerchief.

For | feared you,
because you are an auste
man. You collect what you
did not deposit, and reap
what you did

And he sai
of your own mouth | will
judgeyou, you wicked
servant. You knew that |
was an austere man,
collecting what | did not
deposit and reaping what
did not sow.

Why then did you not
put my money in the bank
that at my coming | might
have collected it with
interest?06

AAnNnd he sa
who st oaketheby
mina from him, and give it
to him who h

But they said to him,
6 Mast ert,enhaeni

O6For | say
everyone who has will be
given; and from him who
does not have, even what
has will be taken away fro
him.

But bring here those
enemies of mine, who did
not want me to reign over
them, and slay them befor

me. 60
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Oud etafje nai nafmo sipehi

‘thy efna €'yi “éeroucalym .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

Pauloc “vbwk “mpen]oiclycouc
Pi",rictoc @i apoctoloc et;ahem@
vy etau;asf “epihisennoufi "nte

Vnoul.

When He had said this
He went on ahead, going
to Jerusalem.

Glory be toGod forever

Liturgy Readings

EFCWIBF FO L

The Pauline Epistle
EOH D wWwkOF hp

bH HBOIKF

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t
be an apostle, appointed t
the Gospel of GodA
chapter from thé&irst
Epistle of our teacher St.
Paul to the Corinthians
May his blessing be upon
us. Amen.
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1 Corinthians 5: 9-6: 5

56-95EH Y M

A i'gai nwten hi] “epictoly

‘e ®mmouijt nem nipornoc.

Naijere nipornoc an ‘nte
paikocmoc ie niref[ i'njonc ie
niref hwlem ie niref s ams e “idwlon
‘mmon hac e g@nwten pe “nteten’i

“ebol gen paikocmoc.

} noude ai'@ai nwten
“e’'mmoujt nemwou és wp “eouon
ouai ey ran “erof je con “eoupornoc

pe ie ouref[ i'njonc ie ourefsams e

| wrote to you in my
epistle not to keep compa
with sexually immoral
people.

Yet | certainly did not
meanwith the sexually
immoral people of this
world, or with the covetous
or extortioners, or idolater
since then you would neeg
to go out of the world.

But now | have written
to you not to keep compatr
with anyone named a
brother, who is sexually
immoral, or covetous, or a
idolater, or a reviler, or a

drunkard, or an extortiong
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“idwlon ie ourefhwou s ie ouref;iqi ie
ourefh wl em vai “'mpairy] oude

‘mperer' gyr ‘nouwm nemaf.

Erou gar nyi "dh ap “eyetcabol @

nyetca goun ‘nwten mahap “erwou.

Nyetcabol de Vnou] efdh ap
“erwo@aliou’i “mpipdiwou “ebolgen

;y nou.

Quon ouai naertolman gen;y nou
“eouontef othwb outwf nem pef's vyr
“¢ihap hi niref [ i'njonc ouadh hi

niagioc an.

S an teten’emi an je niagioc
€, nalh ap “epikocmoc ouvicje
pikocmoc eundh ap “erof gen;y nou
nareten'm’ps an je "nhankouiji

‘mmajh ap.

Nteten'emi an je enna]h ap
“dan’aggeloc mytige hanhbyou’i "nte
paibioc.

Es wp men oun “eouomwten
‘mmau hmnma’fh ap "nte paibioc
nyetsys qgen] ekklyci'a nai

ma thhemcwou

Eijw ‘mmoc eu’ja nwten pair y]

"mmon [ihncabe gen ;ynou "eouon

not even to eat with such
person.

For what have I to do
with judging those also wh
are outside? Do you not
judge those who are insidg

But those who are
outside God judges.
Thereforeil p u t
your sel ves

aw
t

Dare any of you, havin
a matter against another,
to law before the
unrighteous, and not befol
the saints?

Do you not know that
the saints will judge the
world? And if the world
will be judged by you, are
you unworthy to judge the
smallest matters?

Do you not know that
we shall judge angels? Ha
much more, things that
pertain to this life?

If then you have
judgments concerning
things pertainingo this life,
do you appoint those who
are least esteemed by the
church to judge? | say this
to your shame.

Is it so, that there ig
not a wise man among yo
not even one, who will be

able to judge between his
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“sjom “'mmof “eerdia’krinin oute

pefcon.

Pi"hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ fe ‘amyn ec eswpi.

Ka;olikon “ebol gen pe pihouit
“n"epictoly “nte peniwt Petroc.

Amyn. Namenra].

brethren?

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

Catholic Epistle

6bl/lyrt Us

e

A H bly FOH X F bIIOF

The Catholic epistle of
the first epistle of our
father St. Peter. May his
blessings be with us all.
Amen. My beloved.

F3rA/ls wk
W B C Y rc K LIF
CCFryelyBPT

a Petroc =a@g =i=b 1 Peter 1 3-12 1231 EON
F*cmarwout “nje P[oic Vnou] Blessecbe the God an W TEDHY
Father of our Lord Jesus 4434;91-, c p-pE,)_Q)Fr-I-E
Viwt ‘mPen[oic lycoucPi',ri ctoc@ | Christ, who according to PI_QWEWE
. NN . His abundant mercy has eB AT
vyete kata “p'asai “nte pefnai begotten us again to a Q)r g%
af*jvon “eqoun “eobelpic ‘nwng@ebol | living hope through the -
resurrection of Jesus Chri
hiten “ptwnf "nlycoucPi’,ri ctoc from the dead,
“ebolgen nye; mwout.
Eqoun “eou’kyronomia ‘nattako | to @ninheritance | HME derumnsts SREK
incorruptible and undefile¢ UmgPHRETHY.B B FLIT
oudh “natfwg em oudr “nativm @ and that doenot fade o T 1T

eu'ardé “eroc nwtenqgen nivyou'i.

Qa nyetourwic “erwou gen oujom
“nte Vnou]@ “ebol hiten “vnah]
‘roujai @ efcebtwt efnal wrp

“ebolgennicyou ‘n@’e.

V yete tenna; el yl ‘nqytf

‘roukouji ] nou@ icje “cs

away, reserved in heaven
for you,

who are kept by the
power of God through fait
for salvation ready to be
revealed in the last time.

In this you greatly
rejoice, though now for a
little while, if need be, you

have been grieved by

13
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“nteten[ i'mké# “rhyt "ngryi gen

hanpiracmoc "nouiys “nry] .

Hina “;metcwtp "nte petenna h]
‘ntecs wpi ectai yout “éhote pinoub
vye; natako @uerdokimazin de
“mmof “ebohiten ou’, rvm@ “ntoujem
;Y NOU gen ousous ou nem Owou nem
outai 0@ gepi[ wrp “ebol “nte ycouc

Pi’,ri ctoc.

V yete tencwoun ‘'mmof an
tetener agapan ‘mmog@ai | nou ¢e
tennau “erof an tetenna h] de “erof@
; el yl genourasi "nat scaji mmof

“eaf[iwou.

Ereten [ i ‘m’pjwk “nte petenndn]

“\nohem “nte netenl u,y .

E; bevai nohem gar aukw] “nje
niprov yt yc@udh augot get
nyetauer provyteuin ga pi hmot

etaf swpi gen;y nou.

Eugot get "nca pigyou ete
pi'pneumante Pi’,rictoc caiji
‘ryytou “eaues orp ‘nermere ga
ni'mkauhnte Pi’,rictoc nem niwou

e;ny ou menenca nai

various trials,

that the genuineness (
your faith, being much
more precious than gold
that perishes, though it is
tested by fire, may be
found to praise, honor, an
glory at the revelation of
Jesus @rist,

whom having not seen
you love. Though now yol
do not see Him, yet
believing, you rejoice with
joy inexpressible and full
of glory.

Receiving the end of
your faith the salvation of
your souls.

Of this salvation the
prophets have inquired ar
searched carefully, who
prophesied of thgrace
that would come to you,

searching what, or wh
manner of time, the Spirit

of Christ who was in them a

was indicating when He
testified beforehand the
sufferings of Christ and th
glories that would follow.
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Nyetau [ wrp nwou “ebol je
nau’iri ‘'mmoc nwou g@mauerdi akonin
de ‘'mmwou nwter@ai ] nou
et autamwten “erwou “ebol hitotou
‘nryetau his ennoufi nwten gen
ou pneumafouab "€ auouorpf
“ebolgen "tve@ mste ouon

hanaggeloc erepi; umin “enau “erwou

Na ‘cnyou'mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ v,
de et’iri ‘'mvouws ‘mVnou] fnaswpi

sa ‘eneh@ amyn.

Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

To them it was
revealed thatot to
themselves, but to ukey
were ministering the thing
which now have been
reported to youhrough
those who have preached
the gospel to you by the
Holy Spirit sent from
heaventhings which
angels desire to look into.

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The world
passes away, and its
desires; but he who does
the will of God abides
forever. Amen.

'_F_he Acts
EylrbO33wFk

The Acts ofour fathers

EMGEOHORYepk
OHBET DR O M
GG RYCHPHRLIFAMI>
cToW0Z 2l HHndF
‘eB IHHEE CIRMVPE

AV HEE e bedb). I
R ARH

n 9 roF Fyl
ubHAI M bwm.

amCrT P MK
eyBé6b

S PHOWBF r Kar

the apostles, may their “uMOKF wr N3
“ere pou’cmou e;ouab swpi neman. |blessings be with us all. eyB8& F3/1B
Amen.
Amyn.
Praxic =i=z@=ii=d Acts17: 10- 14 14106 F
Ni'cryou de catotou au'tve ] Thgn the brethren _EJ'@E@%”W
immediately sent Paul ang @XM LUIDS1HEMBYY
Pauloc “ebol nem Cilac “njwrh “e’hryi |Silas away by night to JHHEVE B NG| B bH
‘Beroi’ de “etau'i * Berea. When they arrived, == - =
eroi'an wou de “etau’i ‘emau & they went into the
‘goun ‘g cunagwgy ‘nte niloudai. synagogue of the Jews.
Nai de ne haneugeryc ne “ette ~ These were more fair | cTepdes P 3. Y- H0K AFhv
minded than those in A BIRGT CJZ)*K"@F
nyetgen: eccalonik y nai ‘etas ep | Thessalonica, in that they | o - adT Bt HReYECET Af
recei h rd with all
picaji “erwou gen rwoutf "nh yt niben eceived the word with a i prEUFEaK

readiness, and searched t
Scriptures daily to find out
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et got get ‘'mmni gen ni‘gravy je an
nai s op “mpairyl].

Ounys men oun “ebol aytou
aunah] nemhankeouon “ebotien
niOueinin “hi’omi "neyycmwn nem
hankerwmi “mankouji a n.

Etau emi de "nje niloudai & gen
. eccalonik y je "a Pauloc hiwis gen
‘tkeBeroi'a ‘mpicaji ‘nte Vhou] au’i
“epikema “etemmau eukim “nnim
ews; orter ' mmwou

Tote catotou au'tve Pauloc
“ebol "nje ni‘cyou e ref sesa “ejen
“vion@ucwijp de “mmau “nj€ilac
nemT img eoc.

Picaji de “nte Pfoic ef eaiali ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajro(
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

whether these things were
So.

Therefore many of
them believed, and also n
a few of the Greeks,
prominent women as well
men.

But when the Jews fror
Thessalonica learned that
the word of God was
preached by Paul at Bereg
they came there also and
stirred p the crowds.

Then immediately the
brethren sent Paul away, t
go to the sea; but both Silz
and Timothy remained
there.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

EF QWHBFO B

From the Psalms ofour teacherDavid the Prophet and

NEQ'BBBM_Q,I\@MB esd
bﬂ;}&wgmrmw
D MK

-8 e PRI
A TRCHO
MMMﬁﬂ@@@

SHERE M H UFSFOYig. T
_biD X YL Hy kg
L BHTE Nty

Dallbm HT 3
. whC4Yr IOF
e

N 3CBXBAPRB IpHivEHS

the king. May his blessings be with us. Amen. eyB6 F s
"almoc tw Dauid = |=a@=eé Psalm31: 5, 6 6 5 3 p HO
Aiouwnh “mpanobi*ebol@uoh | acknowledged my sin 693 bY oy HRC

mpi,wp hgyt hta anoma@iijoc je

Jnaouwnh “ntaanomi ebol mpdan; o

to You, and my iniquity |
have not hi
will confess my

d
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mP[oic @uohh; ok ak,w n yi ebol
hnimetacebyc hte pah yt .

Allyloui“a.

transgressio
and You forgave the
iniquity of my sin.Alleluia.

The Liturgy Gospel

E F C3yHOFK @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

F3ntlOwM F 33
cj)  ®RF oyl rl
ey B Y6 CRQIPF |

Amen.
Ou anagnweic “ebol gen A chapter according to F LFH3D AN B
SaintLuke, may his e yBBY AXy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be witkhis. Amen
agiou.
Loukan =i=a@- =g Luke 11: 33- 36 3633L1F
Mpare “hli de [ere ougybc No one, when he has If ¢ FLIMprRORAYT _ ECy
alamp, puts itin a secret | 113 B Uj bb MPS
‘ntef.af gen ouma’nhwp oude ga  |place or under basket, bu nyq mjggc_ém@ ¢
y on a lampstand, that those - v
oument alla saf,af hijen .

Jlu,ni*a hina nye;n  a’i "eqoun
“ntounau “epiouwini.

Pgybc "mpekcwma pe pekbal@
“eswp pekbal ouaplouc pe ouoh
pekcwmatyrf ef eerouwini@ “eswp de
ouponyroc pe pekcwma tyrf “foi
“n,aki.

Anau oun mypwc piouwini “ete
‘ngytk ou,aki pe.

Icje oun pekcwma tyrf ououwini
pe ‘'mmotoi ntaf oi ‘'n,emc ef eswpi

tyrf efoi "nouwini “m’vry] ‘mpigybc

who come in may see the
light.

The lamp of the body i
the eye. Therefore, when
your eye is good, your
whole body also is full of
light. But when your eye ig
bad, your bdy also is full
of darkness.

Therefore, take heed
that the light, which is in
you, is not darkness.

If then your whole body
is full of light, having no
part dark, the whole body
will be full of light, as wher

U i BRKH 1C T 6FR
AH?LVFH_LWTTwW’iLBK
UOTTURD U xE Gl

538 gHsUAH

LYy @ MABnHE G @FAIBRK

Wy Byt o fot
F L iARyKHE 638 2
. BRTSRlIOC LITERY ey

the bright shining of a lam|
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gen picetebryj ef eerouwini “erok.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

gives you light.

Glory be to God foreve

18
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Second Day of thel'hird Week of Lent (Tuesday)
( . F X bl DR blAGEOD) e BFe 81 HCFU N IOF

Prophecies
9F H 33 OF

Proverbs2: 1-15
1512 arrydbh bfFrBY

Ebol gen Niparoimi'a “"nte

A reading from the

n3 b 3g fOF yed

Proverbs of Solomon the ey B8 F oz
Colomwn pi*provytyc@ “erepef cmou |prophet, may his blessing
. . . with us. Amen.
e;ouab@ swpi neman "amyn efjwmmac
Niparoimi‘a ‘nte Colomwn ==b@i=a |Proverbs2:1-15 1512 b
Pasyri “eswp aksan[i ‘nnicaji “nte My son, if you receive | S mceobHA{ame BT
my words,and treasure my LUEK p prpHbv
naentoly "ntek,opou "nqytk. commands within you, -
Pekmasj ef‘ecwtem “eoucovi'a ouol| SO thatyouincline your  ugkpnaHRTy
ear to wisdomand apiy LGN LICT [y
ek’ e] ‘'mpekhyt “eouka]. your heart to understandin N T
Ouoh ek'etyif ‘n°cbw ‘mpeksyri ‘esy  Y€S, if you cry out for UMMl HEHEKbAD
discernmentand lift up o @ liyH>
aksantwbh “nca Jcovi‘a ouoh “ntek] your voice for -
. . understanding.
mpek grwou gen oukal.
Ouoh “ntekkw] ‘nca Jec;ecic gen If you seek her as silve A Uaf HlHBTEEAAD
and search foher as for GiHfd
ounis] “n"cmy ouoh aksankw] ‘ncwc  |hidden treasures. )
‘mvry] ‘nouhat.
Ouoh “ntekqotget “ncwc “m’vry] Then you will G iy 2R4]8 oG T
understand the fear of The ~ZAJJB
‘nhan’ahwr tote ek eka] “e]ho] “nte Lord, and find the -
) knowledge of God.
P[oic. g
Ouohoucouen “nte Vnou] ek'ejemf | FOr The Lord gives  |.izTes .ugkdl cLT'Z2RH
wisdom;from His mouth ODHRLJHE

je P[oic pet] "noucovi a ouoh ] 'gnwcic

nem pikaj.

comeknowledge and
understanding.
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Han “ebol hiten pefho ne ouoh
“fnahiou’i “eqoun “noujai "nny ettaho

‘mmwou “erato.

Ef eernis] ‘'mpoumwit e;rou areh
“enimwit “nte Jme;myi@ ouoh ‘vmwit “nt

ny eterho] gatefhy ef e areh “erof

Tote ek’eka] "eoudike’ocuny nem
ouhap@ ouoh axwniben "n*aga;on

“ek’etahwou “eratou.

Eswp acsan’i "nje Jcovi'a ‘ejen
pekhyt@ ]ec;ecic de "ntetek'u,y
meu’i.

Je nanec ouco[ni "enanef ef ‘e areh

“erok ouoh oumeu’i efouab ef etoujok.

Hina “ntefnahmek “ebol ha oumwit
efhwou nem “ebol ha ourwmi "n’fje “hli

“ncaji efenhot.

W ny“et,w "ncwou “nnimwit
etcoutwn e;roumosi gen nimwit “nte

“pkaki ny etounof “ejen hanpethwou.

Ouoh etrasi hijen ouvwn]
efhwou ny ete noumwit kolj ouoh

noumanmosi cekolj.

Hina "ntou;rekouei "ebol ha pimwit
etcoutwn@ ouoh “ntouaik “nsemoo

‘mpico[ni ‘n’;myi.

He stores ugound
wisdom for the uprightHe
is a shiéd to those who
walk uprightly.

He guards the paths of
justice,and preserves the
way of His saints.

Then you will
understand righteousness
and justiceequity and
every good path.

When wisdom enters
your heartand knowedge
is pleasant to your soul,

discretion will preserve
you; understanding will
keep you,

to deliver you from the
way of evil,from theman
who speaks grverse things

from those who leave
the paths of uprightness
walk in the ways of
darkness;

who rejoice in doing
evil, and delight n the
perversity of the wicked;

whose ways are
crooked,and who are
devious in their paths
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Ou 'wou 'n}’triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'eneh

tyrou. Amyn.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

Isaiah 10: 12- 20

Ebol gen Yca'yac pi provytyc@

201210

Fy /Ml

A reading from Isaiah

K HEE MGICBHIGRAT B
NADb erTC?3
e

w

whCUr KR 3 FOF

the prophet, may his eyB®6
“erepef’cmou e;ouab@ swpi neman |blessing be with us. Amen
“amyn efiw "mmac
Yca'yac @-bi=ka Isaiah 10: 12- 21 21-12L0_ F
Ouoh ec eswpi afsanjektotf Thereforeit shall comel K ZEGPHEB-BNB AHAT
to pass, when the Lord hal  colGM pni apyikb 4.
“ebol "nje Ploic efari "nhwb niben ge|performed all His work on a*lﬂfﬂt‘rMBK XK
Mount Zi d - = AaK LD
“ptwou “nCiwn nengen leroucalym Je?ﬂrs]alelr?wr,] t?wr;t I?lg will sat AABK uflip PV
ef “éiri ‘nje P[oic “ejen pinis] “nouc Al will puni
the arrogant heart of the
“ejen piar,wn “nte niAccurioc nem king of Assyria, and the
“ejen “p[ici "nte "‘p wou "nte nefbal. glory of his
Afjoc gar je Ina’iri gen tajom Forhesaysi By t ULtbp QYR LI,
strength of my hand | havg UBikn. 6,47 ek, .CFHLH
ouoh gen ‘tcovi'a nte pakaj@i'eswl |done it,and by my wisdom _6_< — ~ YT i
for | | X U1 aif
“nhan ws “nte hane; noc ouoh hoarvearrgrrpl) :)l\J/(itanttr?l eso ?fjsliﬂiﬁf'@-ﬂﬂﬂ
Jnaswl “ntoujom. boundaries of the people,
and have robbed their
treasuriesso | have put
down the inhabitants like &
valiant man.
Ouoh Jnamonmen “nhanbaki My hand has found likq S /M HBNXPGY FEY
a nest the riches of the it pr_;B I/I_ﬁ/r_tTfr'IM
eusop "ngtou ouoh Joikoumeny t yrc |people,and as one gathers PSEBein&@K QIFZARR
. o . eggs that are left,have H\/lﬁl'g!f.l’blvm
]nalitc gen tajij m'vry ] ‘noumoh@ gathered all the eartand —— == _@_Eyﬁ%

ouoh "'m’vily'nhancwouhi “eaucojpou

ei'@lou@ ouoh “nnefswpi "nje

there was n@ne who
moved his wingnor
opened his mouth with ev

a peep. o
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vye; naj er “ebol “eroi iepe; na]
“eqoun “e’hrai.

My “fna[ i'wou “nje oukelebin
at [ne v yetkwrj ‘'mmof ie “cnalici "nje
oubasour at [ne v y etcwk “‘mmoc
pairy] aresan ouai [i ‘nou’sbwt ie

ouse ouoh “‘mpaiy] an.

Alla  “fnaouwrp "nje P[oic
Cabaw; 'nousws ‘¢en pektai "0 ouoh
“ejen pek’wou ou’,rwm moh ouoh

ef erwkh.

Ouoh ef'eswpi "nje ououwini
‘mhcrayl “eou’,rwm ouoh ef etoubof
gen ou’,rwm efmoh ouoh ef eouwm

‘nlhul y “mrr y] "noucwouben.

Qen pi'ehookte ‘'mmau eu ewsen
“ebol “nje nitwou nem nikalamv wou
nem niiah ssyn ouoh ef ' eouwm icjen
]' u, ysa]carx ouoh ef eswpi "nje
vyetv yt ‘mvr y] nafv yt “ebolha
ousah efmoh.

Ouoh nye; nacwijp “ebol “ngytou
eu’eswpi elypi ouoh ou’alou
ef'e’cqiou.

Ouoh ec eswpi gen pi'ehodite

‘mmau “nnefouahtotf "nje

Shall the ax boast itsel
against him who chopsith
it? Or shall the saw exalt
itself against him who saw
with it? As if a rod could
wield itself against those
who lift it up, or as if a staf
could lift up, as if it were
not wood!

Therefore the Lord, the
Lord of hostswill send
leanness among his fat
ones;and under his glory
He will kindle a burning
like the burning of a fire.

So the Light of Israel
will be for a fire,and his
Holy One for a flameit
will burn and devouHis
thorns and his briers in on
day.

And it will consume the
glory of his forest and of h
fruitful field, both soul and
body;and they will be as
when a sick man wastes
away.

Then the rest of the
trees of his foreswill be so
few in numbethat a child
may write them.

And it shall come to
pass in that daghat the
remnant of Israebnd such
as have escaped of the
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vyetafcwjp "nte P icrayl nem

ny etaunohem “nte lakwb “nnouswpi
de “ere }tyou, y “eretau|i tou
‘njonc alla eu’eswpi ere ‘hyou, y
“eVhou] pe ; ouab “nte Hcrayl gen

oume;myi.
Ouoh ryetaucwijp “nte lakwb
cena,a h;y ou “e\hou etjor.

Ou'wou 'n}triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’eneh

tyrou. Amyn.

house of Jacolwill never
again depend on him who
defeated themput will
depend on the Lord, the
Holy One of Israel, in truth

The remnant will returr|
the remnant of Jacolnp the
Mighty God.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age ofall ages. Amen.

Matins Psalm

X-+HSRFrE VL

-Z N HITLEPLHORD
K

TTRPTHE MG HIGRAT B
eyB&gb erT C3

OFHB OB
From the Psalms of our teacher David the Prophet an M3 BOJF 3 OFPBIE
the king. May his blessings be with us. Amen. eyB6 F s
"almoc tw Dauid =l=a@ =i=a Psalm31L: 11 11 3lpHB
Naswou ne nimactiggoc hte Many sorrows shallbel p mOF m . WF T
to the wicked; buthewho|in 3 By b wr c
nirefernobi @y de et af erhelpic trusts in theLord, mercy FTHS

eP[oic @unai efekw] erof .

Allyloui“a.

shall surround him.
Alleluia.
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Matins Gospel

OBFyZ X @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

F 3 1 Kwm
cj lOF

F339g
e JF
ey B Y6 CRQIPF |

Amen.
Ou’anagnwecic “ebol gen A chapter accc_)rding to FLUHIO F3r
SaintLuke, may his eyB6 [y
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be with us. Ame
agiou.
Loukan =i=b@ =nrr: Luke 1 254-59 59541 % 1
Nafjw de “‘mmoc ‘nnikems je Then He also said to t  Ga Bty l/Hr +H@ JoYEL @
mul titudes, ngﬂ.}aa,gm_buﬁzﬁ
hotan areten s annau “eoly pi ‘eac’i |see a cloud rising out of th o Cﬂmﬂw
“ebol capement saretenjoc caten \éve:t' w:n;legl%\tleéyryou isasy Skt AHBT
-ynou je oumounh wou € nyou oudh SO itis.
s afs wpi ‘mpaiy] .
Ouch hotan ou; ouryc efnifi And when you see the ‘b HsHR . Bl
south wind blow, you say,| . OHBIT. & AHMAM
saretenjoc je oukaucwn pe;naswpi|6 Therkee wh dtl - B
: and there is.
ouoh safs wpi.
Nis obi ‘o "n’tve nenpkahi ~ Hypocrites!You can WBEMQHHDQNN@E
discern the face of the sky IEIWITZP@IK N7 Y]
tetencwoun “nerdokimazin ‘'mmof and of the earth, but how i TRE b CyEI Bk
. . it you do not discern this T T -
paicyoud e h; of pwc tetencwoun an time?
"nerdokimazin “mmof.
E; be ou teten]h ap an ' me myi iYes, and A X H0Hr Bl bb B
yourselves, do you not A
“ebol hiten ;y nou ‘mmauateny nou. (judge what is right? )
Hwc gar *, nas enak nem When you go with your nkalihs VB S kb3
adversary to the magistrat &Tqmgmﬂﬁgmﬁ_ﬂ
pekantidikoc s a ouar, wn moi make every effort along th L@‘T@% fbmm
‘notwb nnout qen pimwit ebol |y @ SSTIE MR T B3 my%wcyﬁm
1 .etd K TO-HRUN-HT Ol

harof mypote ‘ntefcokk ha

judge deliver you to the
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piref ]h ap oudh "nte piref Jh ap t yik
“etotf “mpipraktwr ouo h “nte

pi praktwr hitk “epi’steko.

} jw 'mmoc nak je ‘nnek’i “ebol

‘mmau atek ] ‘'mpja’e ‘nlepton

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ ‘amyn.

officer, and the officer
throw you into prison.

| tell you, you shall not
depart from there till you
have paid the very last
mite. o

Glory be to God foreve

Liturgy Readings

EFCWBF FOLU

The Pauline Epistle

Pauloc "vbwk “'mpen][oiclycouc

bH BOIOF

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t

nZ Ligx-es 6Pbb : LUIGHN

OpUFE-SHETH

S0 Griw

EOH D wWlOF hp

F 3 WHOR &9ph Eel®@H
Wy B BgnYOw b1

Pi",rictoc @i apoctoloc et;ahem@  |be an apostle, appointed t ¢ y B 6 F3E
. e . the Gospel of GodA
vy etau;asf "epihisennoufi 'nte chapter from the Epistle of
Vnoul. our teacher St. Paul the
Romans May his blessing
be uporus. Amen.
Nirwmeoc ==d@=ya Romans4: 1-8 8-14 wy
Ou je petennajof e ; beA braam What then shall we say  -(LIGKRIOPIYATHHUER T
that Abraham oufather hag THEc Gm
je aujemf pe hsorp ‘niwt kata found according to the T T T
flesh?
carx.
Icje gar A braam afmai “ebol gen|  For if Abraham was PR PK IR G|
justified by works, he has

han’tbyou’i ie ouontef sous ou "mmau

alla oube Vnou] an.
Qu gar ete ] ‘grawy jw "‘mmof@
A braam de afna h] "&nou] oudh

auopc naf eume myi.

something to boast about,
but not before God.

For what does the
Scripture sa
believed God, and it was
accounted to him for

ri ghteousnes
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V yeterh wb “"mpauep pefbe naf

kata ou’hmot alla je 'f  erof.

Vy de ete ‘n*fehwb an efnah]
de “ewet’; maio ‘'mpicebyc s auep

pefnah] naf eume; myi.

Kata ‘vry] hwf eta D auid jw
‘mpimakarioc "nte pirwmete Vnou]

nawp } me myi naf at "[ne hwb.

Wouni atou “ng etau, w
“nnou’anona nwou “ebol nem

ny etauhwbc “ebol “ejen nounobi.
Wouni atf “'mpirwmivy'ete P [oic
naep nobi “erof an.

Pi°"hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ fe "amyn ec eswpi.

Now to him whoworks,
the wages are not counteq
as grace but as debt.

But to hm who does ng
work but believes on Him
who justifies the ungodly,
his faith is accounted for
righteousness,

just as David also
describes the blessedness
the man to whom God
imputes righteousness ap
from works:

NfnBl essed a
whose lawless deeds are
forgiven,and whose sins
are covered

Blessed is the man to
whom the Lord shall not
i mpute sin.o

Thegrace of God the
Father be with you all.
Amen.

Catholic Epistle

A0 (bl 3T ppia)
NA-FALHOAHNA LG
(=2 0JC TR

£eireiiI /T PN
& [ 1A o T pROY E%E

S HECTRIMp Y AT
ER) AGL i TppEng-KF
: EEKYIMG

OEBAA0enFD Bre
LKFH 3 L

G4 T ppiBr ZHD DA
. G2 W2k

6bl/lyrt Us
e

A H bly FOH X F blIHOF

Ka;olikon “ebol gen pe pihouit The Catholic Epistle F 3 WA Bh@ H &l

from theFirst Epistle of ou WgnBOvy, F b

‘nepictoly “nte peniwt Iwannyc. teachelSt. JohnMay his FeyB#& F e

A N blessings be with us. Ame cCy
myn. Namenra]. My beloved.

a Iwannyc =b@ & 1John2:1-11 1112 r 4

Nasy ri nai ] “gai ‘mmwou nwten My little children, these 1.¢ bHEK Gyk@r B p by

hina “nteten stemernobi oudh es wp
ares an ouai ernobi ouon’rt an "mmau
“mPiparaklytoc gaten V iwt lycouc

Pi*,rictoc pi’;myi.

things | write to you, so thg
you may not sin. And if
anyone sins, we have an
Advocate with the Fatr,
Jesus Chrighe righteous.
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Quoh "n of pe “‘pcw “nte nennobi
e be noun de ‘'mmauaten an alla

nem e be na pikocmoc tyrf.

Ouoh gen vai ten"emi je
ancouwnf es wp ans an areh
“enefentoly .

Vyetiw ‘mmoc je aicouwnf oud
‘ntef 'stem areh “enefentol y
oucamenouj pe ouoh ou nyi s op
gen vai an.

V yede e; na’aréh “epefcaji
al y; wc ] agapy nteVnou] acjwk
“ebol 'n'yi gen vai@en vai ten emi
je ten s op “mytf.

V y etjiw ‘mmoc je] s op ‘mytf
‘cem s mw] etavy mai mmof
‘ntefmos i hwf "mpairy] .

Namenra] “nouentoly ‘mberi an
"¢ "gai ‘mmoc nwten alla ouentol vy
‘napac tey “enacnten;y nou icjen
hy @ entol y "n apac picajipe
etaretenco ; md.

Palin ouentol y “mberi Jegai
‘mmoc nwteny ete ouon oumejyi
s op ‘mytc nem gen;ynou je pi, aki
nacini ouoh piouwini ‘nta’vmyhydy

“ferouwini.

And He Himself is the
propitiation for our sins, ar
not for ours on} but also
for the whole world.

Now by this we know
that we know Hmn, if we
keep His commandments.

He who say
Hi m, 0 and do
His commandments, is a
liar, and the truth is not in
him.

But whoever keeps His
word, truly the love of God
is perfected in him. By this
we know that we are in
Him.

He who says he abides
in Him ought himself also
to walk just as He walked.

Brethren, | write no ne
commandmento you, but
an old commandment whi
you have had from the
beginning. The old
commandment is the worg
which you heard from the
beginning.

Again, a new
commandment | write to
you, which thing is true in
Him and in you, because t
darkness is passing away
and the true light is alread
shining.
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Vy etjw ‘mmoc je ] sopgen
piouwini ouch efmoc] “mpefcon af
‘mryi gen pi,akisa] nou.

Vy eter agapan ‘mpefcon afs op
gen piouwini ouch mmon “ckandalon
sop nqy f.

Vy de e mod “mpefcon afqgen
pi, aki ouoch afmosi gen pi, aki ouch
“fcwoun an je afmo si ‘e;wn je a
pi, aki ; wm “nnefba.

Na ‘cnyou "mpermenpgikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ Vv)
de et’iri ‘'mvouws "‘mVnou] ‘fnaswpi

sa ‘eneh@ ‘amyn.

Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

He who says he is in th
light, and hates his brothe
is in darkness until now.

He who loves his
brother abides in the light,
and there is no cause for
stumbling in him.

But he who hates his
brother is in darkness and
walks in darknessind does
not know where he is goin
because the darkness hasg
blinded his eyes.

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The world passt
away, and its desires; but
who does the will dtod
abides forever. Amen.

The Acts
EylrbO3uwF

The Acts of our fathers

V1 2y KM pHER: Tk 4B
BB T AdFGIT VR )

PHHRCTU VR Yir. TeB
LK AT E-

CTHIVR YV Pres 2y
b, L T sBH M 4B BH
LgBHEHLL_cLLrTeTYGHh

ApK UHQ
narworF _ fFyl
ubHAl Mm bwm
amcCr Yol V] 7]

e yuF6l

S HOWBF r Kar

the apostles, may their “uMOKF wr /13

“ere pou’cmou e;ouab swpi neman. |blessings be with us all. eyB8 F3/le
Amen.

Amyn.

Praxic =k=z@ =zi=b Acts 27:9-12 129256 F

Etafcini de “nje ounis] “n’ronoc Now, when much time | - oV 3HA aBCNLIB A

had been spent, and sailin OFB4RN Y Q3R TOPK

ouch hydy ne “pgou an je pe was now dangerous becal E_m@ nLJ B_Q:‘:{rjﬂadhﬁ
he F I = - - . [z

“ner pleinouoh hydy ne a pijoi cwrem the Fast was already over .b@.@(g«g

pe € be je ne a] kenyctia cini pe
naf] nom de "nje P auloc efjw

‘mmoc nwa@

Paul advised thensaying,
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Nirwmi ] nau je ouon ousws nem
ounys “roci nas wpi oumonon “mpijoi
nem paouin alla nem nenke ' u,y
gen paijinerh wt .

Pi'ekatontar , oc de naf;y t
‘nlyt nem pirefer hemi nem
pinau kly roc "leote ny enareP auloc
jw “'mmwou

N'f'cmont de an "nje pilumyn
€, renerpara , imazin "a potou’o “iri
“noucohi “e au “ebol ‘mmau jearyou
“nce’sjomjem “erkatantan “e V oinix
“eerparaimazin g en oulumyn “nte
K ryty efcomc “aica ‘rement ouoh
‘eouma, wra pe.

Picaji de “nte Pfoic ef eaiali ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajrod

gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

A Men, I p e
this voyage will end with
disaster and much loss, n(
only of the cargo and ship
but also our

Nevertheless the
centurion was more
persuaded by the helmsm
and the owner of the ship
than by tke things spoken
by Paul.

And because the harbg
was not suitable to winter
in, the majority advised to
set sail from there also, if
any means they coutgach
Phoenix, a harbor of Crete
opening toward the
southwest and northwest,
and winter there.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

Bk 20 pYRREFT D
O 2nHEAYGEK orH
ej rRBe

. G M TETY

MEP-4rugHICR JnFhebili
395@1"?11"3 ﬂ@l@z@l@

| HEbeliG@ B iy
AYEBY 28FFnd PR
A K AlYlgx-es FFR
EQJ(E-WTH@{W
BHUTIECTBB CKM.FW
ey |'®L11H3H'B=lj-)|

Dallbm HT 3
. wyhC4r IOF
e

E F QWIBFO B
From the Psalms ofour teacher David the Prophet and N 3ICBYBIPR IpyivBRE
the king. May his blessings be with us. Amen. eyB®6 F s
"almoc tw Dauid =I=a@ =b> =g Psalm31: 2, 3 3 2 31p DK
Blessed is the man to UOKWF nHK 4

Wouniatf mpirwmi ete P[oic
naep nobierof an @ ouommon;rof

, 'y gen rwf @ je ai,arwi "anok@

whom The Lord does not
impute iniquity, and in
whose spirit there is no
deceit. When | kept silent,
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auerapac hje nakac. Allylouia.

my bones grew old
Alleluia.

The Liturgy Gospe

E F C3yldFK w

Blessed is He who comes in the Name of the Lord

our Lord, God, Savior, and King of

us all, Jesus Chris

the Son of theLiving God, to Whom be glory forever.

Amen.

Ou anagnwcic “ebol gen

A chapter according to

F3nkOwm F373p
cj)  ®RF oyl rl
ey B Y6 CRQIPF |

F3CHITI AJlB

SaintJohn may his eymBYy AKy |
pieuaggelion e;ouab kata Iwannyn |blessings be withis. Amen
agiou.
Iwannyn ==y@-=H= John 8:31- 39 393 18F 3
Nafjw oun “mmoc pe “nje couc Then Jesus said to tho; Al EADH THM
Jews who believed Hiniif ARHHEY cbibe TaMATT&
‘nniioudai etaunah] “erof je &swp you abide in My word, you .PMeshakH
. . - . are Mydisciples indeed
nwten areten s anohi gen pacaji
ta’vmyi "n;wten nama;y t yc.
Ouoh “ereten’ecouenryi ouch “ere |  And you shall know the . @al) TX-H1Xj-HnHhy
truth, and the trutkhall
“myi er ;y nou ‘nrerhe. make you free 0
A ugrouw eujw ‘mmoc naf je “anon|  TNey answeredim, 0K FzaapMBes H B
fiWe are Abrahais q%.li.b(;{bﬁ_@._t_q_y?j
na ‘p cpermaAnbraam ouch descendants, and have ne . R YaV/hHak

mpenerbwk “thi  eneh@wc “nok
ekjw ‘'mmoc je ereten er remhe.

A f erouw nwou “nje lycoucje
amyn amyn ] jw ‘mmoc nwten je ouon
niben et’iri ‘'m’vnobi oubwk “nte “vnobi
pe.

Pibwk de ‘mpafohi gen piyi s a

eneh@isyri de "n;of s af ohi “eratf

|a slave of sin

been in bondage to anyong
How can You
be made free

Jesus answered them,
fiMost assuredly, | say to
you, whoever commits sin

And a slave does not
abide in théhouse forever,
but a son abides forever
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sa ‘enh.

Es wp ounares an Pisy ri er
;y nou “nrerhe ontwc tetennaer
remhe.

} e mi je "n; wten na "p’jroj
A braam alla tetenkw ] "ncwi
"go; bet je pacaji sopqgen;y nou an.

Ny oun “anok etainau “erwou “ntotf
‘mRiiwt nai ] caji "mmwou@uch
h; wten hwten ny etaretenco; mou

‘ntotf “mpeteniwt teten’iri ' mmwou

A uerouw pejwou naf je peniwt
pe A braam@eje | ycouc nwou je ene
‘nwten nensy ri 'nA braam pe
ni tbyou "nte A braam

naretennaaitou .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

Therefore, if the Son
makes you free, you shall
free indeed

| know that you are
Abrahand@s descendants, b
you seek to kill Me, becaus
My word has nglace in
you.

| speak what | have seé
with My Father, and you d¢
what you have seen with
your father 0

They answered and sa
to Him, AAbraham is our

father desus said to them/|”

Alf you were Abrahards
children, you would do the
works of Abraham

Glory be to God foreve
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Third Day of theThird Week of Lent (Wednesday
( F N1 2apH@ 3 bIREODF e BFe £ 1OR MHWOF

Prophecies
dF H 33 IOF

Exodus4: 197 6: 13
136-194 6mObHKF

Ebol gen Pidoxodoc “nte
Mw ucyqi provytyc@ “erepef'cmou
e;ouab@ swpi neman “amyn efjw

‘mmac

A reading fromthe
Book of Exodus of Moses
the prophet, may his
blessing be with us. Amen

_c 3y TFr HOOGek

eyB@ B AaHbI

Pidoxodoc =d@ =i~@=ig

Exodus4: 197 6: 13

136-194 6mM™

Peje P[oic de mMw ugc gen
Madiam je masenak eqryi e<y mi
aumou gat yrou hje n yetkw] hca

tek'u,y.

Afli denje Mw'ugc ntef chimi

nem nefalwou i aftalwou eniehyou
ouoh aftac ; o egryi e<y mi@if[i de
nje Mw ugc mpisbwt pi “ebol hiten

Vnou] ‘n’hry i gen tefjij

Peje P[oic de ‘nvw'ugc je
“,nasenak ouoh ",natac ; o eqryi
‘e<ymi@nau enisvyri tyrou
etaity itou gen nekjij ekeaitou
mpen; o mvaraw@nok de eie’;re
pefhyt hsot ouoh hnef,ap alaoc

ebol .

Now the Lord said to
Moses i n Mid
return to Egypt; for all the
men who sought your life
are dead. o

Then Moses took his
wife and his sons and set
them on a donkey, and he
returned to the land of
Egypt. And Moses took thi
rod of God in his hand.

And the Lord said to
Moses, N Wh e n
to Egypt, see that you do i
those wonders before
Pharaoh which | have put
your hand. But | will harde
his heart, so that he will nc
let the people go.
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N; ok de ekejoc mV araw je nai
ne nyetefiw mmwouhje PJoic je

pasyri pasorp mmici pePicrayl .

Aijoc nakje ,w mpalaoc &bol
hina ntefsemsi mmoi'n;ok
mpekouws eouapf ebol @nau oun
anok & nagwteb mpeksyri pek sorp
mmici

A cswpi de gen pimwit mpima
eteftac ; of mmof af i ebol éhraf

hje o Uaggeloc ouoh nafouws

eqa; bef.

Eta c[i de hje Cepvwra houal
accoube Jmetatcebi hte pecsyri@
ouoh achitc ga nef[alauj ouoh
pejac je af Ohi hje pctnof Mmpcebi
nte pi alou .

Ouoh afsenaf ebol harof je
acjoc af ohi hje ptnof mpcebinte
pialou .

Peje P[oic de hA'arwn je
masenak ebol ehren Mw ugc
gpsafe @uoh afsenaf ouoh aflma]
erof hi pitwou hte V nou] ouoh

aflvi  erwf .

Ouoha Mw ugc tame A'arwn

enicaji tyrou ‘nte P[oic

Then you shalsay to

Phar aoh, 6 Th
Lor d: il srae
firstborn.

So | say to you, let My
son go that he may serve
Me. But if you refuse to let
him go, indeed | will Kill
your son, Vyo

And it came to pass or
the way, at the
encampment, that the Lor{
met him and sought to kill
him.

Then Zipporah took a
sharp stone and caff the
foreskin of her son and ca|
it at Mos es o
i Sur e hrg ahusiand
of blood to

So He let him go. Ther
shesa d , AYou
husband of blood, b e ¢
of the circumcision.

And the Lord said to
Aar on, nGo i
wil derness t
So he went and met him @
the nountain of God, and
kissed him.

So Moses told Aaron g
the words of the Lord who

had sent him, and all the
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nyetafouorpou nem nimyini t yrou

etafhenhwnf erwou.

A fsenaf de hje Mw'ugc nem
A’arwn ouoh au ouet nigelloi

tyrou hte nensy ri mPicrayl .

Ouohafcaji hje A'arwn hnicaji

tyrou ny etafcaji mmwouhje
V nou] nem Mw ugc ouoh afiri
nnimyini mpen; o hnimys .
Ouohafnah] hje pilaoc ouoh
afrasi je afem  psini hje Vnou]
nhnensy ri mPicrayl ouoh afnau
epouhojhej @uohafhitf epegt
hje pilaoc afouwst
Ouohmenenca nai afsenaf hje
Mw ugc nemA‘arwn eqounha
V araw ouoch pejwou ‘'mVara 'w je nai
ne nyetefiw mmwounje P[oic
V nou] mPicrayl je ouwrp mpalaoc

ebol hina ntouersai ny i hi psafe .

Ouohpeje V araw je nim pe vai
je htacwtem hcatef cmy hwct e
htaouwrp hnensyri mPicrayl ebol
hjcwoun MmP[oic an ouoh Picrayl

Jnaouorpf ebol an.

Ouohpejwou nafje  V nou] nte

niHebreoc af; ahmenerof

signs which He had
commanded him.

Then Moses and Aarol
went and gathered togethg
all the etlers of the childre|
of Israel.

And Aaron spoke all th
words which the Lord had
spoken to Moses. Then he
did the sgns in the sight of
the people.

So the people believed
And when they heartthat
the Lord had visited the
children of Israel and that
He had looked on their
affliction, then they bowed
their heads and worshipeq

Afterward Moses and
Aaron went in and told
Phar aoh, stifieT h
Lord God of
people go, that they may
hold a fast to Me in the

wil derness. 0

And Pharaoh said,
AWho 1 s the
should obey His voicto let
Israel go? | do not know th
Lord, nor will | let Israel
go. 0O

So they sa
of the Hebrews has met
with us. Please, tais go
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tennasenan oun hsomt hehoou
‘mmosi “aryi hi psafe hina htenset
souswousi mP[oic P ennou] mypwc

hte oumou tahon ie ougwteb.

Ouohpejaf nwou hje pouro
n<y mije e; beou Mwlcyc nem
A’arwn tetenvwnh mphyt mpailaoc
ebol ha nou hbyoui@nasenwten

vouai Vouai mmwten enefhbyoui.

Ouohpeje Varaw je h yppe
Jnou fos hje pilaoc nte pikahi
mpen;r en] mton oun nwou ebol ha

nihbyou.

A fouahcahni de hje Varaw
etotou “nniergodiwkty ¢ nem ntqou

nte pilaoc efjw  mMmoc

J e hnetenouahten ; ynou e]toh
mpilaoc enitwbi fmvry] hcaf nem
somt “mvoou@narousenwou h; wou

ouohhce ouet toh nwou mmauatou

Ouoh] ypi nte nitwbi
; yetou; amio mmoceug; amiocmnyni
ouoh ereten etouho erwou@ ouoh
hnetenjejeb hli ebol “ngytou@
cecrwft gar @ bevai cews ebol
eujw mmoc je tennasenan htenset

souswousi mpennou].

three daysb®o

desert and sacrifice to the
Lord our God, lest He fall
upon us withpestilence or

with the swo
Then the king of Egypt
said to then

Aaron, why do you take th
people from their work?
Get back to

And Pharaoh said,
ALook, the p
land are many now, and y
make them rest from their
| abor! o

So the same day
Pharaoh commanded the
taskmasters of the people
and their officers, saying,

AYou shall
give the peoplstraw to
make brick as before. Let
them go and gather straw
for themselves.

And you shall lay on
them the quota of bricks
which they made before.
You shall not reduce it. Fo
they are idle; therefore the
cry out, say
and sacrifigc
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Marouhros oun hje ni hbyoui hte
nairwmi ouoh maroufirwous g a nai
ouoh mpen;roufirwous ga hancaji

eusouit .

Nauiyc de hcwou hje
niergodiwkt yc hte pilaoc nem
nicqou ouoh naujw s “ebol “@ilaoc
euje ‘mmoge nai ne n yetefjw
mmwouhje V araw je cengltoh

nwten an je .

N; wten de masenwten ; ouet
toh nwten evma etetennajimi @
cenajejeb hligaran ebol gen typi

nte netentwbi .

Ouohafcwr &bol hje pilaoc gen

<y mi tyrf &; ouet rwoui ehantoh.

Niergodiwkt yc de nauiyc hcwou
pe eujw mmoc je jwk hnetenhbyoul
ebol nyesacse “rte ten aitou mnyni

mpairy] on enau] mpitoh nwten .

Ouohauermactiggoin hnicqgou
hte pgenochnensyri mPicrayl
ny etau,au ‘e’ty i &jwou ebol
hitotou hni gictat yc hte V araw
eujw mmoc je e beou mpetenjwk

nt ypi hte netentwbi ebol mvry]

Let more work be laid
on the men, that they may
labor in it, and let them no
regard fal se

And the taskmasters o
the people and their office
went out and spoke to the

peopl e, sayi
Pharaoh: 01
you straw.

Go, get yourselves
straw where you can find i
yet none of your workvill
be reduced. §

So the people were
scattered abroatirough
out all the land of Egypt to
gather stubble instead of
straw.

And the taskmasters
forced them to hurry,
saying, nFul
your daily quota, as when
there was st

Also the officers of the
children of Israel, whom
Pharaohos t a
set over them, were beate
and were ask
you not fulfilled your task
in making brick both
yesterday and today, as
before®
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ncaf nem somt “moou.

A ui de eqounhije ni cgou "nte
nensyri mPicrayl auws éhryiha
Vara'w eujw “"mmaoc je e;be ou akiri
‘mpain] hnekebiaik.

Pitoh gar ce] mmof an
hnekebiaik ouoh cejw mmoc nanje
t ypi hte hten itwbi ma; amiwou ouoh
hyppe ic nekalwou i auermactiggoin

mmwouwnali oun Mmpekaoc oun

hjonc .

Ouohpejaf Vara'w nwou je
teten crwft ouoh h; wten
hanref crwft @ dyevai tetenjw
mmoc je tennasenan ntenset

souswousi mpennoul].

} nou oun masenwten arihwb
pitoh gar cenat yif nwten an ouoh
t ypi hte nitwbi tetennat  yic.

Naunau de erwou hje ni tqou nte
nensyri mPicrayl eu,y gen
hanpethwou eujw mmoc je
hnetencejp hli &bol gen t ypi hte
nitwbi etec, y htetent yitou

mpiehoou pehoou

A ui de “ebol “e’hreMw ugc nem

A’arwn eunyoude ebol ehrau etaui

Then the officers of the
children of Israel came an
cried out to Pharaoh,
saying, AWhy
dealing thus with your
servants?

There is no straw givel
to your servants, and they,
say to us, O
And indeed your servants
are beaten, but the fault is
i n your own

ButPharaots ai d,
are idle! Idle! Therefore
you say, OLe
sacrificetot he Lor

Therefore go now and
work; for no straw shall be
given you, yet you shall
del i ver the

And the officers of the
children of Israel saw that
they were in trouble after i
was said, fAY
reduce any bricks from yo
daily quota.

Then, as they came oU
from Pharaoh, they met
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“ebol ha "pho'nv araw.

Ouohpejwou nwou je e uenau
erwten hje Vnou] ouohefelhap
erwten je aretener pen ¢; oi mbo]
mpén; o MV araw nempe 'm;o
hnefalwou i “areten] houcyfi egry i
enefjij etakon.
A fkotf de hje Mw'ugc ha
P[oic ouoh pejaf je P [oic € beou
ak] mkah mpailaoc ouoh e; beou

akouorpt .

Icjen etaise gar eqoun ha
V araw ecaji nemaf gen pekran
af themko mpailaoc ouoh

mpeknohemmpeklaoc .

Ouohpeje P[oic Mw ugc je
hydy ekenaueénye]naaitou mV araw
ngryi gar gen oujij ec "amabhi
ef ouorpou ebol ouoh gen ouswbs

efloci ef ehitou ebol gen pefkahi .

A fcaji hje V nou] nem Mw ugc

ouoh pejaf nafje  "anok pe Hoic .

A iouonht eAbraam nem Icaak
nemlakwb@ Yiou] etsop htwou vai
pe paran @ ouoh paraf[oic

mpiouonhf erwou.

Moses and Aaron who
stood there to meet them.

And they said to them,
ALet the Lor
and judge, because you
have made us abhorrent i
the sight ofPharaoh and in
the sight of his servants, t
put a sword in their hand t
kill us. o

So Moses returned to
the Lord and
why have You brought
trouble on this people? WI
is it You have sent me?

For since | came to
Pharaoh to speak in Your
name, he has done evil to
this people; neither have
You delivered Your people
at al l 0

Then the Lord said to
Moses, A Now
what | will do to Pharaoh.
For with a strong hand he
will let them go, and wit a
strong hand he will drive
them out of

And God spoke to
Moses and said to him:

il am t he
appeared to Abraham, to
Isaac, and to Jacob, as G
Almighty, but by My name
Lord | was not known to
them.
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Ouohaicemne tadi’a;yky nemwou
hwcte hta] nwou mpkahi hte
ni< ananeoc pikahi etauerrem hjwili

hiwtf .

Ouohanok aicwtem epfi ahom
hte nensyri ‘mPicrayl vy~ ete nirem
n<ymi iri mmwoumbwk “nqyf ouoh
aiervmeu ntadi a; yky.

Masenak ajoc hnensyri
mPicrayl je anok pe P[oic ouoh
eieen ;ynou ebol gen Jmetjwri  hte
nirem "n<ymi ouoh eénahem; ynou
ebol gen toumetbwk ouoh eiecet

; ynou gen ouswbs ef[oci nem

ounis] nhap.

Ouoheiesep ; ynou eroi eulaoc
nyi@uoh eeswpi nwten hnou] ouoh
ereten emi je anok pe P[oic
petennou] v yetafen ; ynou ebol
gen pkahi h<y mi nemebol gen
Jmetbwk hte nirem “n<y mi.

Ouoh eigli ; ynou eqounepikahi
vyetaicouten tajij  ebol ejwf
etyif hA braam nemlcaak nemlakwb

ouoh ektyif nwten gen oukl yroc

“anok Hoic .

| have also establishec
My covenant with them, tg
give them the land of
Canaan, the land of their
pilgrimage, in which they
were strangrs.

And | have also heard
the groaning of the childre
of Israel whom the
Egyptians keep in bondag
and | have remembered M
covenant.

Therefore say to the
children of
Lord; I will bring you out
from under the burdens of
the Egyptians, | will rescug
you from their bondage,
and | will redeem you with
an outstretched arm and
with great judgments.

| will take you as My
people, and | will be your
God. Then you shall know
that | am the Lord your Gq¢
who brings you out from
under the burdens of the
Egyptians.

And | will bring you
into the land which | sworg
to give to Abraham, Isaac|
and Jacob; and | will give
to you as a heritage: | am
the Lord. 00
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A fcaji de mpairy] hje Mw ugc

nem nensyri imPicrayl ouoh
mpoucwtemhnca Mw ugc ebol gen
oumetkouji hhyt nem ebol gen

nihbyoui e; nast .
Peje P[oic de Mw ugc efjw
mmoc

Masenak eqoun caji nemV araw

pouro h<y mi hina htefouwrp

hnensyri mPicrayl ebol gen
pefkahi .
A fcaji de "nje Mw ugc mpédn; o

mP[oic ef jw mmoc je hyppe ic
nensy ri mPicrayl mpoucwtemhcwi
ouoh pwcV araw nacwtem hcwi

“anok garanok ouatcaji .

Peje P[oic de 'nMw ugc nem
Aarwn “etaf ouahcahni nwou
esenwou ha Vara'w “pouro "ngymi
hwcte een nensyri mPicrayl ebol

gen pkahi h<y mi.

Ou 'wou "n}triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte&’eneh

tyrou. Amyn.

So Moses spoke thus {
thechildren of Israel; but
they did not heed Moses,
because of anguish of spil
and cruel bondage.

And the Lord spoke to
Moses, saying,

nGo 1 n, te
king of Egypt to let the
children of Israel go out of
his | and. o

And Moses spoke
before the Lord, saying,
AThe chil dr ¢
not heeded me. How then
shall Pharaoh heed me, fc
am of unci r ¢

Then the Lord goke to
Moses and Aaron, and ga|
them a command for the
children of Israel and for
Pharaoh king of Egypt, to
bring the children of Israel
out of the land of Egypt.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.
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Ebol gen louyl pi'provytyc@

Joel2: 21- 27
2 F212 Oy GQCHT

A reading fromJoelthe

w H C Y rc QB AGF€

prophet, may his blessing ey B@le
“erepef’cmou e;ouab@ swpi neman |be with us. Amen.
“amyn efjiw ‘'mmoc.
Iouyl b@ =k=k=z Joel2: 21- 27 2 £t212 3 !
Jemnom] pikahirasi ouoh Fear not, O landbe ctBK QIFFERYCTRhL
glad and rejoicefor the JAK G3/TZ2EH!1 cc I

ounof ouohaf’; rou’asai "nje P[oic
“e'pjin’iri.

Jemnom] nitebnwou’i "nte
nimesswt je auviri “ebol "nje
nimesso] ‘nte “psafe @e ou’ss yn
af’ini ‘mpefoutah “ebol oubw “n aloli

nem aibw “nkente au] “ntoujom.

Ouoh nisyri ‘nte Ciwn rasi ouoh
ounof “ejen P[oic petennou] @e ouyi
af] nwten "nni"gry ou’inte aume myi
ouoh ef'ehwou nwten "noummhwou

‘nswrp nem ga'e kata ‘vnyicjen h y.

Ouoh eu’emoh "ncou o "njémvou
ouoh eu'evongn "ebol "nje nhrwt

‘noyrp nem ouneh.

Ouoh JnaJsebi W nwten “n"tsebiw
‘nnirompinyetafou omou “nje psje
nem piloou,oc nem ] et ysi nem

Jgampi tanis] ‘njom etaiouorpc

Lord has done marvelous
things!

Do not be afraid, you
beasts of théeld; for the
open pastures are springif
up,and the tree bears its
fruit; the fig tree and the
vine yield their strength.

Be glad then, you
children of Zion,and
rejoice in the Lord your
God;for He has given yo
the former rain faithfully,
and He will cause the rain
to come down for yguhe
former rain,and the latter
rain in the first month.

The threshing floors
shall be full of wheatand
the vats shall overflow witl
new wine and oil.

So | will restore to you
the years that the swarmir|
locust has eatethe
crawling locustthe
consuming locustand the
chewing locustMy great
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‘eqoun “erwten.

Ouoh gen ouwnereten’eouwm
ouoh ereten’eciouoh ereten e ’cmou
“e’vran ‘mP[oipetennou] gen
nyetafaitou nemwten “ehan’sv yri @
ouoh “nnef[isipi "nje palaoc sa

“eneh.

Ouohereten e emi je "anok ]Jsop
gen “my] ‘'mPicrayl ouoh “anok pe
P[oic petennou] ouoh ‘mmon ouon je
ebyl “eroi ouoh “nneffisipi "nje
palaoc tyrf sa “eneh.

Ou'wou 'n}triac ‘e;ouab Pennou]

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’eneh

tyrou. Amyn.

Ebol gen Yca'yac pi provytyc@

army which | sent among
you.

You shall eat in plenty
and be satisfieddnd praise
the name of the Lord your
God,who has dealt
wondrously with youand
My people shall never be
put to shame.

Then you shall know
thatl am in the midst of
Israel:l am the Lord your
Godand there is no other.
My people shall never be
put to shame.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

saiah9:9-10: 4
41099 Fynl

A reading from Isaiah
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the prophet, may his eyB®
“erepef'cmou e;ouab@ swpi neman |blessing be with us. Amen
“amyn efjw "mmac
Yea'yac =@ =j@ == Isaiah 9: 9- 10: 4 41099 _F
Ouoh ef'e’emi “nje pilaoc yrf 'nte | All the people will R8I Gt S HEP O3
know; Ephraim and the FIASPOH-IR B H
Evrem nem ryethemci gentCamari‘a |inhabitant of Samarjavho - :L-Ahig 3T

gen ousws nem ouhyt ef[oci eujw

‘mmoc.

say in pride and arroganc
of heart:
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Je hantwbi auhei alla  amwini
marenvwth “nhanwni ouoh “ntenkwrj
“nhannouhi nem hansencifi ouoh

marenkwt nan ‘roupurgoc.

OuohPJoic eferwqt
‘nryet twoun “ejen “ptwou "nCiwn
“e’hriy"ejwf ouoh ef ejwr “nnijaji
“ebol.

} curi‘aicjen nima'nsai "nte “vry
nem niOueinin icjen nima’nhwtp "ne
‘vry nye;ouwm “ri®icrayl gen rwou
tyrf  @ejen nai ty rou “‘mpeftac; o "nje

pi'mbon alla eti Jjij [oci.

Ouoh “mpeftac;o "nje pilaoc
satef[i ergot ouoh P[oic 'nte nijom

“mpoukw] “ncwf.

Ouoh afwli "nje P [oic "ebolgen
Picrayl "nou‘ave nem oucaiunis]

nem oukouji gen ou ehoou “nouwt.

Ougello nem n y eter svyri "nniho
;aite ] ar,y nem ouproytyc
ef] cbw "nhanmet’anomoc vai pe

picat.

Ouoh ryetermakarizin “mpailaoc

eu’eswpi eucwrem “‘mmof ouoh

cecwrem “'mmwou hopwc “ntouomkou

AThe brick
down, but wewill rebuild
with hewn stoneghe
sycamores are cut down,
but we will replace them
with cedar s.

Thereforethe Lord
shall set ughe adversaries
of Rezin against hingnd
spur his enemies on:

The Syrians before an
the Philistines behindind
they shall devour Israel
with an open moutH~or all
this His anger is not turne(
away,but His hand is
stretched out still.

For the people do not
turn to Him who strikes
them,nor do they seek the
Lord of hosts.

Thereforethe Lord will
cut off head and tail from
Israel,palm branch and
bulrush in one day.

The elder and
honorable, he is the head;
the prophet who teaches
lies, he is the talil.

For the leaders of
this people cause them to
err,and those who are led
by them are destroyed.
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E; be vai “nnefounof "nje V nou]
“ejen nougelsiri ouoh nouorvanoc
nem nai,yra “nnefnai nwou @ je
“n;wou tyrou hananomoc nem
ponyron ouoh rwf “nouon niben
cecaji ‘nhan[i'njonc@ejen nai ty rou
‘mpeftac; o "nje pi'mbon alla “eti
ec[oci "nje Jjij.

Ouoh ec’emoh j@] anomi'a
‘m’vry] ‘'nou’,rwm@uoh “nr y]
‘noumakrog¢en efsou'wou ef eouwm
"mmof "nje ou’,rwm ouoh ec’eouwm (
nijal "nte piiah “ssyn ouoh ef'eouwm
‘nry t yrou etkw] “enikalamv wou.

E; be pi'mbon "m pjwnt "rdec
Cabawy & "@h "nje "pkahi tyrf @uoh
ef'eswpi "nje pailaoc hwc “eaurwkhf

gen “p ,rwm ourwmi “nnefnai

“mpefcon.

Alla  eferiki "epu’inanje ouy i
ef'e’hko ouoh ef'eouwm “ebolgen
nyetcajal y ouoh “nnefci "nje ourwmi
ef'eouwm “ebolgen nicarx “nte “pjvoi

“mpefcon.

Ef'eouwm gar "nje Manacy
“ebolgen na Evrem ouoh Evrem

ef'eouwm “rmManaccy je cenabwtc

Thereforethe Lord will
have no joy in their young
men,nor have mercy on
their fatherless and widow,
for everyone is a hypocritg
and an evildoerand every
mouth speaks follyFor all
this His anger is not turne(
away,but His hand is
stretched out still.

For wickedness burns
the fire;it shall deour the
briers and thorngnd
kindle in the thickets of the
forest;they shall mount up
like rising smoke.

Throwgh the wrath of
the Lord of hostshe land ig
burned upand the people
shall be as fuel for the fire
no man shall spare his
brother.

And he shall snatch on
the right handnd be
hungry He shall devour or
the left handand not be
satisfied;every man shall
eat the flesh of his own
arm.

Manasseh shall
devour Ephraim, and
Ephraim Manasseh;
together they shall be
against Judah. For all this
His anger is not turned
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“eloudac euco@ejen nai tyrou
‘mpeftac; o “nje pi'mbon alla “eti nje
lii  [oci.

Ouoi “nnyet’'cgai “rouponyri'a

eu’cgai gar ‘'nou cqai ‘mponyri a eurik

‘m phap "nhanhyki

Ouoh euhwlem “'m’phap
‘nnyet;e biyout “nte pilaoc h opwc
“‘nte ou, yra swpi nwou e phwlem

nem ouorvanoce swl

Ouoh ou pe “etounaaif gen
pi"ehoou "nte poujem psinpihojhej
gar ef'e’i nwten “ebolhi "vouei ouoh
“eretennavwt ha nim e;referbo’ y;in
“erwten ouoh “ereten nacwijp

‘mpeten’wou “‘wn.

E stemraou’w “enye;nyou “ejen
;y nou ouoh eu’ehei ‘epec
‘myetaugo; bou@ “ejen nai typu
‘mpeftac; o "nje pi'mbon alla éti
Jiij [oci.

Ou 'wou "n}’triac "e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’‘eneh

tyrou. Amyn.

away,but His hand is
stretched out still.

AWoe to th
decree unrighteous decreq
who writemisfortune,

which they hae
prescribedo rob the needy
of justice,and to take what
is right from the poor of Mj
peoplethat widows may b
their prey,and that they
may rob the fatherless.

What will you do in the
day of punishmengnd in
the cesolation which will
come from afar7o whom
will you flee for help?And
where will you leave your

glory?

Without Me they
shall bow down among th¢
prisonersand they shall fal
among t Hreralls |
this His anger is not turnel
away,but His hand is
stretched out still.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.
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Job 12: 17 14: 22
22141 L2UMHTY

Ebol gen lwb pi';myi@ "erepef cmo

e;ouab@ swpi neman “amyn efjw “mmg

A reading from Job the
righteous, may his blessing
be with us. Amen.

whCUr PORAEihH
eyB®b6

Iwb =i=b@ ==di@ =k=b

Job12: 17 14: 22

22141124

Af erou'w “nje lwb pejaf je@

[ta “n; wten hanrwmi ie acnamou

nemwten “nje Jcovi a.

Anok m en hw ouon hyt ‘mmope
‘mpetenry]@ouoh ourwmi “nityi

“nat”ariki afswpi “e pcwbi.

Aucebtwtf gar “eou’,ronoc ef ;ys
g; refhei ga “persisi "nhanke,wouni @
ouoh e rouswl ‘nnef you 'nje
han*anomoc.

Alla ‘mpen’; ref,a "h ; yf ‘nje “hli

‘mpnyroc je fnaswpi eftoub yout.

Ny t yrou etljwnt ‘mP [oic@my

“n;wou hwou cenaeretan “erwou an.

Alla sen nitebnwou’i eswp
“ntoujoc nak @e nihala] "nte “tve

eswp “ntoutamok.
Viri gaten pikahi eswp "ntefjoc

nak@e “ntouviri gatotk “nje nitebt

Then Job answered anc
said:

ANo doubt vy
people,and wisdom will die
with you!

But | have understandin
as well as yout am not
inferior to you.Indeed, who
does not know such things
these?

~

nl am one n
friends,who called on God,
and He answered hirthe
just andblameless who is
ridiculed.

A lampis despised in th
thought of one who is at
easejt is made ready for
those whose feet slip.

The tents of robbers
prosperand those who
provoke God are secyna
what God provides by His
hand.

nBut NOoOw as
and they will teach yowand
the birds of the air, and the
will tell you;

or speak to the earth,
and it will teach youand the
fish of the sea will explain t

you.
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‘nte viom.

Nim ete "‘mpef emi gen naiytrou je
“tjij "'mP [oic ac; ami’e naniben

My au, y an gen nefjij "nje
ni' u, y ‘nte nyetongt yrou nem

pipneuna “nte rwmi niben.

Pinouc men gar etgotget "nnicaji @

]"sbwhbi de etjem]pi "nni° gryou’i.

Are Jcovi a gar sop gen ounis]
‘n’,ronoa@ epictymy de acgen ounis]
“njinwng.

Are Jcovi a, y gatotf nem ]nis]
‘njom@wf pe pico[ni nem pikal].

Eswp afsancwc nim e ; na’skwt @
afsan’s;am “e hren nirwmi nim

e;na’souwn.

Afsantahno "mpimwou “fna'tsouie
pikahi @fsan,a "hraf naf “fnatakof

“eafouojpf.

Vwf pe pi'amahi nem Jjom @wf
pe pi'emi nem pika].

V yet'wli "nnirefco[ni
‘ne,malwtoc@ nireflhap de “nte “pkahi
af’; routwmt.

V y et'themco "nhanourwou hi

han™;ronoc@uoh afmour "nnou]pi

Who among all these
does not knowhat the hand
of the Lord has done this,

in whose hand is the life
of every living thing,and the
breath of all mankind?

Does not the ear test
wordsand the mouth taste i
food?

Wisdom is with aged
men,and with length of
days, understanding.

AW th Hi m 3
and strengthHe has counse
and understanding.

If He breaks a thing
down, it cannot be rebuilif
He imprisons a man, there
can be no release.

If He withholds the
waters, they dry upf He
sends them out, they
overwhelm the earth.

With Him are strength
and prudencelhe deceived
and the deceiver are His.

He leads counselors
away plunderedand makes
fools of the judges.
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He loosens the bonds g G

kings,and binds their waist
with a belt.
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‘noumoujq.

V yetouwrp “nhanouyb
‘ne,malwtoc @ijwri de “nte “pkahi

afouojpou.

V yetswhbt “nni‘cvotou “nte
nipictoc @ika] de “nte ni‘precbuteroc

af emi “erof.

V yetjws “nousws “ejen

hanar,wn @y et; ebiyout aftal[wou.

V yet[wrp "nn yets yk “ebol gen
‘p,aki @ af’ini de “ebolV@uwini “n]qyibi

“nte vmou.

V yetcwrem “nhan’slwl ouoh
eftako "'mmwou@f sto "nhan™;noc

“epecyouoh ef e[imwit qajwou.

V yetswbt "nnih yt “nte niar,wn
‘nte “pkahi@fcormou de gen oumwit

‘ncecwoun “mmof an.

Eu ejomjem de “eou,aki ouoh
“eououwini a@ eu ecwrem der gl
‘myet; aqi.

Hyppe ic nai afnau “erwou “nje
pabal @uoh afco; mou “nje pamas;.

Ouoh Jewoun hw “nry

etetencwoun “"mmwou ouoh ]oi "natka]

an ehoterwten.

He leads princeaway
plunderedand overthrows
the mighty.

He deprives the trusted
ones of speecland takes
away the discernment of th
elders.

He pours contempt on
princes,and disarms the
mighty.

He uncovers deep thing
out ofdarknessand brings
the shadow of death to ligh

He makes nations greal
and destroythem;He
enlarges nations, and guidg
them.

Hetakes away the
understandin@f the chiefs
of the people of the earth,
and makes them wander in
pathless wilderness.

They grope in the dark
without light,and He makes
them stagger like a drunke
man.

i Be h o legehasmy
seen all thisMy ear has
heard and understood it.

What you know, | also
know; I am not inferior to
you.
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Mmon ou’cynde alla “anok
]nacaji nahren P [oic@nacohi de

‘mpef m icje “fnaouws.

N; wten de “n; wten "nhancyini
“nref[i'njonc nem hanreftal[o "nte

nipethwou t yrou.

Ec’eswpi de nwten €; reten
“e,arwten ouoh ec’e’i nwten “ebol "nje

oucovia.

Cwtem “epicohi "nte rwi ouoh

ma’hyten “e’phap “nte na’'cvotou.

My aretencaji an ‘mpe 'm o "mHoic@

t ot e hnaje ou’,rof de "mpef'm; o.

le teten,arwten @ “wten de

arireflhap.
Nanec de "eswp "ntefgetget

;y hou@swp gar ereten’iri ‘nhwb niben

etounaouah ; ynou “erwou.

Fnacohi ‘'mmwten gen ou cbok @

‘swp de “ntetenjoust “eho gen
peth yp.

My “cna’serter ;ynou an "nje
tefheli@ ouho] de ec’e’i "ejenynou
“ebolhitotf .

Ef'eswpi "nj e petensousou ‘mvry]

‘mpikermi@etencwma de ef eerkahi.

But | would speak to the

Almighty, and | desire to
reason with God.

But you forgers of lies,
you are all worthless
physicians.

Oh, that you would be
silent,and it would be your
wisdom!

Now, hear my reasoning
and heed the pleadings of 1
lips.

Will you speak wickedly
for God,and talk deceitfully
for HiIm?

Will you show partiality
for Him? Will you contend
for God?

Will it be well when He
searches you oufr can
you mock Him as one moc
a man?

He will surely rebuke
youif you secretly show
partiality.

Will not His excellence
make you afraidand the
dread of Him fall upon you’

Your platitudes are
proverbs of ashegpur
defenses are defenses of
clay.
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<arwten hina “ntacaji ouoh

‘nta’mton ‘'mmoi “ebolha oujwnt.

Eai[i ‘'nnacarx gennasol @a' u, y

de ]na,ac gen najij.

Eswp “ntefqo ; bet "nje v yete
ouon’sjom “"mmo@epidy afer pke erytc

‘mmon ]Jnacaji ouoh Jnacohi ‘mpef'mo.

Ouoh vai ef 'eswpi nyi eunchen®

‘mpare ",rof gar 'i "eqoun "'mpef m

Cwtem cwtem “enacaji@nacaiji

gar ereten’ecwtem.

Hyppe ic Jgent "anok e pha@ emi
anok je Jnaouwnh “ebol eioi "n’;myi.

Nim gar e; na's[ihap nemyi je
‘nta,arwi Jnou @uoh Jnou “nta,atot

“ebol.

Ek'eer’,rac; e de nyi gen hwb “cnau

niben@ote “nna,opt "ebolha pekho.

WIi “ntekjij “ebolharoi ouoh

‘mpenrgc “ster ; wrt “nje tekho].

Ita ek’emou] “anok de Jnaerou’w
nak@e “ntekcaji "anok de ei eodnem

nak.

Au yr ne nanobi nem na’anorai@

matamoi je han ou ne.

AHol d your
me, and let me speatken
let come on me what may!

Why do | take my flesh
in my teethand put my life
in my hands?

Though He slay me, yet
will | trust Him. Even so, |
will defend my own ways
before Him.

He also shall be my
salvation for a hypocrite
could not come before Him

Listen carefully to my
speechand to my
declaration with your ears.

See now, | have prepar
my case| know that | shall
be vindicated.

Who is he who wiill
contend with me® now |
hold my tongue, | perish.

AOnly two t
do to methen | will not hide
myself from You:

Withdraw Your hand far
from me,and let not the
dread of You make me
afraid.

Then call, and | will
answerpr let me speak, the
You respond to me.

How many are my
iniquities and sins®ake me
know my transgression anc
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E; be ou 'k,wp ‘'mmok “eroi@ ak,at

de “ntotk “nwr y] “nouai efoubyk.

My “,naerho] ‘'mvr y] “noujwbi eére
“p;youkim “eroc ie ak]joubyi “wr y]

‘noucim ere “u “wli ‘'mmof.

Je ak’cgai “nhanpethwou garoi@
ninobi “nte tamet’alou ekenou “e’lyi
“ejwi.

Ak,w de "ntafaloj gen ousik @
ak’areh de “ena’lylou’i tyrou@ aksenak

de “@ryi "nninouni "nte rat.

Ny esauer'apac Wny] “nouackoc i€

‘mit y] "nou hbweeta ouholi ouomf.

Vrwmi gar ‘mmici “ebolgen ou chim

oukouji “n*ahi pe ouoh “‘fmeh “njwmn

le “mar y] "nou’hiyri “eacviri “ebol
ouoh acforfer@ safvwt de "'m’vr y]

‘nougibi ouoh “nnef ohi “eratf.

My pai,et ‘mpekfiwp nemaf@ ouoh

ak’;re vai i "eqoun ‘'mpekogen ouhap.

Nim gar e; naswpi eftoub yout

at [ne nobi@lla 'mmon "hli.

Kan ou’ehoou "nouwt pe pefjinwng
hijen “pkahi @uoh elyp “ntotf "nje
nefebyt ak,af “eou’,ronoc ouoh

“nnefcenf.

Why do You hide Your
face,and regard me as You
enemy?

Will You frighten a leaf
driven to and froAnd will
You pursue dry stubble?

For You write bitter
things against mend make
me inherit the iniquities of
my youth.

You put my feet in the
stocks,and watch closely al
my pathsYou set a limit for
the soles of myeet.

Man decays like a rotte
thing, like a garment that is
moth-eaten.

Man who is born of
womanis of few days and
full of trouble.

He comes fah like a
flower and fades awayle
flees like a shadow and do
not continue.

And do You open Your
eyes on such a onand
bring me to judgment with
Yourself?

Who can bring a clean
thing out of an unclean?o
one!

Since his days are
determinedthe rumber of
his months is with YouYou
have appointed his limits, s
that he cannot pass.
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Henk “ebol ‘'mmof hina “ntefheri
‘mmofouoh “nteflma] gen pefj inwnq

‘mrt y] “nourembe,e.

Pi*ss yn gar ouontef helpic "mmau@
eswp de ausankorijf safviri “ebol

on@ef hr yri de “‘mpacmounk.

Acsanaiai gar gen “pkahi "nje
tefnouni @uoh “ntefmou gen oupetra

“nje peflouw.

Ef eviri “ebol "nten "p®i "noumwo@

ef'eer outah de "mit y] "nou[o "mberi.

Vrwmi de afsanmou afsenaf @
ouoh afsanhei "nje ourwmi “fsop an
je.

Qen ou’,ronoc gar safmounk “nje

viom@iaro de safswf ouoh

safswou’i.

Ourwmi de afsanenkot “nneftwnf
hoc on ecsop "nje “tve ouoh "nneftwmi@

ouoh "nnounehci "ebolgen pouenkot.

Amoi ne ak areh “eroi pe gen
“amen]@ntek,opt de santefcini "nje
pekjwnt @uoh “ntek] nyi “eou’,ronoc

eknaerpameu’i “rydf.

Afsanmou gar "nje ~ vrwmi

“fnawnq “eafjek ni'ehoou “ebol "nte

Look away from him thg
he may resttjll like a hired
man he finishes his day.

AFor there
tree,if it is cut down, that it
will sprout againand that its
tender shoots will not ceast

Though its root may
grow old in the earthgnd its
stump may die in the groun

yet at the scent of wate
it will bud and bring forth
branches like a plant.

But man dies and is laic
away;indeed he breathes H
lastand where is he?

As water disappears frg
the seaand a river becomeg
parched and dries up,

so man lies down and
does not riseTill the
heavens are no morthey
will not awakenor be rouse(
from their sleep.

AOh, that
hide me in the gravéhat
You would conceal me unti
Your wrath is pastthat You
would appoint me a set tim
and remember me!

Y

If a man dies, shall he
live again?All the days of
my hard service | will wait,

till my change comes.
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pefwng @na amoni ““nkecop on.

Ita ek’emou] "anok de ei’eerou’w
nak @i hlyou'i “nte nekjij ‘'mper,a t

“ncwk.

AK[i"ypi de "nna’hbyou’i tyrou@uoh

“nne “hli “nte nanobi cenk.

Aker ckepazin de “nna’anona gen
ou’aca’i@ ak]myini de “neyai
erparabenin ‘'mmwou “nJouws an.

Plyn outwou ef ehi*wout ef ehei@
ouoh oupetra ecer apac “ebolgen

pecma.

A hanmwou clejlej "nhan"wni@
ouoh a hanmwou ;ouele n y'et[oci "nte
piouan “nte “pkahi@ioh “thupomoxwy

“nte ourwmi aktakoc.

AkJtotk ‘'mmof ouoh afsenaf sa
“ebol@ktajro “mpekho “e’hyi “ejwf

ouoh akouorpf “ebol.

Ausan’asai de ‘nje nefs yri ‘n'f'em

an@usan cbok de “fcwoun an.

@

Alla nefcarx au[i'mkah

tef ' u, y de acerhybi.

Ou'wou 'n}'triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'‘eneh

tyrou. Amyn.

You shall call, and | will
answer YouYou shall
desire the work of Your
hands.

For now You number m
stepsbut do not watch over
my sin.

My transgression is
sealed up in a bagnd You
cover my iniquity.

But as a mountain falls
and crumbles awaynd as a
rock is moved from its plac

as water wears away
stonesand as torrents wash
away the solil of the eartho
You destroy the hope of
man.

You prevail forever
against him, and he passeg
on; You change his
countenance and send him
away.

His sons come to honor
and he does not know they
are brought low, and he do
not perceive it.

But his flesh will be in
pain over itand his soul wil
mourn over it.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto thage
of all ages. Amen.
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Matins Psalm

OFHB OB

From the Psalms ofour teacher David the Prophet and

N 3CHYBIPFB [psivEr

the king. May his blessings be with us. Amen. ey BB F oz
"almoc tw Dauid =k*@ =d Psalm26: 4 4 26p O
Ouai peetai eretin “mmof “nten One thing | have askeq FKFToM Ml

P[oic @ vai on pe Jnakw] "ncwf@
‘e pjintaswpi gen “pyi “R[oic
“nni‘ehoou tyrou “nte pawng

Allyloui“a.

of The Lord this also | will
seek, that | should dwell ir
the house oThe Lord all
the days of my life.
Alleluia.

Matins Gospel

OBFYyH X @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the Living God, to Whom be gloryorever.

UOKF BIYW 20 Y
T H HAcipel vk

F3nlOwm F373p
cj ®RF ooyl rl
ey B Yo CRPRQWBF |

Amen.
Ou anagnweic “ebajien _A chapter acc_ording to F LFH3KD AN B
SaintLuke, may his eymBYy AXKy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be witlis. Amen
agiou.
Nafjw oun ‘mmoc pe jere Then He said . 4483 THEe HY
kingdom of God like? And Vi) YRR
] metouro "nte Vnou] ac’oni ‘noauoh|to what shall | compare it? ~== L2
ainaten ; wnc “eou.
C'oni “nounavri 3eltam :y'eta |ItiS like a mustard seed, AE‘WM—@—@J@J
which a man took and put| ¢osHwd r3Tidg 2oTHKEER
ourwmi [ itc afcatc  gen pef[ wm his garden; ad it grew and | _ fz@gwm
. e became a largeee, and thg — ~ T mRROCT
ouoh acaiai ouoh acs wpi “eonis] - BRI

‘n’ssyn ouohnihala ] “nte “tve

birds of the ainested in its

branches. 0
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auouwwnh hijen necjal.

Ouohpalin pejaf je
ainaten ; wn ] metouro “nte Vnou]
‘eou.

C'oni "nasenyr v y eta ou chmi
[itfac , opf gensomt ‘18 i hnwit
satef [isenyrt yrf.

Ouohnafmosi pe kata baki niben
nem] minibenef] “cbwouoh ef’iri
‘mpefjinmos i “éeroucalym .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

AndagainrHe sai d
what shall | liken the

kingdom of God?

It is like leaven, which a
woman bok and hid in
three measuresf meal till it
was al l | eav

And He wenthrough
the cities and villages,
teaching, ad journeying
toward Jerusalem.

Glory be to God foreve

Liturgy Readings

EFCWIBF FOU

The Pauline Epistle

Pauloc "vbwk “mpen]oiclycouc
Pi*,rictoc @ pi‘apoctoloc et;ahem@

vy etau;asf “epihisennoufi “nte

bH BOIOF

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t
be an apostle, appointed t
the Gospel of GodA
chapter from th&econd

SHEB A YIRS L IYELY

~

ANEFin YUY 3 144 1
n& Xy EpAOLXc TR M
. WrHED o F

Bfiro W A® c TG
-G oYHL O v

fB U

EOH D wlOF hp

F 3 WOR &9ph Eet@H
3 KN YOw ybH F FxOHEL
OHblh Wby

eysB

Vnoul]. Epistle of our teacher St.
Paul tothe Thessalonians
May his blessing be upon
us. Amen.
b :eccaloniky =b@ =j=z 2 Thessaloniang: 9 - 17 179:2c bly ¥

Vy'ete pefjin’i ef |y kata
ou'energa ‘nte “pcatanacgen jom
niben nem myini nem “swyi

“nme; Nouj.

The coming of the
lawless one is according t
the working of Satan, with
all power, signs, and lying
wonders,
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Nemapat y niben “nte “pi'njonc
‘nrye; natako @ be je "mpos ep|

“agapy nte ‘nmyi “erwou erounohem.

E; bevai Vnou] naouwrp nwou
‘nou energy " m plary € rounah]
“epimenou;.

Hina ‘'ncéh ap "eouon nibeete
‘mpounk] ‘e nyi@illaau ] ma gen

] met[ i'njonc.

A non de nen’cyou cem'pa
‘ntens ephmot "nten Vnou] “dryi
“ejen ;ynou ‘ncyou niben ga ny eta
P[oic menritou @e aVnou] cetp
;y hou “noapar,y “noujai@en
outoubo “nte pipneuna nempinah]
‘nte] me myi.

Ete vy peetaf ; ahem;y nou “erof
“ebol hitotf  "mpeneuaggédbn
eutango ‘nte “pwou “‘mPen[oitycouc

Pi’,rictoc .

Hara oun nen cnyu ohi “eraten
;y nou oudn “amoni “nniparadocic
etautcabe ;y nou “erwo@ite “ebol
hiten oucaiji “ite “ebol hiten

ouepictol y “ntan.

N; of de Penfoic lycouc

Pi*,rictoc nem Vnou] Peniwt vai

and with all unrighteou
deception among those w
perish, because they did n
receive the love of thetth,
that they might be saved.

And for this reason Go| 3
will send them strong
delusion, tlt they should
believe the lie,

that they all may be
condemned who did not
believe the truth but had
pleasure in unrighteousne

But we are bound to
give thanks to God alwaysg
for you, brethren beloved
by the Lord, because God
from the beginning chose
you for salvatiorthrough
sanctification by th&pirit
and belief in the truth,

to which He called you
by our gospel, for the
obtaining of the pry of our|
Lord Jesus Christ.

Therefore, brethren,
stand fast and hold the
traditions which you were
taught,whether by word or
our epistle.

Now may our Lord
Jesus Christ Himself, and
our God and Father, who
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etafmenriten ouo h af ] nan “nounorh
“nenb@em olnelpic "enanecgen

ou’ fmot.

Ef'el nom “nneterhyt ouoh
ef'etajre ;y nougenhwb niben nem
caji niben “naga; on.

Pi°‘hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ je ‘amyn ec eswpi.

has loved us and given us
everlasting consolain and
good hope by grace,

comfort your hearts an
establish you in every goo
word and work.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle
O H bly OH X F blHOF

B LcTEAMABAD ¥
Qb I KM

U B
e

o bl/lyr t

Ka;olikon “ebol gen pe pi‘cnau The Catholic epistle of F3rA/lls wk
the Second Epistle of our whCUr WF kK
‘n’epictoly “nte peniwt Petroc. father St. Peter. May his CCFYelFBRT
A N blessings be with us all.
myn. Namenra. Amen. My beloved.
b Petroc =b@ =j=e 2 Peter2: 9- 15 15-9 2 EO2
Fcwoungar “nje Ploic “enbem The Lord knows how td  es_ pHiyFMErAYHAGEA
deliver the godly out of 24T g XERY ™ugt 4f
“@ieucelyc “ebokjen nipiracmoc ni'oji |{temptations and treserve eﬁﬂgem
de “enard e the unjust under punishme —
e "épardh “erwou epoeu mfap for the day of judgment,
“eerkolazin ‘'mmwou.
Nhou'o mallon n ye; masi and especially those - vaHx T epiN Fbv
who walk according to the Hgﬂ&@m CTT HF
cavahou "n’tcak "n'yi gen flesh in the lust of _OvoHE T U s v
hanepi; uma eucwf @uoh] met[oic uncleanness and despise AYOHIRY b Ol MnnY /B
authonty. They are ’mmem O
euerkata'vronin “mmoc euertolman  |Presumptuous, _seW|IIed. - T
They are notfaaid to speak
“eninetau; at yc@iwou cecerter an  |evil of dignitaries,
gatouhy eujeou’a.
E'vmagte niaggeloc ‘mmof euoi whereas angels, whog Ul | XM UKEB 2YC
greater in power and migh o GG AHBCH b - LHAY
‘nns] gen ounonj nem oujom “nce’ini|do not bring a reviling - =|&:|F@zdItZ_i
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an “noulap “njeou agarwou.

Nai de 'n wou ceer mviy]
‘ntantebnwou’i “natcaji “éanvucikon
ne “e ptako nem “plwebol eujeou’a
gennai ete ‘nce’emi “erwou@n'n qgry
gen poutako eu etako.

QOuoheu'ki ‘m'vhee nte
pou i'njonc eu’iri ‘mpiounof etjen
pi"@oou ‘nohudony euoi "nfni ouoh
eu pvleb euounof 'n'gyi gen

nouapat y ouoh euounof nemwten.

Eouon 'ntwou “hanbal eumeh
‘mmetnwik nem oumetatkyn “nte
“vnob@u'ini nwou ‘nagw ‘n wlem
ouohouonhanmys naouahou ‘©a
nounobi euehal 'nhan' uy
‘ncetajr yout an @eouomwou
“noulyt efergumnazec ; e gen
oy i'njonc “dansy ri de ne "nte
‘pcdou’i.

Eau, w ‘ncwou “mpimwit etcoutwn
aucwrem “eaunso gen ‘'vmwit
‘nBalaam va Bocor vai etafmenre
‘vbe e ‘nte ‘t'adiki'a.

Na ‘cnyou "mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@

pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ Vv)

accusation against them
before the Lord.

But theselike natural
brute beasts made to be
caught and destroyed, spe
evil of the things they do
not understand, and will
utterly perish in their own
corruption,

and will receive the
wages of unrighteousness
as those who count it
pleasure to carouse in the
daytime. They are spots a
blemishes, carousing in
their own deceptions while
they feast with you,

having eyes full of
adultery and that cannot
cease from sin, enticing
unstable souls. They have
heart trained in covetous
practices, and are accurse
children.

They have forsaken thg
right way and gone astray
following the way of
Balaam the son of Beor,
who loved the wages of
unrighteousness

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The world passt
away,and its desires; but |
who does the will of God

abides forever. Amen.
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de et’iri ‘'mvouws ‘mVnou] ‘fnaswpi

sa ‘eneh@ ‘amyn.

Praxic "nte nenio] "n’apoctoloc@

The Acts
EylrbO3uwF

The Acts of our fathers

3 PO IBF K

the apostles, may their uMOKF wr N3
“ere pou’cmoucaiab swpi neman. blessings be with us all. eyB6 F3/1B
Amen.
Amyn.
N'hryi de gen pima “ete'mmau ne In that region there wa WY LR PhC B C-Taphy
an estate of the leading | JT FFpNRDCHERLIORY
ouon ourys “nidii s op ‘nte phouit |citizen of the island, whos¢ ~ =Ry YiEe} fuil.E R
name was Publius, who - X -
~ ~ . . ] . I’~1
nte] nycoc "epefran pePouplioc vai received us and entertaine M&Q&’: :
affitten “e’h ryi af s opten “erof gen |US courteously for three
days.
ounei ‘mmetsaps emmo somt
n abou
A cs wpi de “eta “\iwt “mPouplioc And it happened that t OFHE RS
father of Publius lay sick o G}'EMI'IIZ pHBFLMLIB
s wpi gen han’gmom nemanse nmaqt |a fever and dysentery. Pa WMVII'IQI:ME_I'@@&@G
. . went in to himand prayed, TiaR G
ef'st yout garwou@ai de "aPauloc and he laid his hands on h _I@{ R 14
se ‘goun sarof afer proceu, ec e [@nd healed him.
af , anefjij hijwf aftal [of.
Eta vai de swpi ‘pcwijp et gen So when this was done em@%@ﬂﬂ!ﬁ PbrA
the rest of those on the A@_WTK FRYAT:
] nycoc "ete ouon swni “ngytou island who had diseases g - T mw
came and were healed. —
naunyou sar of ouohnaftal [o
‘mmwoul.
Nai de autaion gen ounis | ‘ntaio They also honored us i, UpibH BRIl 1k FBIRY
many ways; and when we OF- TR 2prICRIRGC
ouoheuna’enten “ebol ‘'mmau departed, they provided B ,pg(

aucebtwten ‘mpet ener’, ri'fa ‘'mmof.

such things as were

necessary.
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Menencasomt de ‘nabot an hi
oujoi ‘nte Rako] ‘ere ouorhannyini
hiwtf "nte handiockoroc
“eaferpara, imazin gen] nycoc

Picaji de ‘nte Pfoic ef'eaiali ouoh
ef'e asai@ ef e amahi ouoh ef etajro(
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

After three months we
sailedin an Alexandrian
ship whose figureheasas
the Twin Brothers, which
had wintered at the island

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.

WYhcTRIY A MOEXJT
AgbIgH B UG
cHYd QL. FHE

AHE

Dallbm HT 3
. whC4r IOF
et

The Liturgy Psalm
E F QWHBFD B
From the Psalms of our teacher David the Prophet an n3 DOJF 3 OFBIE
the king. May his blessings be with us. Amen. ey B6 F 2
"almoc tw Dauid =k*@ =i> =i=a Psalm26: 10, 11 111 02  HOmK
Cwtem P[oic “epa’qrwou@ “etaiwg _Hear, O Lord, my voice n3 pMIOF <
which | have uttered aloud . clO 4d@mF
“ebol "nqytf@ nai nyi ouoh cwtem “eroHave mercy on me, and _ M%K;\ =T
e n-ok pet hvt i K hearken to meFor You are
J & mok peeta panytjoc nak: . He to whom my heart spol
Allyloui*a. Alleluia.
The Liturgy Gospel
E F C3yHDFk w
Blessed is He who comes in the Name of the Lord F3nkKwomMm F 3 3p
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris cj lOF e 2F

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

Ou anagnwcic “ebol gen
pieuaggelion e;ouab kata Loukan

agiou.

A chapter accordintp
Saint Luke, may his
blessings be with us. Ame

e ¢ B Y6 C R GIOF

FUHI F3r
eyBb6 Oy
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Loukan =d@a =i=g Luke 4:1-13 1314 f
lycouc de efmeh “ebolgen _ Then Jesus, being fille J@EMF@BE_IM{I@
with the Holy Spirit, Bt aFmE GIRvPRes
Pipneuna e;ouab aftac; o ‘eboha |returned from the Jordan U TVEE
. N and was led by the Spirit - 7 '
pilordany c ouohafolf 'nje pi pneuna into the wilderness
‘e pafe.
N'hme “n’ehoou eferpirazin ‘mmo{  P€iNg tempted for forty E yBes U TRHrey )
days by the devil. And in M@mm{ﬂ ~Jbrag
“nje pidi‘aboloc ouoh “‘mpefaem hli  |{those days He ate nothing @—Wﬂ'“ﬂ'
. e o and afterward, when they
gen ni'ehoou “ete ‘'mmau oudhuj wk had ended, He was huygr
‘ol af'hko "pga’e
Pejaf de naf “nje pidi‘aboloc je _And the devil said to ePU3kam :E yRREGHY
Hi m, nfarefthe 8am o 9@ :y_E]T_ﬁ'_Y:]' O -+

icje 'n; ok pe Psy ri ‘nVnou] “ajoc
‘mpaini je “nteferwik.

Ouohaf erouw naf "nje lycoucje
‘cayout je nare pirwmi nawng “ewik
mmauatf an alla “ecaji niben
e;nyou “ebolgen rwf ‘'mVnou] .

Ouohetafolf "e’p swi “ejen
outwou effoci "nje pidi‘aboloc
aftamof "enimetourwou tyrou "nte
Joikoumeny gen ou’ctigmy “nte
ou ,ronoc.

Ouohpejaf naf "nje pidi‘aboloc
je 1 na] nak ‘mpaiesisity rfnem
pefwou je "anok peeteftoi “etot

ouohvye] ouasf s ait yif naf.

N; ok oun aks anouws t ‘'mpa’mo

“ebol ef ' wpi nak thrf.

God, command this stone
become bread

But Jesus answered hi
saying, Alt
shall not live by bread
alone, but by every word ¢
God. 60

Then the devil, taking
Him up on a high mountai
showed Him all the
kingdoms ofthe world in a
moment of time.

And thedevil said to
Hi m, AAIlIl th
will give You, and their
glory; for this has been
delivered to me, ahl give
it to whomever | wish.

Therefore, if You will
worship before me, all will
beYaur s. 0

E @it M TRy
Inionin TVEMIPE
.~ eB st
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Ouohaf erouw “nje lycouc pejaf
naf je masenak “ebol haroi
“pcatanac je “c’cqput je PJloic

peknou] pe “etek’eouws mmof ouoh

h;of "“mmauatf pe ¢ek es ens i ‘mmof.

Af'enf de on “e’hryi “¢eroucalym
ouohafta hof “eratf hi jen ‘ptenh
‘nte piervei ouoh pejaf naf je icje
‘nok pe Psy ri ‘mVnou] hitk "epecyt
ebol tai.

C'gyout gar je ef'e honhen

“etotou “nnefaggeloc e; bytk je

“ntouareh “erok.

Ouoh ntoufitk &jen nou [nauh
mypote “ntek[ i'[rop “eowni
“ntek( aloj.

Ouohaf erouw “nje lycouc pejaf
naf je aujoc je  hnekerpirazin
“nRP[oic peknou] .

Ouoh étafjek piracmoc niben

“ebol "nje pidi"aboloc af s enaf “ebol

harof sa oucy ou.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

And Jesus answered a
said to him,
Me, Satan! For it is written
O0You shal.ll W
your God,and Him only

you shad |l se

Then he brought Him t
Jerusalem, set Him on the
pinnacle of the temple, an
said to HiIi m,
Son of God, throw Yourse
down from here.

For it is written:6 H e
shall give His angels charg
overyouto keep

and,6l n t hei
shall bear you uggestyou
dashyour foot against a
stone. 60

And Jesus answered a

said to him,
sd d, O Yotdempth
the Lord you

Now, when the devil
had ended every temptatic
he departed from Him unti
an opportune time.

Glory be to God foreve

Oy Frakife /H Ty
. Gh/evrEe

LU3Y Tc B0

M2 b QLS VH THRE'Y
. bR 2k

ey nk

JIU Griw
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Fourth Day of the Third Week of Lent (Thursday)
(Ey r pak®dfRYy) 3 bIBFIDF e ©Fe ¥ B HWOF

Prophecies
dF H 33 IOF

Proverbs 2: 16- 3: 4
4 3-162 prrydb bfFy¥sY

Ebol gen Niparoimi'a “"nte

A reading from the

n3 bd g fOF yed

Proverbs of Solomon the eyB® F 2
Colomwn pi'provytyc@ "erepef'cmou |prophet, may his blessing
. . . with us. Amen.
e;ouab@wpi neman “amyn efiw "mmaoc,
Niparoimi‘a “nte Colomwn==b@ =gt@ =|Proverbs2: 16-3: 4 4 3-162 b
Pasyri ‘mpen;reftahok “nje ~ Todeliveryou fromthe  LYHRUF hbb cEH
immoral womanfrom the b psRD T K

ouco[ni efhwou.

Vy etaf,w “ncwf "n] cbw icjen
tefmet’alou@ ouoh “etafer pwbs

“n]di‘a;yki e;ouab.

Af,w gar ‘mpefyi gaten 'vmou@
ouoh nefman([oji gen “amen] nem
ni‘jvo “nte “pkahi.

Ouon niben e;masi “ngytf
‘nnoutac;o0@ oude “nnoutaho
"nhanmanmosi eucoutwn cetaho

‘mmwou gar an “nje hanrwmi “ntépwnq,

Ene aumosi gar hi hanma mmaosi
eucoutwn@ naunajimi “nnimanmaosi

etjyn “nte Jme;myi.

seductress who flatters wil
her words,

who forsakes the
companion of her youth,
and forgets the covenant ¢
her God.

For herhouse leads
down to deathand her
paths to the dead;

none who go to her
return,nor do they regain
the paths of life

so you may walk in the
way of goodnessnd keep
to the paths of
righteousness.

KP¥bM 3 BLBIANY F
E C_HEVIOR i

WAL G ber B
AR AHFY

e\ HRHEXTA CTUH &
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Hanheljeu eu’eswpi hijen pik abhi
hanatpethwou eu’ecwijp hiwtf@ je
ny etcoutwn eunaswpi hijen pikahi@

ouoh nyet;ebyout eunacwijp hiwtf.

Nimwit “nte ni’acebyc eu etako “ebag
hijen “pkahi@ niparanomoc de ef efw]

“ebol hiwtf.

Pasyri namomimon
‘mpeferpouwbs@ nacaji maref areh

“erwou “njepekhyt.

Oumetneb ahi gar nem hanrompi
‘nte “pwng nem ouhiryny eu eou aho

“erok.

Nime;nayt de nem ounah]
‘mpen’;roumounk “ntotk@ “cqytou de h
“;ouysci ‘nte pekhyt matajrwou de hi

nekmo].

Ouoh ek ejimi "nou’hmot ouoh
fi'vrwous “mpipe;nhaneu "mpe 'm;o
‘mVnou] nem nirwmi.

Ou 'wou 'n}'triac ‘e;ouab Pennou]

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni‘eneh

tyrou. Amyn.

For the upright will
dwell in the landand the
blameless will remain in it;

but the wicked will be
cut off from the earthand
the unfaithful will be
uprooted from it.

My son, do not forget
my law, but let your heart
keep my commands;

for length of days and
long life and peace they wi
add to you.

Let not mercy and truth
forsake youhind them
around yur neckwrite
them on the tablet of your
heart,

and so fnd favor and
high esteenin the sight of
God and man.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.
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Isaiah 11:; 10-12: 2

Ebol gen Yca'yac pi provytyc@
“erepef’cmou e;ouab@ swpi neman

“amyn efjiw ‘'mmoc.

2121011

A reading from Isaiah
the prophet, may his
blessing be with us. Amen

FYy/ll @

whCUTI KR 3 FOF
eyB®b6

Yca'yac =i—a@=H@ =b

Isaiah 11;: 10-12: 2

212101 F

Ouoh ec eswpi germi ehoolete
‘mmau “nje “;nouni “nlecce ouoh
vy €, natwnf “eer ar,wn “enie; noc@
ouoh eu'eerhelpic “erof "nje nienoc
t yrou@uoh ef eswpi "nje pef ‘mton

“houtaio.

Ouoh ec’eswpi germi ehoolete
‘mmau ef eouahtotf "nje P[oic
etamwou “etefjij e ; ref,oh “e pcwjp
“mpilaoc eta ucepi@ ye;nacwijp “ebol
gen niAccurioc nem < ymi nem
Babulwn nem niE;aus nem
niEllamity ¢ nem “ebolgen nimasai

‘ntevr y nem JArabi’a.

Ouoh ef'ewli "noungini “enie;noc
ouoh ef’e;wou] "nnyetautako “nte
Picrayl@ ouoh nyetaujwr “ebol "nte
loudac “fna; ouwtou “ebolgen pi ftou

lakh “nte “pkahi.

And in that day there
shall be a Root of Jesse,
who shall stand as a bann
to the peoplefor the
Gentiles shall seek Him,
and His resting place shall
be gl orious.

It shall come to pass ir
that daythat the Lord shall
set His hand again the
second timeo recover the
remrant of His people whd
are left,from Assyria and
Egypt,from Pathros and
Cush,from Elam and
Shinar,from Hamath and
the islands of the sea.

He will set up a bannel
for the nationsand will
assemble the outcasts of
Israel,and gather together
the dispersed of Judétom
the four corners of the
earth.
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Ouoh eu’ewli ‘'m’p,oh "nEvrem
ouoh nijaji "nte loudac eu etako @
Evrem “nnef,oh “eloudac ouoh loudac

“nnefhojh ej "nEvrem.

Ouwu eu ehwl edal yi ehanej you
“nte hanallovuloc @ ouoh "nceswl
‘neiom eucop nem “ebolgen nimasai
‘ntevr y nem JHudoume a ouoh eu'e’

“noujij “nsorp “ejen Mwab @ensyri

de 'nAmmwn eu ecwtem "nsorp.

Ouoh Poic ef'eswf ‘'m’viom "nte
<y mi ouoh ef eni "ntefjij “ejen “viaro
gen oypneuna "njonc@ ouoh ef esari
“esasf ‘ngellot 'nte < ymi@ hwcte

‘ncecini ‘ngpu gen han; wou'i.

Ouoh ef'eer ouma'nmosi "mpalao
vy etafcwjp gen <ymi@ ouoh
ec eswpinicrayl “m’vry] ‘mpehoou

“etau’i “ebolgen “pkahi “n<ymi.

Ouoh ek’ejoc gen pi‘ehocete
‘mmagna’cmou “erok Foic je
akjwnt “eroi ouoh aktac; o
‘mpek mbon “ebofwi aknai nyi.

Hyppe V nou] pacwt yr ei eswpi
ere "hyi, y “erof ouoh ei’enohem
‘ngyf @uoh "nnaerho] je pa’'wou nen

pa'cmou e P[oic ouoh afswpi n yi

Also, the envy of
Ephraim shall deparand
the adversaries of Judah
shall be cut offEphraim
shall not envy Judaland
Judah shall not harass
Ephraim.

But they shall fly down
upon the shoulder of the

Philistines toward the wes

together they shall plunde
the people of the Eaghey
shall lay their hand on
Edom and Moabend the
people of Ammon shall
obey them.

The Lord will utterly
destroythe tongue of the
Sea of Egyptwith His
mighty wind He will sake
His fist over the River,rd
strike it in the seven
streamsand make men
cross over dnshod.

There will be a highwa|
for the remnant of His
peoplewho will be left
from Assyria,as it was for
Israelin the day that he
came up from the land of

Egypt.

And in that day you wil
sayR O Lord, I
You; though You were
angry with me\Your anger
is turned away, and You
comfort me.

Behold, God is my
salvation,| will trust and
not be afraidp For Y
Lord, is my strength and
song;He also has become
my salvation
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euoujai.

Ou 'wou 'n}'triac "e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa’'eneh ‘nte ni‘eneh

tyrou. Amyn.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

Matins Psalm

K HEE MGIGBHIGRAT B
eyB&gb er C3

OHFHB OB
From the Psalms ofour teacher David the Prophet N 3sCBXB AP (pSivBHE
and the king. May his blessings be with us. Amen. eyB® F oz
"almoc tw Dauid =;@ =i=a> =i=b Psalm9: 11, 12 121 19p HO#
Arialin  &PJoic v yetsop gen Sing praisestothelorl o HYy Nt cT e
who dwells in Zion! Declar WWKF r K ¥3m0
Ciwn@uoh caji hnef hbyoui gen His deeds among the peoj T H Sy KASTEM b
. . . When Heavenges blood, H
nie;noc@ e afkw] hca hancnof ouoh remembers therdlleluia
aferpoumedi. Allyloui a.
Matins Gospel
OBFYIF X w
Blessed is He who comes in the Name of the Lord F3nKwoMm F 3 3p
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris cj ©RF oy Frt

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

e y B YioKItHQ F

Amen.
Ou anagnweic “ebajien A chapter according to F LFH3D AN B
SaintLuke, may his eyBBYy AXKy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be withis. Amen
agiou.
Loukan =k@ =k~ Luke 20: 20- 26 262020F
Ouch etau] h;you auouwrp harof So they watched Him, _E Yt FRTOYXIHARY
and sent spies who _MigL;_TQ_H@mﬁ@,M B
‘hanref’, rof euermets obi eujw pretended to be righteous] =~ Bl u@ﬁr:sﬁ_TnZ:Tg?ﬁﬂ
‘mmoc “erwou jean’;myi ne hina that they might seize on H M‘Z@'Q@K

‘ncetahof "noucaji hwcte “etyif

words, in order to deliver
Him to the power anthe
authority of the governor.
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i ar,y nem]exouci ‘nte
pihygemwn.

Oudh aus enf eujw ‘'mmoc je
piref ] “cbw ten’emi je “kcajigen
oucwouten oudh 'K “cbw oub “k[i ho
analla genume myi 'R "cbw
‘mpimwit ‘ntevVnou] .

“cse “e]lw] ‘'m’pouro san “‘'mmon.

Etaf ] h;y fde
etoumetpanourgoc pejaf nwou.

Je matamoi “eoucaeri @n wou de
autamof @uadh pejaf nwou je
]h ikwn nem] epigrav y et hiwtc na
nim ne@n wou de pejwou je na
‘pouro ne.

N; of de pejaf nwou je ] nou ma

na ‘pouro “m’pouro duona naVnou]

‘nvnou] .

Ouch "'mpouijsmjom “eamahi
‘mmofgen oucaji ‘mpe mg ‘mpilaoc@
ouch etauer'svyri @iryi ‘ejen
pefjin erouw au, arwou.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

Then they asked Him,
saying, nTe a
that You say and teach
rightly, and You do not
show personal favoritism,
but teach the way of God
truth:

Is it lawful for us to pay
taxes to Cae

But He perceived their
craftiness, and said them,
AWhy do you

Show Me a denarius.
Whose image and
i nscription
They answered and said,
ARCaesar 6s. 0

And He said to them,
AfRender ther
the things t
and to God the things that
are Godobés. o

But they could not
catch Him in His words in
the presence of thgeople.
And they marveled at His
answer and kept silent.

Glory be to God foreve
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Pauloc "vbwk “mpen][oiclycouc

Liturgy Readings
EFCUWF FOL

The Pauline Epistle

bH BOIOF

EOH D wWlOF hp

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t

F 3 WHOR &9ph Eel®@H
Wy B RpnYYOw b

Pi",rictoc @i apoctoloc et;ahem@  |be an apostle, appointed t g y B 6 F3JlE
. s . the Gospel of GodA
vy etau;asf "epihisennoufi "'nte chapter from the Epistle of
Vnou]. our teacher St. Paul the
RomansMay his blessing
be upon us. Amen.
Nirwmeoc ==d@1=a Romans 46-11 116 4 wy
Kata'vry] hwf “eta Dauid jw Just as David also ST MY T
describes the blessedness ER ﬂer+Tp.|\Eplﬂ'_)mf
‘mpimakarioc “nte pirwmi vyete the man to whom God : BEKYIMC
. : imputes righteousness ap T o
Vnou] nawp ‘n]me;myi naf at[ne from works:
hwb.
Wouniatou “nny&tau,w ABl essed a OERAI0 e D BLe
whose lawless deeds are &FH Y U PFm
‘nnou‘anominwou “ebol nem forgiven,and whose sins ) -
X . . . are covered
nyetau hwbc “ebol “ejen nounobi.
Wouniatf “mpirwmi vy éte P[oic Blessed is the man to | A@4] TH ppEEr ZD DA
whom tke Lord shall not CU > 2E

naep nobi “erof an.

Paimakaricmoc oun af)y “ejen

‘pcebi san “ejen Jkemetatcebi@ tenjw

gar ‘mmoc je auep ‘vnia] ‘nA braam

naf eume;myi.

Pwc oun auopf ef,y gen “pcebi
san ef,y gen Jmetatcebi ef,y gen

“pcebi an alla gen Jmetatcebi.

i mpute sin.o

Does this blessedness
then come upon the
circumcised only, or upon
the uncircumcised alsd=or
we say that faith was
accounted to Abraham for
righteousness.

How then was it
accounted? While he was
circumcised, or
uncircumcised? Not while
circumcised, but while
uncircumcised.
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Oudh af[i "noumyini “nte “pcebi
ou’cvragic “nte Jme;myi ‘nte “vndn]
;y et gen Jmetatcebi e;refswpi
“niwt "nouon niben e;n&] “ebol hiten
Jmetatcebi “e pjintouwp “noume;myi

nwou.

Pi°"hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ fe "amyn ec eswpi.

And he received the
sign of circumcision, a seg
of the righteousness of the
faith which he had while
still uncircumcised, that he
might be the father of all
those who believe, though
they are uncircumcised, th
righteousness might be
imputed to them also

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle
A H bly FOH X F bIIOF

Ka;olikon “ebol gen "n"epictoly

“nte peniwt lakwboc. Amyn.

The Catholic Epistle
from the Epistle of our
teacher St. Jamellay his
blessings be with us. Ame

AG2 nERRBL-K Y
YOI T PO NN WF
DHBYT e RN T HERYHBH
OO [ TC B0 TGM
eI

6bllyrt Us

e

F 3 WHR @ H &I
w B C Y rbHFH JiC

CCFraelyBPT

Namenra]. My beloved.
lakwboc =d@-+a James4: 1- 10 1014 M¢k
Are polemoc nyou “ebol; wn ~ Where do wars and G&/3FhRHVg He1ves
fights come from among E}%@B E_)E
ouch are'mlag nyou “ebol; wn gen  |you? Do they not come = _ﬁzfﬂrl-K_Y&T@
_ ebol i an “ebol from your desires for
'y nou@ny “ebol gen nai an ‘ebolqen | e ol that war in your
netenhudony et qyk ‘e’qryi @n members?
netenmeloc.
T etener’epj umin oud “mmon You lustand do not | angHh.anks b e t
have. You murder and cov #\@n@@bﬁi@mﬂm
‘ntwten @eten gwteb ouoh teten , oh |and cannot lotain. You AHMAHFH-TEDMQ
‘mmon jem ‘mmwten ‘s as ni@ fight and war. Yeyou do ..Q.H}H_b.'b—aﬁhﬂmﬂ_tﬂ-_m

teten s ont ouoh tetenerpolemin
ouch ‘'mmon “niten e; be je

teten eretin an.

not have because you do
ask.
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T eteneretin ouoh teten [ian je
ouyi teten eretin "nkakwc hina “n gryi
gen netenhudony “nteten[ o “ebol.

Ninwik "nteten’emi an je
Jmet’svy r “nte pikocmoc oumefaji
te ‘eVnou]@vy oun gna ouws
“eer'gtr epikocmoc ‘fnawpi efoi
‘njaji ‘eVnou] .

S an “aretetenm eu'je are
]'gravy jw “mmoc “e’vlyou ie ¢gn
ouVnou] onoc “f iss wou “nje
pipneuna vyets op ‘myten “f| de
‘houré] “nmot.

E; bevai efjiw ‘'mmoc je Vnou]
ef ] "eqoun “ethn ni[ acihyt n y de
et; ebiout ‘fna] nwou “nou’imot.

Ma’[nejwten oun ‘mVnou]@] de
“goun “e hrypidi'aboloc ef evwt
cabol ‘'mmwten.

Qwnt “eVnou] ouoh ef ewnt
“erwten@natoubo neteniij
nirefernobi @ matouboetenhyt ga
nihyt “cnau

A ritalepwrin ouo h “arihybi ouch

rimi@eten cwbi marefkotf eouhybi@

ouoh petenra s i euvkem.

You ask and do not
receive, because you ask
amiss, that yomay spend
on your pleasures.

Adulterers and
adulteresses! Do you not
know that friendship with
the world is enmity with
God? Whoever therefore
wants to be a friend of the
world makes himself an
enemy of God.

Or do you think that th¢
Scripture sa
Spirit who dwellsin us
yearns jealously®But He
gives more grace.

Therefore He says:
AGod r esi shuts
gives grace

Therefore submit to
God. Resist the devil and
will flee from you.

Draw near to God and
He will draw near to you.
Cleanse your hands, you
sinners; and purify your
hearts, you doubieninded.

Lament and mourand
weep! Let your laughter bg
turned to mourning and
your joy to gloom.
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Ma; ebk ;y nou "‘mpe;m mvnou]
hina “ntef[ ec;y nou.

Na ‘cnyou "mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ Vv|

de et’iri “'mvouws ‘mVnou] fnaswpi

sa ‘eneh@ amyn.

Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

Humble yourselves in
the sightof the Lord, and
He will lift you up.

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The world passq
away, and its desires; but
who does the will of God
abides forever. Amen.

'I:he Acts
EylbO3uwF

The Acts of our fathers

HTH LRI

CIROF yl bF 1
ubHnl m bm

amcCr p M
e yuF6l

S HOWBF r Kar

the apostles, may their UuMOKF wr N3
“ere pou cmou e;ouab swpi neman. |blessings be with us all. ey B & F3 /1B
Amen.
Amyn.
Praxic =k=y@ =4 Acts28.1-6 6-1 2 F
Ouoh etanno hem tote an’emi je Now when they had HERYIVG M B A
escaped, they then found A8 nkg
s aumoy “e] nycoc “ete'mmau je out that the island was o
i called Malta.
Melitin y.
Nibarbaroc de “nte pima ‘ete And the natives showe PR ot QOB Ya&T
us unusual kindness; for Wﬂiﬂ‘@@
‘mmau auiri ‘'n@) “m metmairwmi they kindled a fire and ma IFI'QJ-‘.\@BEJ}CT w
Il welcom
neman ‘noukouji an “etafere ou’, rwm ;Jhsear aivr\ln?[r? :t V\?ésb%ﬁﬁr?gearﬁ JONER: Yeavs YD
gar aus opten t yren ‘erwou e be because of the cold.
pimourhwou “ete nafs op nem e be
piwjeb .
A fkotf de “nje Pauloc afjimi But when Paul had AR LHes | E)’&E-l%
gathered a bundle of sticki eg( Tgajgialg{ FUY M
‘nourgs "nleps ouch “etafhitou "gen |and laid them on the fire, 8 G cTy }_)MHEMD@_-H

pi’, rwm ouoh “ebol hiten pi’gmom ac’i

“ebol "nje owajw acjek h tefjij

viper came out because o
the heat, and fastened on
hand.
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Etaunau de "nje Nibarbaroc
“epi;yrion ef asi “nca tefjij naujw
‘mmoc ‘nnoweu je pantwc pairwmi
ouref gwteb pe vai "ete menenca
“etefno hem “ebaotien “viom “mpe pkap
,af ‘ewnq.

N; of men oun afneh pi;yrion
“epi twm “mpéhli ‘mpet hwou s wpi
"mmof

N; wou de naumellje “fnavwiji ie
“fnahei catotf “ntefmou@etaf wck de
eucomc “erof oub “etaunau je ‘mpe
hli 'nhwb efhwou ta hof aukotou
catotou eujw "mmoc “erof je ounou]
pe.

Picaji de ‘nte Ploic ef'eaiai ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajrod
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

So when the natives sg
the creature hanging from
his hand, they said to one
anot her , A No
is a murderer, whom,
though he hasscaped the
sea, yet justice does not

allow to |iyv

But he shook off the
creature into the fire and
suffered no harm.

However, they were
expecting that he would
swell up or suddenly fall
down dead. But after they
had looked for a long time
andsaw no harm come to
him, they changed their
minds and said that he wa
god.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

E F QWHBFO B

From the Psalms ofour teacher David the Prophet and
the king. May his blessings be with us. Amen.

N 3CHYBIPFB [psivEr

eyB®b F e
"almoc tw Dauid =@ =z> == Psalm9: 7, 8 8 7 9p HIK
OuohP[oic sop sa eneh@tfcob] The Lordshall endure CKY U3

mpefironoc gen ouhap @ uwh h; of
€, nalhap @roikoumeny t yrc gen

oume myi. Allyloui'a.

forever. He has prepared
His throne for judgment. H
shall judge the world in
righteousnessilleluia.

The Liturgy Gospel

E F COHDFRK W

Blessed is He who comes in the Name of the Lord

our Lord, God, Savior, and King of

us all, Jesus Chris

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

Ou anagnwcic “ebol gen

A chapter according to

e T CTur HXK3N
. pAyKC N1 FOF 3

F 3 n KWV PR 20p
cj HKOF
ey B Yo CRQIPF |

e 9F

F3CHITI AJls

Saint John, may his eyBB8 [Py
pieuaggelion e;ouab kata Iwannyn |blessings be with us. Ame
agiou.
Iwannyn =i=b@-=m=d John 12: 4450 50441 2F :
lycouc de afws “ebol ouoh pejaf@ Then Jesus cried out ar C2RedT P :J/IHI_TOJ_;;{I'
sai d, fnHe wh cFroYpNETE RedrEAH
je vye;nah] "eroi afnah] "eroi an@ Me, believes notin Me but -
R . in Him who sent Me.
alla afnah] “evy etaftaouoi.
Ouoh vye;nau “eroi afnau And he who sees Me, .CEFRYDNED O CHer ppin
sees Him who sent Me.
“evy etaftaouoi.
Anok ai'i “euouwini ‘mpikocmoc@ if | have come aslaght nZ G GeCC A b
into the world, that whoevg cTehirb c2eedreB Bt

ouon niben e nah] “eroi “ntef stem ohi

gen pi,aki.

believes in Me should not
abide in darkness.
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Ouoh vye;nacwtem “enacaji ouoh
‘ntef’ stem “areh “erwou "anok e;nah]
hap “erof an@ neetai’i gar an hina
‘nta]hap “epikocmoc alla hina

“ntanohem Jgikocmoc.

Vy etjwl ‘'mmoi "ebol ouoh “ete
‘n'fi ‘nnacaji an@ ouon "ntaf
‘mvye;nah] hap “erof@ picaji “etai caji
‘mmof vy ete ‘'mmaunrah] hap “erof

gen pi‘ehoou "nga’e.

Je “anok “mpicaji “ebol htot
‘mmauat@ alla Viwt vy etaf taouoi @
“n;of pe “etaf] entoly nyi@ ou pe

Jnajof ie ou pe Jnacaji "mmof.

Ouoh ] emi je tefentoli ouwnq
‘n’eneh te@ ny oun “anok “efjmmwou
kata “vry] “etafjoc nyi "nje Paiwt
pairy] ]caiji.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

And if anyone hears My
words and does not believ
| do not judge him; for | dic
not come to judge the wor
but to save the world.

He who rejects Me, and
does not receive My words
has that which judges him
the word that | have spoke
will judge him in the last
day.

For | have not spoken 0
My own authority; but the
Father who sent Me gave
Me a command, what |
should say and what |
should speak.

And | know that His
command is everlasting lif
Therefore, whatever |
speak, just as the Father K
told Me, so

Glory be to God
forever.
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Fifth Day of the Third Week of Lent (Friday)
(WNr b FY) 3 bIBFEIOF e OFe BB RBEFHQFIOF

Prophecies
dF H 33 IOF

Deuteronomy9: 7-10: 11
11067 9 wy 3 ¥ 9 OF

Ebol gen “pjwm “nte
Pideuteronomion “nte Mw"ucyc
pi'provytyc@ “erepef'cmou e;ouab@

swpi neman “amyn efjiw "'mmoc.

A reading from the
Book of Deuteronomy of
Moses the prophetnay his
blessing be with us. Amen

_ C I DOF IO wy
eyB®6 F 3 J1E

Pideuteronomion =;@ —f =i=a

Deuteronomy9: 7 - 10: 11

1107 9 wy

A rivmeu mpererpwbs je ak]
owyr hjwnt “mP[oicpeknou] "n hryi
hi psafe icjen pi‘ehootetareten 1
“ebol gen pkahi “n<ymisateten i
epaimaeretenoi hat ; wt hhyt oube

P[oic.

Ouoh gen <wryb on
areten]jwnt  naf ouoh afimbon’nje
P[oic &jen ;ynou “nje Poic efet

;ynou “ebol.

Ouoheinasenyi ehryi eptwou e[i
n] plax cnou] hwni@iplax “nte
]di a; yky nyetafcemn ytou nemwten
“‘nje P[oic @uohnai, y pe nhryii

pitwou ‘n’hme ‘'n"ehoou nem "hme

Remember! Do not
forget how you provoked
the Lord your God to wratk
in the wilderness. From thg
day that you departed fron
the land of Egypt uiityou
came to this place, you ha
been rebellious against the
Lord.

Also in Horeb you
provoked the Lord to wratt
so that the Lord was angry
enough with you to have
destroyed you.

When | went up into th¢
mountain to receive the
tablets of stone, the tablet
of the covenant which the
Lord made with you, then
stayed on the mountain
forty days and forty nights
| neither ate bread nor dra
water.
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“nejwrh@vik mpiouwn@uoh mwou

mpicw.

Ouohaf] n yi "nje Poic h] plax
chou] hwni eutqyto u gen nit yb "nte
V nou] @uoh nawtgyout hiwtou “nje
nicajit yrou eta Poic caji mmwou
nemwten hi pitwou mpi'ehoou "nte

pi; wou] .

Ouohacswpi “ebolhiten "hme
“n"ehoou nem "hme “n’ejarB[oic
Jn yin] plax ¢tnou] hwni niplax “nte
]di a;y ky.

Ouohpeje Poic nyi je twnk
masenak epeg/t h,wlem “eboltai
je aferanomin nje peklaoc
nyetak enou ebol gen pkahi "n<ymi@
auerparabenin h,wlem “ebol hi
pimwit etakhwnou érof au ; amio

nwou houwth .

Ouohpeje Poic nyi je aicaji
nemakhoucop nemcnou] eijw “mmo@
je ainau epailaoc h yppe oulaoc

hnast nahbi.

<at ntafotou “ebol@uoh

htafet pouran “ebol capegt hive @
ouohhntaaik “eunis] he; noc efjor @

ouoh enaswf ehote vai.

Then the Lord delivere
to me two tablets of stone
written with the finger of
God, and on them were al
the words which théord
had spoken to you on the
mountain from the midst o
the fire in the day of the
assembly.

And it came to pass, at
the end of forty days and
forty nights, that the Lord
gave me the twiablets of
stone, the tablets of the
covenant.

AThen he
me, OAri se,
quickly from here, for your
people whom you brought
out of Egypt have acted
corruptly; hey have quickly
turned aside from the way
which | commanded them);
they have made themselve
a mol ded i ma

t

AFurther mo
spoke t o nuod,
once and twice thatHave
seen this people, and inde
they are a stifhecked
people.

Let Me alone, that | ma
destroy them and blot out
their name from under
heaven; and | will make of
you a nation mightier and
greater than
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Ouoh ‘®mikott aii epegt “ebol hi
pitwou @uoh pitwou nafmoh h;rwm
ouoh ] plax “cnoli hwni “@au,y gen
najij

Quoh etainau je aretenernobi
mpem o ‘mP[oicpetennou] ouoh
areten ; amio nwten houmacinouwth

aretenerparabenin “ebol hi pimwit

vyeta Poic henhen;ynou erof .

Ouohaiamonin] plax
aiberbwrou “ebol gen tajij

aigemgwmou ebol mpetenim; o.

Ouoh ailho mpetenim; o "nPoic
mvmah cop ‘cnalkata vry] hsorp
on ‘'n’hme "n"ehoou nem “hme “n wejikr
mpiouwm ouoh mwoinpicw e;be
netennobi t yrou nyetaretenswit
mmwouglri mpipethwou mpdn; o

"mP[oice]jwnt naf

Quoh]erho] e;be pijwnt nem

pimbor@e afjiwnt  “nje Poic &jen
;ynou efet ;ynou “ebol ouoh

afcwtem eroi "nje Poic gen picyou

“ete mmau
Ouoha Poic jwnt gjen A’arwn
emasw efotf “ebol@uoh aitwbh

ejen A'arwn gen picyou ete ‘mmau

‘cnoll “nwr

So | turned and came
down from the mountain,
and the mountaiburned
with fire; and the two
tablets of the covenant we
in my two hands.

And | looked, and
behold, you had sinned
against the Lord your God
had made for yourselves g
molded calf! You had
turned aside quickly from
the way which the Lorddd
commanded you.

Then | took the two
tablets and threw them ou
of my two hands and brokg
them before your eyes.

And | fell down before
the Lord, as at the first,
forty days and forty nights
| neither ate bread nor dra
water, because of all your
sin which you committed i
doing wickedly in the sight
of the Lord, to provoke Hin
to anger.

For | was afraid of the
anger and hot displeasure
with which the Lord was
angry with you, to destroy
you. But the Lord listened
to me at that time also.

And the Lord was very
angry with Aaron and
would have destroyed him
sol prayed for Aaron also

at the same time.
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QOuoh petennobi etaretenaif
pimaci ai[itf airokhf gen  pi;rwm
ouoh ai[et[wtf  ouoh aite mmof
emasw satefswpi efsom  @uoh afer
‘m vry] houswis ouoh aihioui
mpiswis epimoucwrem & nyou

epeg/t “ebol hi pitwou .

Ouohqen pirwkh ouoh gen
pipiracmoc ouoh gen pitnhau "nte
] epi; uma nareten]jwnt  “mPJ[oic

petennou] pe.

Ouohhote eta Poic ouerp ;ynou
“ebolgen Kadyc Barny efiw “mmoc
je masenwten ehryi arikl yronomin
mpikahi vy "anoke]nat yif nwten @
ouoh aretenatcwtem hca pcaji
"mP[oicpetennou] @uoh
mpetennah] erof @ude

mpetencwtem hca tef cmy.

Naretenoi gar hatcwtem hca
Poic icjen pi ehooletafouonhf

erwten .

Ouoh ailho "mpemp ‘mP[oic
‘n"hme "n"ehoou nem “hme "n’ejwrh
nyetaiaitou aitwbh ne afjoc gar

“nje Poic efet ;ynou “ebol.

Then | took your sin, th

calf which you had made,
and burned it with fire and
crushed it and ground it
very small, until it was as
fine as dst; and | threw its
dust into the brook that
descended from the
mountain.

AAl so at T
Massah and Kibroth
Hattaavah you provoked tl

Lord to wrath.

Likewise, when the
Lord sent you from Kades
Barnea, sayi
possess the lamivhich |
have given
rebelled against the
commandment of the Lord
your God, and you did not
believe Him nor obey His
voice.

y

You have been
rebellious against the Lord
from the day that | knew
you.

Thus | prostrated
myself before the Lord;
forty days and forty nights
kept prostrating myself,
because the Lord had saig
He would destroy you.
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Ouohaitwbh “mVnou] ouoh aijoc
je Poic Poic pouro “nte nie; noc
mperfw] “ebol mpeklaoc “ebolnem
tek kI yronomia ; yetak kotc gen
ounis] hjom @wyetak enou ebolgen
pkahi “n<ymiqgen teknis] hjom nem
tekjij et amahi nem pelvoi et[oci .

A rivmeu hAbraam nem Icaak
nemlakwb nekebiak nyetakwrk nwou
nahrak mminmmok@nperjoust &jen
pensot mpailaoc nem noumetacelbyc

nemnounobi

Mypwc htoujoc “nje nyetsop gen
pikahi pima etakenou “ebol hqytf
eujw ‘mmo@e e;beou
mpefsjemjom “nje Poic g[itou eqoun
epikahi etafjo f nwou@uohe;be je

efmoc] mmwou afenou ebol eqo; bou

hi psafe .

Quoh vai pe peklaoc nem
tek kI yronomia nyetak enou ebol gen
pkahi "n<ymigen teknis] hjom nem
gen tekjij etamahi nem gen pekvoi

et[oci .

Ouohqen picyou "ete “‘mmaafjoc
nyi “nje Poic je vwth  “rke plax

“chou] hwni nak "m°vry] hnihoua] @

Therefore| prayed to
the Lord, an
God, do not destroy Your
people and Your inheritan
whom You have redeeme
through Your greatness,
whom You have brought
out of Egypt with a mighty
hand.

Remember Your
servants, Abraham, Isaac,
and Jacob; do not look on
the stubbornness of this
people, or on their
wickedness or their sin,

lest the land from whic
You brought us should say
ABecause the
able to bring them to the
land which He promised
them, and because He hal
them, He has brought ther
out to kill them in the

wil derness. 0

Yet they are Your
people and Your
inheritance, whom You
brought out by Your might
power and by Your
outstretched

At that time the Lord
said to me,
yourself two tablets of stor
like the first, and come up
to Me on the mountain anc
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ouoh amougpswi haroi hijen
“@itwou ouoh ma; amib nak

houkubwtoc hse.

Ouoh nta cgai hi niplax hnicaji
nyenau hi niplax hhoua]
nyetakgemgwmou ouoh ekehitou

egoune]kubwtoc .

Quoh ai; amio h] kubwtoc “ebol
gen hanse haterholi @uoh aivwth
n] plax “cnoli hwni “m’vry]
hnihoua] @uohaisenyi ehryi
epitwou ouoh ] plax “cnolinau, vy
gen najij .

Ouoh af cqai hi niplax kata
] gravy hhoui] pi myt ‘ncaji
nyetafcaji mmwou nje Poic
nemwten hi pitwou “ebol gen "ey]
mpirwm ouohaft yitou nyi "nje

Poic.

QOuoh aikott aii epeg/t “ebol
hijen pitwou ouoh aihioui hniplax
egoune]kubwtoc eétai ; amioc ouoh
ce, y mmaukata vry]

etafouahcahni n yi “nje Poic.

Ouoh nensyri Picrayl
auouwteb “ebolgenBerw; “nte

nensyri ‘nNakim "nAdde@etafmou

make yourself an ark of
wood.

And | will write on the
tablets the words that werg
on the first tablets, which
you broke; and you shall
put them in

nSo | mad e
acacia wood, hewed two
tablets of stone like the firs
and went up the mountain
having the two tablets in i
hand.

And He wrote on the
tablets according to the firs
writing, the Ten
Commandments, which th
Lord had spoken to you in
the mountain from the mid
of the fire in the day of the
assembly; and the Lord
gave them to me.

Then | turned and cam
down from the mountain,
and put the tablets in the &
which | had made; and the
they are, just as the Lord
commanded me

Now the children of
Israel journeyed from the
wells of Bene Jaakan to
Moserah, where Aaron

died, and where he was
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mmau'nje A"arwn ouohaukocf mmau@
ouoh aferouyb “nje Eele azar

pefs yri “ntefsebi w.

Ouohauouwteb “ebol mmau
Egadgad @uoh “ebol gen Gadgad
‘eGaba;a@ukahi eouon

hanmouhcwrem "nqyf .

Qen picyou "ete ‘'mmaafou w]
“ebol "nje Poic h'tvuly hL eu ewli
hlkubwtoc “nte]di a)y ky "nte Poic@
ouoh “neohi eratou “esemsiimpéan; o
"‘mP[oic@uoh ecmouepefran sa

egounepaiehoou

E;be vai mmon merocnte
niL eut yc oudekl yroc gen
noucnyou@][oic h; of pe poukl yroc

kata vry] etafjoc nwou .

A nok de hw aiohi erat hi pitwou
‘n"hme "n"ehoou nem “hme "n@uoh
a Poic cwtem eroi gen picyou “ete
“‘mmawuoch mpefouws “nje Poic efet

;ynou “ebol.

Ouoh peje Poic nyi je masenak
mosi qajwf Mmpailaoc @ ouoh
marousenwou “eqoun maroer
kI yronomin mpikahi vyetaiwrk

mmof hnouio] étyif nwou .

buried; and Eleazar his so
ministered as priest in his
stead.

From therghey
journeyed to Gudgodah, a
from Gudgodah to
Jotbathah, a land of rivers
of water.

At that time the Lord
separated the tribe of Levi
to bear the ark of the
covenant of the Lord, to
stand before the Lord to
minister to Him and to bleg
in His name, to this day.

ThereforeLevi has no
portion nor inheritance wit
his brethren; the Lord is hi
inheritance, just athe Lord
your God promised him.

AAs at the
stayed in the mountain for
days and forty nights; the
Lord also heard me at that
time, and the Lord chose
not to destroy you.

Then the Lord said to
me, OATri se,
journey before the people,
that they may go in and
possess the land which |
swore to their fathers to
give them. o
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Ou 'wou 'n}’triac ‘e;ouab Pennou]
sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'eneh

tyrou. Amyn.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

First Samuel 23: 26" 24: 22
22242623 bMBY¥CHT b

Ebol gen "pjwm Camouyl "'mmah
piouai@ “erepef'cmou e;oush@

neman ‘amyn efjw ‘'mmoc.

A reading from thd-irst
Book of Samue| mayits
blessing be with us. Amen

KR HEE MGIGBHIGRRT B
eyiBfb erT C?3

ng DbMBY CBD Ve
eyB®6 F:

a Camouyl =k=g@ =k*=d@ =k=b

1 Samuel23; 2671 24: 22

22242623y CH

Ouoh afmosi "nje Caoul nem
nefrwmi ca “p cvir ‘mpitwou ca "'mnai@
ouoh Dauid nem nefrwmi ca “p cvir
‘mpitwou ca ‘mnai@ ouoh nare Dauid
hwbc “'mmof pe “esenaf "ebha “pho
“‘nCaoul@ ouoh Caoul nem nirwmi
e;nemaf au;wou] ‘eDauid nem

nefrwmi euouws “etahwou.

Ouoh af’i "nje ourem nhwb ha
Caoul efjw "'mmoc je iyc ‘'mmok ‘amo
je auouwnh “nje niallovuloc hijen
pikahi.

Ouoh aftac;o "nje Caoul
“e’stem[oji 'nca Dauid ouoh afsenaf
“e“hreniallovuloc@ e;be vai aumou]
“e’vran ‘mpima “ete ‘mmau je ]petra

“etauvasc.

Then Saul went on one
side of the mountain, and
David and his men on the
other side of the mountain
So David made dste to get
away from Saul, for Saul
and his men were encirclir
David and his men to take
them.

But a messenger came
to Saul , saady
come, for the Philistines
have i nvaded

Therefore Saul returne(
from pursuing David, and
went against the Philistine
so they called that place tf
Rock of Escae.
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Ouoh aftwnf "nje Dauid “ebol
‘mmau ouohfhemci gen ne'tjyou gen

Gaddi.

Ouoh acswpi "etaftac;o "nje
Caoul camenhy “nniallovuloc ouoh
autamof eujw ‘mmoc je hyppe ic

Dauid “f,y gen “psafe gen Gaddi.

Ouoh Caoul af[i 'nsomt "nso
“"nrwmi nemaf eucop “ebolgen Picrayl
tyrf@ ouoh afsenaf “ekw] "nca
Dauid nem nefrwmi hijen “pho
‘nCadem.

Ouoh af’i “en’iAgely "nte ni'ohi
“n"ecwou nyet hijen pimwit ouoh ne
ouon oubyb "mmau pe@ oGaloul
senaf “eqoun ‘emau je “ntef ertefise
‘nhemci@ oublauid nem nirwmi

e;nemaf nau cagoun “mpibyb euhemc

Ouoh peje nirwmi “nte Dauid naf
je hyppe ic pi‘ehoou “eta P[oic joc
nak je Jna] ‘'mpekjaji “e’qryi "nekjij@
ouoh ek’e’iri naf ‘'m’vry] e;rane
"nnekbal@ ouoh aftwnf "nje Dauid
af'wli "nnitenh "nte "p hbwc @aoul

“n,wp.

Ouoh acswpi menenca nai "a "phy

‘Mauid ] 'mkah naf je af'wli

Then David went up
from there and dwelt in
strongholds at En Gedi.

Now it happened, whel
Saul had returned from
following the Philistines,
that it was told him, saying
i &ke note! David is in the
Wil derness o

Then Saul took three
thousand chosen men frof
all Israel, and went to seel
David and his men on the
Rocks of tle Wild Goats.

So he came to the
sheepfolds by the road,
where there was a cave; g
Saul went in to attend to hi
needsDavid and his men
were staying in the recess
of the cave

David and his men wel
staying in the recesse$
the caveThen the men of
David said t
the day of which the Lord
said to you,
deliver your enemy into
your hand, that you may d
to him as it seems good to
you. 60 And TC
secretly cut off a corner of
Saul 6s robe.

Now it happened
afterward th
troubled him because he |

cut Saul 6s r
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“mpitenh “nte pef hbwec.

Ouoh peje Dauid "nnefrwmi je
e;ri’iri “nnicaji ‘mPJ[oic pi’,rictoc "nte
Ploic@ e;ri’ini "ntajij "e hryi "ejwf je

ou’,rictoc "nte P[oic pe vai.

OuohDauid ef;et'nhyt
“nnefrwmi gen naicaji ouoh “mpeftyic
nwou e;routwounou “ejen Caoul
“eqo;bef@ ouoh aftwnf "nje Caoul af’i
“e"gryi hi pefmwit.

Ouoh af’i “ebol gen pibyb "nje
Dauid camenhy “€aoul efjiw ‘'mmoc@
je pajoic "pouro@ ouoh afjoust "nje
Caoul cavahou "'mmof@ ouoh afhitf
hijen pefho hijen "pkahi “nje Dauid
ouoh afouwst naf.

OuohDauid ‘rCaoul @ je e;be ou
“kewtem “nca nicaji ‘mpailaoc eujw

‘mmoc je Dauid kw] "nca tek'u,y.

Hyppe "n"gryi gen pai'ehoou auna
“nje nekbal “'m’vry] “eta P[oic tyik
‘mvoou “e"gryi “enajij ‘eqoun gen piby
ouoh “mpiouws “eqo;be kai] aco “erok
ouoh pejyi je "nna’ini ‘nnajij "ejen
pafoic je ou’,rictoc “nte P[oic pe

vai.

And he said to his men
AThe Lord fo
should do this thing to my
master, the
to stretch out my hand
against him, seeing he is t
anointed of

So David restrained hig
servants with these words
and did not allow them to
rise against Saul. And Sat
got up from the cave and
went on his way.

David also arose
afterward, went out of the
cave, and called out to Sa
saying, AMy
And when Saul looked
behind him, David stoope(
with his face to the earth,
and bowed down.

And David said to Saul

AWhy do you
words of men who say,
0l ndeed Davi
har moé ?

Look, this day your eye
have seen that the Lord
delivered you today into m
hand in the cave, and
someone urged me to kill
you. But my eye spared

you, and | s
stretch out myhand agains|
my | ord, for
anointed. 0
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Ouoh hyppe ic “ptenh “nte
pek hbwc ouoh “mpigo;bek ouoh “ari'e
ouoh “anau "mvoou je ‘'mmon oukaki
gen najij oude met acebyc oude
ouswsf ouoh “mpiernobi “erok ouoh

‘n;ok “kewnh “nta'u,y “e[itc.

Ef'e]hap "nje P[oic outwi nemak@
P[oic ef'e[i ‘'mpa 'm’psis “ebol ‘'mmok
tajij de "nnaenc “e hryi “ejwk.

Kata "vry] “esauje Jparaboly
“nar,eoc je "vnobi saf'i “e hryi “ejen
ni‘anomoc ouoh tajij ‘nnecswpi
hijwk.

Ouoh Jnou eknyou “ebol ek]oiji
cavahou ‘nnim "n;ok “pouro "mPicrayl
“k[oji cavahou "nnim@ k[oji cavahou
‘nououhor efmwout nem cavahou
‘nouvei ‘nouwt.

P[oic ef 'eswpi "noureflhap nem
ouref[i ‘'m’psis outwit nemak@ ef enay
“nje P[oic ouoh ef'e]hap “epahap
ouoh ef'e[i ‘'mpa'mpsis "ebolgen
tekijij.

Ouoh acswpi "eta Dauid jek
naicaji “ebol efcaji nem Caoul@ ouoh
peje Caoul je tek’cmy te ;ai pasyri

Dauid@ ouoh affai "ntef'cmy e pswi

Moreover, my father,
see! Yes, see the corner g
your robe in my hand! For
in that | cut off the corner (
your robe, and did not Kill
you, know and see that thq
is neither evil nor rebellion
in my hand, and | have no]
sinned aginst you. Yet you
hunt my life to take it.

Let the Lord judge
between you and me, and
the Lord avenge me on yo
But my hand shall not be
against you.

As the proverb of the
ancients say
proceeds fro
But my hand shalhot be
against you.

After whom has the kin

of Israel come out? Whom

do you pursue? A dead dd
A flea?

Thereforelet the Lord
be judge, and judge betwe
you and me, and see and
plead my case, and delive
me out of yo

So it was, when David
had finished speaking the
words to Saul, that Saul
sai d, Al s th
son David?o
up his voice and wept.
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“nje Caoul ouoh afrimi.

Ouoh peje Caoul "'nDauid je
‘n;ok ou’;myi “ehoteroi je "'n;ok
ak]sebi'w nyi ‘nhanpe;naneu@ "anok

de ak]sebi’w nak ‘nhanpethwou.

Ouoh aktamoi ‘mvoou "eni aga;on
“etakaitou nyi ‘mpiry] “eta P[oic
ma’s;am “eroi ‘mvoou gen nekjij ouoh
‘mpekqo;bet.

Ouoh icjen ouon najem pefjaji
gen ouhojhej ouoh “ntef ouorpf
“ebolgen oumwit “enanef ouoh P[oic
ef'e]sebi'w naf “nhan’aga;on kata
“vry] “etak’iri "n;ok “'mvoou.

Ouoh Jnou hyppe “anok J'emi je
gen oumetouro “,naerouro@ ouoh
ec’ecemni gen tekjij “nje Jmetouro
“nte Picrayl.

Ouoh Jnou wrk nyi gen P[oic je
“,nafw] “'mpa’jroj "ebol an menencwi@
ouoh “,natako ‘'mparan an “ebolgen
‘pyi “mpaitv

Ouoh afwrk “nje Dauid "nCaoul
ouoh afsenaf "nje Caoul "‘epefma@
ouoh Dauid nem nefrwmi ausenwou

“e] Meccyra ;yetjyou.

Then he said to David:
AYou are mor
than I; for you have
rewarded me with good,
whereas | have rewarded
you with evil.

And you have shown
this day how you have deg
well with me; for when the
Lord delivered me into yot
hand, you did not kill me.

For if a man finds his
enemy, will he let him get
away safely? Therefore m
the Lord reward you with
good for what you have
done to me this day.

And now | know indee(
that you shall surely be
king, and that the kingdom
of Israel shall be establish
in your hand.

Therefore swear now tq
me by the Lord that you w
not cut off my descendant;
after me, and that you will
not destroy my name from
my f ather os

So David swore to Sau
And Saul went home, but
David and his men went u
to the stronghold.
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Ou 'wou "n}'triac "e;ouab Pennou]

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'eneh |age of all ages. Amen.

tyrou. Amyn.

Ebol gen Yca'yac pi provytyc@

Isaiah 13: 2- 13
13213

A reading from Isaiah

K HEE MGHCBHIGRAT 5
e yiBfob e T C 39

Fy/Jll @

whCUr KR 3 FOF

the prophet, may his ey B®
“erepef cmou e;ouats@pi neman blessing be with us. Amen
“amyn efjiw ‘'mmoc.
Yca‘yaCi=§@ =b=i=g Isaiah 13: 2- 13 13-2 1: 3  F
Aliou’i “noumyini “ejen nitwou _ Lift up a banner on the VST nA wp Frryy
high mountainraise your GHVOI_Y oMb Fr/IpF
euoi ‘mmessw @ici nw yen voice to themwave your T R RDmEGH
‘neten: e H H hand, that they may enter ST
nneten cyouoh “‘mpererhol@nalho  |yne gates of the nobles.
gen Jjij ‘Taouwn “miar,wn.
Anok e ; ouahcahni ouoh “anok | have commanded My HeKvi P UyHAYER
sanctified ones;have also|  pZpasc3 1021 cD3
e, naenou@ena’nje han’avwv “ejwk |called My mighty ones for B cca3K

‘mpajwnt eurasi ouoh eu’e]sws

eucop.

T cny “nte ounys "ne noc hijen
nitwou ec’oni “nouys "ne;noc@ ouoh
‘t'cry ‘e hanourwou nem hane noc
eu owyt @][oic Cabawy afouahcahni

“nou’slol “nref] “'m phoplon.

E; ref’i “ebol gen oukahi efouyou
icjen aur yjc “n]cen] "nte “tve P [oic
nem nefref] ‘'m phoplon ef etako

“n]Joikoumery t yrc.

My anger those who
rejoice in N

The noise of a multitug
in the mountaindjke that
of many peopleA
tumultuous noise of the
kingdoms of nations
gathered togetheilthe Lord
of hosts musterthe army
for battle.

They come from a far
country,from the end of
heavenThe Lord and His
weapons of indigrtéon, to
destroy the whole land.
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ESl ylou'i “ebol “fgent gar “nje

‘p ehoou ‘it ouoh ougomgem ef'e’

“ebol hiten V nou].
E; be vai jij niben eu’eJou'w “ebol
ouoh' u, y niben “nte nirwmi

eu'eer'slah "niyt .

Eu’e’sorter "nje han'precbeut yc
ouoh hannakhi eu’e[itou "mr y]
“nou chimi ecnamici ouoh eu’gtaih
ouai oube ouai ‘'mmwou ouoh etwmt
ouoh euesib] ‘'mpouho vimy]

‘nousah.

Hyppe gar ic “p ehoou "rjaic
“nat,w “ebol ouoh “nattal[o efn  you
gen ou mbon nem oujwnt “e,w
“n]Joikoumery t yrc e psafe ouoh

“etako madrefernobi “ebolhi wtc .

Niciou gar "nte “tve nem piwion
nem picolcel t yrf "nte “tve ‘nnou]
‘mpuwini@uoh eu eer,aki@erevr y
naywtp ouoh piioh "nnef]

“mpefouwini.

Ouoh ei’ehonhen “nhanpethwou
“ejen Joikoumeny t yrc nem hannobi
“ejen ni‘acefpc ouoh ei’etako "m psws
“nni'anomoc ouoh “pswstenni[acih yt

eu eebiof.

Wall, for the day of the
Lord is at handIt will
come as destruction from
the Almighty.

Therefore all hands will
be limp,ev er y man
will melt,

and they will be afraid.
Pangs and sorrows will tal
hold of themithey will be
in pain as a woman in
childbirth; they will be
amazed at one anothéngir
faces will be like flames.

Behold, the day of the
Lord comesgruel, with
both wrath and fierce anggq
to lay the land desolatand
He will destroy its sinners
from it.

For the stars of heaver
and their constellatiawill
not give their lightthe sun
will be darkened in its
going forth,and the moon
will not cause its light to
shine.

Al wi || p u
for its evil,and the wicked
for their iniquity; 1 will halt
the arrogance of the prouc
and will lay low the
haughtiness of the terrible|
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Ouoh nyetaucwijp eu eswpi
eutaiyout mallon ehote pinoub
“natvici@ ouoburwmi ef eswpi
eftai yout mallon ehote pi'wni

etou “in “'mmof “ebolgen Cair.

~Tve gar ec’e'mbon ouoh “pkahi
ef'emonmen “ebolgen nefcenj;be
pimbon “nte “pjwnt ‘mHoic Cabaw,

‘mpi‘ehockte pefjiwnt n you ‘'mmof.

Ou'wou 'n}triac ‘e;ouab Pennou]

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’eneh

I will make a mortal
more rare than fine gold,
man more than the golder
wedge of Ophir.

Thereforel will shake
the heavensndthe earth
will move out of her place,
in the wrath of the Lord of
hostsand in the day of His
fierce anger.

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

4 kfige A2 28T Y
4 KMes YO KIMTRF
O

VEXHWCIRA PH-IOMID
kpBbhcTmgdesK alf

A0k C AT CTMpaHE

nrw F 3 /1 KEBFB
eyB&gb erT C3

tyrou. Amyn.
Job 15:1-35
351 1L5HUHTY
Ebol gen Iwb pi’;myi@ “erepef'cm{ A reading from Job the hg KIHEFH U
righteous, may his blessin eyB® F oz
e;ouab@ swpi neman “amyn efjw be with us. Amen.
‘mmoc.
Iwb =i—e@-kz Job 15:1-35 351 15N
Aferou’w “nje Elivac Then Eliphaz the - B BRI PO Y
Temanite answered and
Pi; emanityc pejaf @ said:
Je my ouon oucabe na] ‘nouerouy A Should a udB-eK 7 Vi T OHERT
answer with empty oTP-eB/E UL TVUPF-
“nouka] “nte olpneuna@fmah knowledge and fill himself ; WD

tenneji gar ‘nemkah.

Ef ecohi gen hancaji ‘n'cse an@

gen hancaji ‘mmon lyou “ngtou.

with the east wind?

Should he reason with
unprofitable talkor by
speeches with which he cg

do no good?
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Vy hwk etak,a tefho] ‘ncwk@

akjek hancaji de “ebol ‘'mpairy]
‘mpe m;o "‘mP[aic
Koi "'n"eno,oc “enicaji ‘nte rwka®

‘mpekerdiakinin “enicaji “nte

nirem njom.

Ef 'ecohi 'mmok "nje rwk ouoh "an

an@ek cvotou de eu eermee garok.

Ou gar my aumack ga’'thy “nrwmi

niben@e akwc ga'thy “nnitwou.

le akcwtem “epiouahcahni "nte

P [oic@acvoh de “erok “nje ]Jcovi a.

Ou gar etekcwoun “'mmof
“ntencwoun “mmof a@e ou pe

"¢ akka] “erof ehoteron.

Ke gar "n;ok oucello ouoh “n;ok
ou apac ‘ndgn @khors “epekiwt gen

han ehoou.

N’tsebi’w “nneknobi
auermactiggoin "'mmok hankouiji

akcaji ‘nhannis] emasw.

Ou peeta pekhyt ertolman
“erof@e ou peeta nekbal joust

“erof.

Yes, you cast off fear,
and restrain prayer before
God.

For your iniquity
teaches your moutland
you choose the tongue of
the crafty.

Your own mouth
condemns you, and not [;
Yes, your own lips testify
against you.

AAre you t
who was born®r were you
made before the hills?

Have you heard the
counsel of God®o you
limit wisdom to yourself?

What do you knowhat
we do not know¥hat do
you understand that is not
us?

Both the grayhaired
and the aged are amous,
much older than your fathe

Are the consolations of
God too small for youand
the word spoken gentlyith
you?

Why does your heart
carry you awayand what
do your eyes wink at,
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Je oujwnt  eta kcaji “‘mmof
‘mpe’m; mipoic@eken hancaiji

‘mpaig] “ebolgen rwk.

Nim gar pe vrwmi je ef eswpi
efoi “nat’ariki@e ou pe oumiciebolgen
ou'chimi je “fnaer ouyi.

Icje ny & ouab “ftenhout "'mmoc
garwou an@tve de “ctoubyout an
‘mef'm;o.

le owr pe pirwmi et oreb ouoh
“gagem@ efcéi'njonc nvr y]

“nourefcw.

}natamok oun cwtem “eroi @

nyetainau “erwou Jnajotou nak.

Nyetounajotou “nje nicabeu ouoh

‘mpou,opou “nje nouio].

N; wou de ‘'mmauatou au] ‘mpikah
nwou@uoh “mpef’i “nje ousemmo “§iH

“ejwoul.

Pwnq gar t yrf ‘mpi‘acepc af, y
gen ourwous @anrompi de euyp

ettoi ‘nourem njom.

Eta fho] de ac, y gen nefmasj @

hotan afsanmeu’i je aferhir yny

saf’i ‘nje pefouwjp.

that you turn your spirit
against Godand let such
words go out of your
mouth?

What is man, that he
could be pureAnd he who
Is born of a woman, that h
could be righteous?

If God puts no trust in
His saintsand the heavens
are not pure in His sight,

how much less man,
who is abominable and
filthy, who drinks iniquity
like water!

il wi || t e
what | have seen | will
declare,

what wise men have
told, not hiding anything
received from their fathers

to whom alone the lang
wasgiven,and no alien
passed among them.

The wicked man writhe
with pain allhis daysand
the number of years is
hidden from the oppressof

Dreadful sounds are in
his earsjn prosperity the
destroyer comes upon hin
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Mpen'reftenhot icje fnaer “ebol
‘e'p,aki@ft yif gar h ydy “etotf
“mbenipi.

Au ; asf “ehangryou’i ‘nninose@
“fcwoun de ‘n'griy ngytfje af, vy
‘euwjp @f e ster; wrf de "nje

ou ehoou “n,aki.

Ouanagky nemou't u' ic
eu e’amoni ‘mmof@ Jmnaycat ygouc

efqen oumetnis] ouoh “ntefhei.

Je affici “nnefjij ‘mpe'm;o
‘mP[oic@ #&woun de “ntefnahbi

‘mpe"m;o "mP[oRipantokratwr.

Affoji de "'mpef'm ; 0 gen ousws
gen tef'q; y gen “pcoi ‘nte tefsebsi.

Je afhwbc "'mpefho gen pefwt @
ouoh af; amid “nouperictomion
hinef alwj ef'eswpi .

Qenhanbaki "nsafe @faesenaf de
‘eqoun “ehaim "‘mmon petsop ‘ngtou @
ny de etau; ouwtou ‘nje ny eu'slou
‘nje hanke,wouni .

Oude “nneferrama @ude "nnou oh

‘nje nefhupar,onta@ o ude “nnefhiou’i

‘nougibi hijen "pkahi.

He does not believe th
he will return from
darknessfor asword is
waiting for him.

He wanders about for
bread, sayingp Wh er e
He knows that a day of
darkness is ready at his
hand.

Trouble and anguish
make him afraidthey
overpower him, like a king
ready for battle.

For he stretches out hi
hand against Go@nd acts
defiantly against the
Almighty,

running stubbornly
against Himwith his strong
embossed shield.

AThough he
his face with his fatness,
and made his waist heavy
with fat,

he dwells in desolate
cities,in houses which no
one inhabitswhich are
destined to become ruins.

He will not be richnor
will his wealth continuenor
will his possessions
overspread the earth.
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Qude “nnefer “ebol “e’p,ak®d
vyenarwt ‘ntafef “e’; reflwm “nje
p you.

Ec eforfer “nje tef hr yri
‘mpenteftenhoutc je “fnaswpi

ef'cmont@anpetsouit gar eu e’i naf.

Pefsatse ef etako "mpatecernei@

ouoh pefjal “nnefviri “ebol.

Ef e[olf de "'m “vry] ‘nouselsyili
‘mpatecernei@ eforfer de "mr y]
“nou hyrri “njwit.

}metme ; re gar ‘nte pi acelyc

vmou pe@u’,rwm gar ef erwkh "nniyi

‘nniref[i dwron.

Ef'e[i de ‘nhanemkah ntyt gen
tefneji @anpetsouit de eu'e’i naf
“ebol@efneji de ec’eswpi gen

ou’,rof.
Ou 'wou "n}'triac ‘e;ouab Pennou]

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni’eneh

tyrou. Amyn.

He will not depart from
darknessthe flame will dry
out his branchesnd by the
breath of His mouth he wil
go away.

Let him not trust in
futile things, deceiving
himself,for futility will be
his reward.

It will be accomplished
before his timeand his
branch will not be green.

He will shake off his
unripe grape like a vinend
cast off his blossom like a
olive tree.

For the company of
hypocrites will be barren,
and fire will consume the
tents of bribery.

Theyconceive trouble |

and bring forth futility;their
womb prepare

Glory be tothe Holy
Trinity our God unto the
age of all ages. Amen.

Son of Sirach2: 1-9

O-

Ebol gen lycou “psyri "nCira,
pi'povytyc@ “erepef 'cmou e;ouab@

swpi neman “amyn efjw “mmoc.

12 OF 0y P

A reading fronthe
Wisdom of the Son of
Sirachthe prophet, may hi
blessing be with us. Amen

e 9F
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Cira,

=bh@ =

Sirach2: 1-9

9-1 26F ¢

Pasyri icje ",na] “‘mnekouoi
“eerbwk “'mP[oic cebte tek'u,y

“ehanpiracmoc.

Couten pekhyt ouoh fai “erok
‘ntek’stem japjeb gen “pcyou
‘nnekqici.

Tomk “erof "ntek stem henk “ebol

‘mmof@ je ek’ eaiai qen tekga'e.

Hwb nibene;nyou “ejwk sopou
“erok “ntekswpi ‘nref'wou nhyt gen

“pkahi "'mpek;ebi‘o.

Je “esauer dokimazin gar
“mpinoub hiten pjfwm@ nicwtp hwou

“nte nirwmi gen ou hrw “n;ebi o.

Nah] “erof ouoh “fnasopk “erof@

couten nekmwit “ntekerhelpic “erof.

Ny eterho] ga'thy "'mP[oic joust
ga'thy ‘'mpefnai@ “mperriki je
‘nnetenhei.

Ny eterho] ga'thy "'mP[oic nah]
“erof @ ouoh netenbe,e "nnoutako.

Ny eterho] ga'thy "'mP[oic
erhelpic "ehan’aga;on nem ouwng

‘n"eneh nem ounai.

My son,if you come to
serveThe Lord prepare
your soul for temptation.

Setyour heart aright,
and constantly endure, an
make not haste in time of
trouble.

Cleave untdHim, and
depart not away, thaby
may beincreased agour
last end.

Whatever is brought
uponyoutake cheerfully,
and be patient wheyou ae
changed to a low estate.

For gold is tried in the
fire, and acceptable men i
the furnace of adversity.

Believe inHim, andHe
will help you; orderyour
way aright, and trust in hin

Youthat fearThe Lord
wait for His mercy; and go
not aside, lestqu fall.

YouthatfearThe Lord
believeHim; and your
reward shall not fail.

Youthat fearThe Lord
hope for good, and for
everlasting joy andhercy.
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Ou 'wou 'n}'triac "e;ouab Pennou]

Glory be to the Holy
Trinity our God unto the

sa ‘eneh nem sa ‘eneh ‘nte ni'eneh |age of all ages. Amen.

tyrou. Amyn.

Matins Psalm

OrHZB OB

From the Psalms ofour teacher David the Prophet

K HEE MGIGBHIGRRAT B
eyB&gb er C3

N 3CHYBAPFB [pyivErs

and the king. May his blessings be with us. Amen. ey B6 F 2
"almoc tw Dauid =i=e@i> =i=a Psalm15: 10, 11 111 015p HO#K

Je “nnekcwijp “nta'u,y gen Because You shall not .6y TIOF ¢
leave my soul in Hades G To O LMLV G 1y

‘amen]@ oude ‘nnek] ‘'mpe;ouab "ntal
“enau e ptakdNimwit “nte “pwnq

aktamoi erwou. Allyloui a.

neither shall You suffer
Your Holy One to see
corruption. You have mady
known to me the ways of

life. Alleluia.

Matins Gospel

OBFYyH X @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord

our Lord, God, Savior, and King of

us all, Jesus Chris

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

T H AW FAYA K FOF

F3nkOwm F373p
cj) ®BF ooyl rl
ey B Y6 CRQIPF |

Amen.
Ou anagnweic “ebajien A chapter according to F LFH3D AN B
SaintLuke, may his eyBBYy AKXy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be withis. Amen
agiou.
Loukan =k@ =kdzy Luke 20: 27- 38 382720F
Etau'i de “nje hanouon “ebolgen Then some of the eniRyliERizes adl Dlcv
Sadducees, who deny thal : yiFvBRHEDRYHEVA
niCaddoukeoc nyetjw ‘mmoc je there is a resurrdon, came - - -7
. R . to Him and asked Him,
mmoranactacic aus enf.
Eujw “mmoc je “vref] ‘chw ‘a saying:i T e a ¢ h e | Yp-Awn FHB GG SHE7B Fre
wrote to us |GAIPHBVNERHAONL

Mw ugc ‘gai nan je ‘eswp "ares an

brother dies, having a wife
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‘pcon “nouai mou “eouontéfimi “mmag
ouch vai ‘'mmortef sy ri ‘'mmathina
‘nte pefcon [i 1} “&imi oudh
“nteftounoc ou’jroj ‘mpefcon.

Ny ouonsasf oun ‘ncon p@ucdh
pihouit “etaf [ i “n] &@imi afmou
‘ntasy ri.

Ouoh pimah “cnauaf [ itc.

Nempimah somt pairy] de sa
pimah sasf “mpoua sy ri ouch
aumou.

E p@e de acmouhwc "nje
] ke @imi.

Nhryi oun gen] anactacic acnaer
“&imi “nnimmmwow@ pisasf gar [itc
eu bimi.

Quoh pejaf nwou “nje lycoucje
nisyr i ‘nte paieneh s au i ouch
s au[ itou.

Ny de etauer pem'pa mpkneh
“ete’'mmau neffianactacic “ebol gen
nirefmwout oude “mpad i oude "‘mpau
[ itou.

Oude gar ‘'mmon j®m “ncemou je
hanhucoc “aggeloc gar ne ouoh

hansy ri ‘'nte Vnou] ne euoi sy ri

and he dies without
children, his brother shoul
take his wife and raise up
offspring for his brother.

Now there were seven
brothers. And the first took
a wife, and died without
children.

And the secontbok her|
as wife, and he died
childless.

Then the third took her
and in like manner the
seven als; and they left no
children,and died.

Last of all the woman
died also.

Therefore, in the
resurrection, whose wife
does she become? For all
seven had he

Jesus answered and s
to them, ATh
age marry and are given ir
marriage.

But those who are
counted worthy to attain
that age, and the
resurrection from the deac
neither marry nor are give
in marriage;

nor can they die
anymore, for they are equy .
to the angels and are sons
God, being sons of the
resurrection.
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‘nte] anactacic.

Oti je nirefmwout ce natwounou | But even Moses showe B G aHBHY nbyFHEEVZY
in the burning bush passa| yWAKEEYCTH 1Y FHB i
Mw ugc hwf af Jmy ini hi pibatoc that the dead amaised, E@I@KWH}TH—T
‘m'w] etefiw “mmoc @e P [oic \évfler;] hee caICI;eg Ejhe L(;) r;j MHIT AP Fx
Vnou] hA braam nemVnou] ‘nIcaak |G0d of Isaac, and the Gog
of Jacob. 6
nemVnou] “rakwb.
Vnou] va nye; mwout an pe For He is not the God (_ BeYAGHH FRYAGK EM@
the dead but of the living, . BeYWEK ArHERL
allavan vyetongpeceorggarnaf |f or al | l i ve - - T
t yrou.
Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh Glory be to God foreve A PU Grip
‘nte ni ‘eneh@ “amyn.
Liturgy Readings
EFCWIBF FOU
The Pauline Epistle
bH HBOKF EKHD wlOrF hp
Pauloc “vbwk “mPen][oic lycouc Paul, the servant of EIOHD F3r ¥
our Lord Jesus Christ, Mg BIY Y cBEF
Pi",rictoc @ pi‘apoctoloc et;ahem@ |called to be an apostle, ey B
. e . appointed to the Gospel o
vy etau;asf “epihisennoufi "nte God. A chapter from the
Vnoul]. epistle of our teacher St.
Paul to the Hebrews. May
his blessing be upon us.
Amen.
Hebreoc=-@aay Hebrews11: 1-8 8-1Lleyy
V nah] de outajro pe “nte Now, faith is the Mt2r AT AR URRY
substance of things hoped .0 Thb pHE BFUv
nyetouer helpic “erwou@urefcohi je (for, the evidence of things - - o
. . . not seen.
pe “hhanhbyou’i “ncenau “erwou an.
Qenvai gar auerme; re ga For by it the elders ~ BCHOI Br cTihg]

ni’precbuteroc.

obtained a good testimony
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Qenounah] tenka] je aucob]
“nje nienenh gen “pcaji ‘nynou] je
“ebol gen nyete’nceownh “ebol an

af s wpi "nje vyetounau “erof.

Qenounah] Abel af enhou'o

souswou si ‘eévnou] “dote Kain@ai
etauerme; re garof “ebol hitotf je
ou’;my pe@ferme; re "nje Vnou]
“éryi ejen neftai 0 oudh “ebol hitotf
etafmou “fcaji on.

Qenounah] Enw, auougbef
“ebol "et®mnau “e’'vmou obaaujimi
‘mmof an pe jea Vnou] oug bef
“ebol@ajwf gar "mpiou wteb “ebol
auerme re garof je afranaf
‘nvnou] .

At'[ ne nah] de ‘'mmon “gom
“eranaf ‘G e gar ‘ntefnah] “nje
vye; nyouha Vnou] je 'fsop ouch
“fnas wpi "nref] bee “enyetkw ]

“newf.

Qenounah] Nw ettautamof e ; be
nyete ‘mpatounau “erwou afeho]
afmonk "noukubwtoc eundiem “nte
pefyi@y etaferkata Kkrinin

“mpikocmoc “ebdiitotc ouo h af s wpi

“n"klyronomoc “nte] me myi ‘nte

By faith we understand
that the worlds were frame
by the word of God, so ths
thethings which are seen
were not made of things
which are visibleFaith at
the Dawn of History

By faith Abel offered to
God a more excellent
sacrifice than Cairthrough
which he obtained witness
that he was righteous, Go
testifying of his gifts; and
through it he being dead
still speaks.

By faith Enoch was
taken awayso that he did
not see deat
found,because God had
t a k e n forrbeforedhe
was taken he had this
testimony, that he pleased
God.

But without faith it is
impossible to please Him,
for he who comes to God
must believe that He is, an
that He is a rewarder of
those who diligently seek
Him.

By faith Noah, being
divinely warned of things
not yet seen, moved with
godly fear, prepared an ar
for the saving of his
household, by which he
condemned the world and
became heir of the
righteousness which is

according to faith.
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‘vneh] .

Qenounah] vyetoumou ‘erof je
A braam af cwtem “e’i “ebol "epima
“enafna[itf ‘'n’kl yronoma ouch af’i

“ebol "n’f'emi an je afmsi "ewn.

Pi°"hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ fe "amyn ec eswpi.

By faith Abraham
obeyed when he was calle
to go out to the place whic
he would receive as an
inheritance. And he went
out, not knowing where he
was going.

The grace of Gothe
Father be with you all.

Amen.

The Catholic Epistle
A H bly FOH X F bIIOF

Ka;olikon “ebol gen "n"epictoly

“nte peniwt loudac . Amyn.

The Catholic Epistle
from the Epistle of our
teacher StJude May his
blessings be with us. Ame

AYWEAYC KD A Ok FIBmA E:
MENFHR HGTPT

FSEK Apbp DT

_b HKMOPT_ pA3B M3~ ¥A)
CHVEIYI1HEA

6bl/lyrt Us

e

F 3 WHR @ H &I
w B C Y rbHFH vk

CCFraelyBPT

Namenra. My beloved.
loudac =a@'=i:k;:e Jude1: 19-25 25191 F
N; wten de namenra] ari'vmeu But you, beloved, WOBAT LI IR G FRX
remember the words whic B?_g@ﬁﬁﬁwF
‘nnicaji "etaujotou icjen's orp ‘ebol |were spoken before by thg ~ - O HH T
. . . _ apostles of our Lord Jesus
hiten ni‘apoctoloc 'nteP en[oic choucChrist'
Pi,rictoc .
Je naujw ‘mmoc nwten pe ‘eqa’e|  how they told you that| R Tk HBHDIG ]
there would be mockers in HAHqgg_'B adLjp,Hl:ngBllF

“nte nicyou eu’e’i "njgnreferh al
euma i kata ni‘epi; umia “nte
noumetacelyc.

Nai ne nyetv wrj “ebol ‘'m' u, ikwc

nyete ‘'mmon fmeuna “ngyou.

N; wten de namenra] ket;y nou
gen petennah] e; ouab@retentwb h

gen Pi'pneuma epuab.

the last time who would
walk according to their ow
ungodly lusts.

These are sensual
persons, who cause
divisions, nothaving the
Spirit.

But you, beloved,
building yourselves up on
your most holy faith,
praying in the Holy Spirit,
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Maren'areh “erongen ouagapy nte
Vnou]@ enjou st “ebol ga'thy ‘'mpinai
“nte Pen|oic lycouc Pi’,rictoc euwnqg
‘reneh.

Ouohhanouon meneretencohi

‘mmwou euerdikainin “mmwoul.

Hanouonde eretennohem "mmwo
ereten hwlem "‘mmwou “ebalen
pi’, rwm@anouon de éretennai nwou
gen ouho]@eret enmod “rke’s;y n

etoi "'ng ni “ebolgen ] carx.

Vy de “ete ouon ‘pm ‘mmof
“e’afle “erwten “nat cla]@ouch
eta hoten ;ynou "mpe'mo “mpeWou
efetenoi "nata [ ni gen ou;el yl.

Vnou] “‘mmauatf P encwtyr “ebol
hiten lycoucPi,rictoc Pen[oic
piwou vwf pe nem] metnis ] nem
pi'amai nem piersis i@ajen pieneh
t yrounem]nou nem s a eneh "nte
nieneh. A myn.

Na cnyou "mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ V|
de et’iri ‘'m’vouws ‘mVnou] ‘fnaswpi

sa ‘eneh@ ‘amyn.

keep yourselves in the
love of God, looking for thg
mercy of our Lord Jesus
Christ unto eternal life.

And on some have
compassion, making a
distinction;

but others save with
fear,pulling them out of the
fire, hating even the
garment defiled by the
flesh.

Now to Him who is abl¢ e

to keep yodrom stumbling
and to present yotaultless
before the presence of His
glory with exceeding joy,

to God our Savior, whg
alone is wise, & glory and
majesty,dominion and
power, lmth now and
forever.Amen.

Do notlove the world
nor the things, which are i
the world. The world passt
away, and its desires; but
who does the will of God
abides forever. Amen.
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Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

The Acts
EylrbO3uwF

The Acts of our fathers

S PO BF r K

the apostles, may their UuMOKF wr N3
“ere pou’cmou e;ouab swpi neman. |blessings be with us all. eyB6 F3 /1B
Amen.
Amyn.
Praxic =k=g@ 2i=a Acts 23 6-11 116 2>F
Etaf'emi de “nje Pauloc je ouon But when Paul WHIJ—WEW A
perceived that one part we Hb;[ﬂ':) qm AHW{EHb
oumeroc men “eva niCaddokeoc pe [Sadducees and the other m Vit HRETEO
Pharisees, he cried out in
pikemeroc de “eva niVariceoc pe the council Srﬂﬁﬂﬂ%
. ’ pivH F!M_} P
afw s “ebolgen pima “fh ap@irwmi  |Prethren, I am ﬁ’h_arlsee, H_@E;\
the son of a Pharisee; =
nen'cyou "anok ouVariceoc psyri concerning the hope and
. : , . resurrection of the dead |
mVariceoce; be olhelpic nem . .
am being jud
ou "anactacic "nte nirefmwout “anok
celh ap “eroi
V ai de “etafiof af s wpi “nje _And when he had said| eyu(GmB-UXC ik bl A
this, a dissension arose gﬂ_)memme»rm
ou's;orter oute niVariceoc nem between the Pharisees an LIS HE
. - the Saddcees; and the —
niCaddokeoc ouoh afvwrj “nje assembly was divided.
pimys.
NiCaddo keoc men gar cejw ‘mmq  FOr Sadducees say tha EMGETHHBT eyliERHERL|
there is no resurrectién @MMI\@H\AU&LB'HV%
je ‘mmon “anactacic oude aggeloc |and no angel or spirit; but LLmDmN@BEAHH—'@H
-« o the Pharisees confess bot
oude pi" pneura@ niVariceoc de
ceouwnhmmwou ebol eucop
Afs wpi de “nje ounis] “n’ou Then there arose a lou L or6BK MREbSQT
outcry. And the scribes of Ei%me»rm¢
ouch autwoun ou "nje hanouon t he Phari see C’I_Nﬂii__t@ GMHFH-TET
and roteste
‘ebolgen niVariceoc au'mlag euw e o e\ﬂl in this man: bu Am! -0k cTRD R
il ! _JM&QMBWI\@AE
‘mmoc je tenjem “hi “mpehwou an |if & Spirit or an angel has = T ¢ &Py

gen pairwmi icje ou pneuna afcaji

spoken to him,dt us not
fight agains
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nemaf ie ouaggeloc.

Etaf swpi de "nje ounis]
‘n's;orter aferh o] “nje pi, iliar ,oc
mypwc “ncefi “fiRauloc “ebol hitotou
aferkeleuin “mpictrateuma “ntouse
“eltyi ‘ntounwlem "'mmof “ebobien
toumy] "ntou enf "e’hyi "épare mboly

N'hryi de gen pi'ejwrh €; nyou "a
P[oic "di "eratf na hraf @ejaf je
jemnom] ‘m'w] gar “etakerme re
e, byt g enleroucalym pairy] hw]
“erokpe “ntekerme re e; byt gen
“tkeRwmy.

Picaji de “nte Pfoic ef eaiali ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajro
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

Now when there arose
great dissension, the
commaner, fearing lest
Paul might be pulled to
pieces by them, command
the soldiers to go down an
take him by force from
among them, and bring hir
into the barracks.

But the following night
the Lord stood by him and
sai d, ABe of
Paul; for as you have
testified for Me in
Jerusalem, so you must a
bear witness

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.

n s

The Liturgy Psalm

E F QWHBFD B

From the Psalms ofour teacherDavid the Prophet and

the king. May his blessings be with

"almoc tw Dauid =i=e@ =a

us. Amen.

Psalm15: 1

R G U XC [l

EYE W -SAYORF
-eB Y o™ A YW Ak
I THENHG Frt W0l Fav

\

2R 2C L BRI

LK, E KX by
b 68 AV TCHRHGI
AL IYyevp CTCH baYe Ry

Dallbm HT 3
. wyhC4r IOF
e

N 3cBB2IOR pyivBrs

eyB®6 F 2

1 15p DM

Areh eroi Ploic je aierhelpic
“erok. Aijoc “‘mP[oic je 'n;ok pe
paloic@ je na "aga;onker’,ri a ‘'mmwo

an. Allyloui a.

Keep me, O Lord; for ||,

have hoped in You. | said

The Lord fYou a
Lord, and You have no ne
of my g Abelia. e
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The Liturgy Gospel

E F COYHDFK W

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the Living God, to Whom be gloryorever.

F 3 1 HOwm
cj ©RF

F373p
oyflhrt
ey B Yo CRPRQWBF |

Amen.
Ou'anagnwecic “ebol gen ‘A chapter according to F LEH3lO A /1B
SaintLuke, may his e ymBYy AKy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be withis. Amen
agiou.
Loukan =i=a@-=ikt! Luke 11: 14- 26 261411 F
Ouoh nahiou’i “ebol “noudemwn And He was casting oy LFFiMpRY O30T AFhY
a demon, and it was mute| @_#Lﬂ,ﬂ'-)llﬂil\rﬁzﬂ' E )
“nkourpe@uoh acs wpi etaf’i "ebol So it was, when the demo| — I/I-|F1'—|-B7 ‘ZﬂﬁTE a_I.I,F

"nje pidemwn afcaji ‘nje pikour ouo h
auer svyri ‘nje nimys.

Hanouon de “ebol "gytou pejwou
je genBelzeboul “par , wn ‘nte

nidemwn af hiou’i "nnidemwn “ebol

Hanke,wouni de euerpirazin
naukw] “nca oumini “ntotf “ebol gen

“tve.

N; of de efcwoun "nnoumei
pejaf nwou j e metouro niben
acs anvws “ejwc s acs wf ouoh ouyi

‘ejen oyis af hei.

Icje de “pcatanac hwf afvw s
“ejwf mmauatf p wc je tefmetouro

na’sohi “eratc je tetenjw “mmoc je

had gone out, that the mul
spole; and thenultitudes
marveled.

But someof them said,
i H eastscout demons by
Beelzebub, the ruler of the
demons. O

Otherstesting Him,
soudht from Him a sign
from heaven.

But He, knowing their
thoughts, saido them:
AEvery Kkingd
against itself is brought to
desolation, and a house
divided against a house
falls.

If Satan also is divided
against himself, how will
his kingdom stand? Becal
you sayl cast out demons
by Beelzebub.
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gen Belzeboul ]h iou’i ‘nnidemwn

“ebol.

Icje de "anokgen Belzeboul
]hi ou’i "nnidemwn “ebol netesy ri
auhiou’i “ebofien nim@; bevai "n wou

cenaerref ]h ap “erwten.

Icje de "anok gen outyb "nte
Vnou] Jhiou’i "nnidemwn “ebol hara
acvoh “erwten “nje Jmetouro ‘nte
Vnoul.

Eswp gar "aresan pijwri qokf
“ntef areh “etefauly sare
nefhupar,onta swpi gen ouhiryny.

Eswp de “nte oujwri “erof "i “e hryi
“ejwf ouoh “ntef’[ro “erof saf Wil
‘mpefqwk vy enare h;yf |y “erof
ouoh safjwr "nnefswl “ebol.

Vy ete "n'fnemyi an afloubyi ouoh
vy ete “n’fercunagc;e nemyi djwr
‘mmoi “ebol.

Eswp de aresan pi'pneuma
‘n"aka;arton “i'ebolgen pirwmi
safcini “ebol hiten hanma “na;mwou
afkw] 'nca oumahemton@uoh
af'stemjimi tote s afjoc je

] natac;o epayi etai’i “ebol "nqytf.

And if | cast out demor
by Beelzebub, by whom df
your sons cast them out?
Thereforgthey will be your
judges.

But if | cast out demon;
with the finger of God,
surely the kngdom of God
has come upon you.

When a strong man,
fully armed, guards his ow
palace, his gads are in
peace.

But when a stronger
than he comes upon him
and overcomes him, he
takes from him all his armq
in which he tusted, and
divides his spoils.

He who is not with Me
is against Me, and he whg
does not gather with Me
scatters.

AWhen an wu
goes out of a man, he goe
through dry places, seekin
rest; and finding none, he
says, Oltomyi |
house from w
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Ouohafsan’i "ntefjemf ef crwft

ef crah efcelcwl.

Tote safsenaf ouoh saffi
‘nkesasf ‘m pneuma euhwou "ehote
“erof ouoh sa f senaf "eqoun sauswpi
‘mmau ouoh sare nigaeu “nte pirwmi

“ete'mmau thwou “enefhou a).

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ ‘amyn.

And when he comes, h
finds it swept and put in
order.

Then he goes and take
with him seven other spirit
more wicked than himself,
and they enter and dwell
there; and the last state of]
that man is worse than the
first. o

Glory be to God foreve
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Sixth Day of the Third Week of Lent (Saturday)

(U M0Fa HO'Y) 3 bIBFIRF e BFe

Matins Psalm
OHFHB OB

From the Psalms ofour teacherDavid the Prophet

i HOWEFH Y FOF

N 3CBB 3O psivBrs]

and the king. May his blessings be with us. Amen. ey B®6 F 2
"almoc tw Dauid ==r=k=;@ =a>=b |PSalm129 1,2 21 12® DK
Ebol gen ny étsyk aiws oubyk Outofthedepthslhavy . Mp [T Ly K

cried to You O Lord. O
Lord, hear my voicel.et
Your ears be attentive to t
voice of my supplication
Alleluia.

Ploic@ P[oic cwtem eta’ cmy@

marouswpi nje nekmasj eu] n h;you

‘e’'t'cmy nte pa]hoAllyloui a.

Matins Gospel

OBFYH X w

Blessed is He who comes in the Name of the Lord
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris
the Son of the LivingGod, to Whom be glory forever.
Amen.

LF ».MM H Ebbl#l K
CKOLIh d9HH

(

FT H S
F3nlOwm F373p
cj ®RF ooyl rl

ey B Y6 CRQIPF |

Ou'anagnwcic “ebol gen ‘A chapter according to ELOB F3r s
Saint Mark, may his eyB6 [y
pieuaggelion e;ouab kata Markon blessings be with us. Ame
agiou.
Markon =i@ =ikzz Mark 10: 17- 27 2Z7Z17L-0EL
Ouoh efnyou “ebolhi oumwit Now as He was going XTEHIHIO0R HK Fyiv
out on the road, one came MMQWM I
af[ oji "nje ouai af hitf ejen nefkeli  |running, knelt before Him, %MQ@W
- . . and asked Hi R
naf s ini ‘'mmof je “vref] “cbw “n‘agac Teacher, what shall | do tt CAEBEH B
ou pe] naaif “ntaer’kl yronomoc | may i nher.i

‘nouwi ‘n”ehe

So Jesus said to him,

e;be ou
AWhy do you

lycoucde pejaf naf je

"kjw "mmoge pi‘aga; oc 'mmohli
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‘n"ageaoc el ‘eVnou] “mmauatf.

Nientol y "kewoun ‘'mmwou
‘mpeqwteb “mperernwik “mperiou’i
‘mperermere "nnouj “mperfwiji

“aritiman “'mpekiwt nem tekmau.

N;of de pejaf naf je 'vref ] “cbhw
nai tyrou ai‘areh “erwou icjen

tamet alou.

lycoucde “etafjous t “erof
afmenritf ouo h pejaf naf je
*,ouws “eer outelioc ke ouai
peteker ga’e ‘'mm@ masnak ma pete
“ntak “ebol nmyitou "nnihyki ouoh
ek’e’jvo nak “nolha gen “tve ouch
“amou ouak “ncwiouoh “wli
‘mpi ctauroc

N;of de “etaf wkem “ejen picaji
af s enaf "ere nefhyt mok h nare
ounys gar n’jvo "ntaf pe.

QOuoh “etafjou st 'nje lycouc
pejaf ‘nnef ma;ytyc je pwc “cmokh
‘nry’ete ni',ryma “ntwou “e’i “eqgoun
“e]metouro “nte Vnou] .

Nima;ytyc de nauerho] pe “ejen
picaji @ycoucde on “etaf erou’w nwol
pejaf je na sy ri pwc ‘cmok “nte

ny eteh;y ou,y "@an’,ryma ‘e’i @

No one is good but One,
that is, God.

You know the
commandment s
commit adul't
murder , 86t éBb
not bear f al
not defr aou,
father and vy

And he answered and
said to HiIi m,
these things | have kept
from my yout

Then Jesus, looking at
him, loved him, and saitb
hi m, fOne th
Go your way, sell whateve
you have and give to the
poor, and you will have
treasure in heaven; and
come, take up the cross, &
foll ow Me. 0

But he was sad at this
word, and went away
sorrowful, for he had greal
possessions.

ThenJesus looked
around and said to His
di sciples, i
for those who have riches
enter the ki

And the disciples were
astonished at His words.
But Jesus answered agair
and said to
how hardit is for those wha
trust in richedo enter the

kingdom of God!
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“e]metouro “nte Vnou] .

Cmoten "noujamoul “ecini ebol
hiten “vouwten “nouma’nwrp ie
ourama o ‘ntef’i ‘eqoun negtouro “nte

Vnou] .

N; wou de “thou o nauesvyr i

eujw ‘'mmoc naf je nim e;na’'s nohem.

Etafjou st erwou "nje lycouc
pejaf je  gaten nirwmi oumetatjom
pe allaga ten Vnhou] an@uon
“sjom gar ‘m ptyrf gaten Vnou] .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

Pauloc "vbwk “mpen]oiclycouc
Pi*,rictoc @ pi‘apoctoloc et;ahem@
vy etau;asf “epihisennoufi "nte

Vnoul].

It is easier for a camel
gothrough the eye of a
needle than for a rich man
to enter the kingdom of
God. o

And they were greatly
astonished, saying among
t hemsel ves,
be saved?0

But Jesus looked at
them and sai
is impossible, but not with
God; for with God althings
are possi bl e

Glory be to God foreve

Liturgy Readings

EFCWIBF FOU

The Pauline Epistle
EOH D wHF hp

bH HBOIOF

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t
be an apostle, appointed t
the Gospel of God. A
chapter from th&econd
Epistle of our teacher St.
Paul to the Corinthians.
May his blessing be upon
us. Amen.

e J-1YUJR%Kes It oV

¢Lz 9HEB kO DGA)
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6K VM T ORI
EyedNd B QOE

WdB ¢l Zhgu-Z eK
NZ_@(

S0 CGriw

F 3 wWfOR 8ph Eel®r

3 K Y yKaHOmH O
AHblh whCuyr
eyaB

b Korin;ioc =z@ =hi=a

2 Corinthians 7: 2- 11

11-2 7EH ¥ xR

S opten “erwten @mpehi hli

‘njonc@mpentakehli @mpenfej hli.

Open your hearts to us
We have wronged no one,
we havecorrupted no one,

we have cheated no one.
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Naijw “mmoc an kata ohiou’i
‘mipap@ aiersrp gar "njoc je
teten ,y qgenpenhyt ‘eerSvyr “mmou
nem “eer'svyr ‘nwnq

Ouon “ntyi ‘mmaunours ]
‘mparrycia harwten @uon ‘ntyi
‘nouns ] "'ns ous ou “ejen;y nou@ima
“ebol gentetennom J@aierhou ajen
pirasi ‘@ryi ‘ejen perhoj hejty rf.

Kegar “etan’i ‘e Akadoni’a ‘'mpe
tencarx [ihli “n'mton alla

enhej hwj gen hwb niben@abol

hanswnt cag ounhanho] .

Allavy ‘saf] nom
‘niyetebiyout Vnou] af] nom nan
gen “tparoucia ' itoc.

Ou monon degen tefparouci a
allanem gen] kenonj
;y etaftajro 'n'q ryi ‘mytc “ejen
;y nou eftamo ‘'mmon “epetenmehyrt
nempetenrimi nem peten, oh “@ryi
“ejwn hwcte “ntara si “rhou’o.

J eicje ai] ‘mké ‘ryt nwten gen
] “epictoly "4 ouwm “hly i an@cje
naier pkeouwm my i pe] nau gar je
] epictol y "ete’'mmau je icje

ac] “‘mka “rhyt nwten “proc ouounou.

| do notsay this to
condemn; for | have said
before that you are in our
hearts, to die together and
live together.

Great is my boldness @
speech toward you, great
my boasting on your beha
| am filled with canfort. |
am exceedingly joyful in a
our tribulation.

For indeed, when we
came to Macedonia, our
bodies had no rest, but weg

were troubled on every sid -

Outside were conflicts,
inside were fears.

Nevertheless God, whg
comforts thedowncast,
comforted us by the comin
of Titus,

and not only by his
coming, but also by the
consolation with which he

was comforted in you, whe

he told us of your earnest
desire, your mourning, you
zeal for me, so that |
rejoiced even more.

For even if | made you
sorry with my letter, |1 do
not regret it; though I did
regret it. For | perceive thg
the same epistle made yol
sorry, tiough only for a
while.
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} noude] rasi@u, otije
“atetener'mka “ryt alla je
“atetener'mka “rhyt eumet anoia@
“atetener'mké “rhyt gar kata
Vnou] hina “nteten’stem ] oci “li

“ebol “'mmon.

Pi'mkd& ‘rhyt gar kata Vnou]
efer hwb eumetanoia eunchem
‘'na ouwm “hjy f pi'mkah “rhyt de "nte
pikocmocs afer hwb eumou

Hyppe gar ic pi'mka “rhyt
“etaretenaif kata Vnou] afer hwb
nwten "noumys “n cpoudalla
euapologi‘a alla eu “aganaktycic
euho] allaeumei ' nhytallaeu, oh
al laeu[i'm$s oudh gen hwb niben

“atetenta he ;y nou “eraten;y nou

eretenouab “'mgiwb.

Pi"hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ fe ‘amyn ec eswpi.

Now | rejoice, not that
you were made sorry, but
that your sorrow led to
repentance. For you were
made sorry in a godly
manner, that you migh
suffer loss from us in
nothing.

For godly sorrow
produces repentance lead
to salvation, not to be
regretted; but the sorrow g
the world produces death.

For observe this very
thing, that you sorrowed in
a godly manner: What
diligence it produced in yo
what clearing of yourselve
what indignation, what fea
whatvehement desire, whi
zeal, what vindication! In g
things you proved
yourselves to be clear in tf
matter.

Thegrace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

Ka;olikon “ebol gen "n"epictoly
‘nte peniwt lakwboc. Amyn.

Namenra].

OHDbly OHXF b

The Catholic Epistle
from the Epistle of our
teacher St. JameWlay his
blessings be with us. Ame
My beloved.
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Ou pe “hyou na’cnypu eswp ‘nte
ouai joc je ouon] ounah] “mmau
‘mmon “ntaf de ‘mnanhbhou@ny ouon
‘'gom “nte pinah] nahmef asne
nihbyou.

Es wp eouon oucon ie oucwni

eubys oudh ewsat 'n't'ge nte

pi"@oou.

Ouohnte ouai de “ebol gen;y nou
joc nwou je ma s enwten gen
ouhiryny “qnom oub ci "nteten’stem]
de nwou "n't’ria “nte picwma ou pe
phyou.

Pairy] hwf pina h] & wp ‘'mmon

hwb “nqyf ‘fmwout gari garof.

Alla “fnajoc "nje ouai je “n;ok
ouon ‘ntak ounah] ‘mmau “andkw
ouon ‘ntyi ‘rhanhbhou’i matamoi
“epeknd] , wric nihbhou “anokhw
‘ntatamok “epand] “ebolgen
nahbyou’i.

N;ok de “knah] je ouai pe Vnou]

kalwc kra mmoc nikedemwrhwou

cenah] oucdh ce'certer.

<ouws de ‘e’emiv 'vrwmi etsouit

je pina h], wric nihbhoui “fmwout.

What does it profit, my
brethren, if someone says
has faith but does not hav
works? Can faith save him

If a brother or sister is
naked and destitute of dai
food,

and one of you says to
themii Depart i
war med and f
do not give them the thing
which are needed for the
body, what does it profit?

Thus also faith by itself
if it does not have works, i
dead.

But someone will say,
AYou have f &
w o r k sow e yBur faith
without yourworks, and |
will show you my faith by
my works.

You believe that there
one God. You do well. Eve
the demons belieyand
tremble!

But do you want to
know, O foolish man, that
faith without works is deag

112

CYHLADE bR Oprufd e
- HFKY G- ebianR Tt @t
JRET AN WS-

ey X U ENIFkAL
LB H-HRIGE BV

2ol Zpller : G Y nepd
GG fH MKISH
ET.C HEHFTC FKHL
AU

A@EIGAmA I LR
AFETE HFK

AF TillOe : 3R bitel
LR wEeY e KYCHRRG
CHOK ARG, LIPKYING
OF T

A c.CMZ AYeabhih
OHBYTeYRY HD. T
LOVEI-HV

ANCIF UREYGAPR
Oy bR



Abraam peniwt my netau’; maiof
an “ebol gen nihbyoui “etaf ni "nicaak
pefsy ri “gn pima’ners wous i.

< nau je nare pina h] erhwb nem
nihbyoui oudh “ebolgen nihbyoul a
pinah] jwk “ebol.

Ouoh acjwk “ebol "nje ] "gavy
;yetiw ‘'mmoc je afna h] "nje
A braam "®nou] auopc naf
“eoume;miyouch aumoy “erof je
‘®Bvyr nvnou] .

T etennau je auna’; maie pirwmi
“ebolgen nihbyoui oudh ne “ebohjen
pinah] “mmauatf an.

Pairy] onRaab] porny ny
netau ;maioc an “ebofjen nihbyou
etacs ep nij yr “eroc out ac] totou
“ebol hiten kemwit.

Mvry] gar ‘mpicwma wric
pipneuna ‘fmwout pairy] hwf
pinah] , wric nihbyou' “fmwout.

Na cnyou "mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ Vv)

de et’iri ‘'m’vouws ‘mVnou] ‘fnaswpi

Was not Abraham our
father justified by works
when he offered Isaac his
son on the altar?

Do you see that faith
was working together with
his works, and by works
faith was made perfect?

And the Scripture was
fulfilled which says,
AAbraham bel
and it was accouatl to him
forright e o u s And Ises
was called the friend of
God.

You seethen that a ma
is justified by works, and
not by faith only.

Likewise, was not
Rahab the harlot also
justified by works when sh
received the messengers
sent them out another way

For as the body withou
the spirit is dead, so faith
without works is dead alsg

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The worlghasseg
away, and its desires; but
who does the will of God
abides forever. Amen.

sa ‘eneh@ ‘amyn.
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Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

The Acts
EylrbO3uwF

The Acts of our fathers

S PO BF r K

the apostles, may their UuMOKF wr N3
‘erepou’cmou e;ouab swpi neman.  |blessings be with us all. eyB6 F3 /1B
Amen.
Amyn.
Praxic :k:g@ =Hbe Acts 23: 12- 35 3 5 1 22. 33 F
Eta pi'tioou deswpiau; woiq ~ [And when it was day, som M%Mbw
of the Jews banded togett _mrmgmww
“nje niloudai @uwrk “nnou’eyou eujw |and bound themselves unAH@ Twﬂ%ymﬁ_
. R R an oath, saying that they E n#
mmoc “e stemouwm oude “e’stemcw would neither eator drink _J@E_B_* L
s atou qwteb ‘n‘Pauloc . t|” they had k|”ed Paul
Nauer hou'o de “ame ‘nrwmi “nje |NOW there were more thar  CHDARIK Fr/HbepiiFly
forty who had formed this eyves I
ny etau”irimpai‘area. conspiracy.
Nai au'i Ja niar ,y" ereuc nem They came to the chief AGIHE FRYD NEOHBZA]
priests and elders, and sa BT ma.wm
ni'precbuteroc pejwou je gen AWe have bou B OvkeAE El'ﬁfk
. tarkon “e‘emi . |under a great oath that we E_I-Ei)@almi:
pi"ana ema antarkon “e‘temjem ] pi will eat nothing until we - =
‘mli “nwiks aten gwteb “mPauloc . have killed Paul.
} nou oun ownh ‘epiiliar , oc |[NOW You, therefore, VBWFF'F%-@W
together withthe council, WQ |;|-[])|-_t|-|{
nem pimay] hap hopwe “ntefenf suggest to the commande ky%%ﬁlﬂmm
. - that he be brought down t¢~ ~ 1+ oy LK1 @K
sarwten hwc je “areten na’emgen you tomorrowas though id __ﬂ@v-ﬂ-__ ﬂ@;
outajro e;by tf @ “anon de you were going to make T
further inquiries concernin
‘mpatefqwnt “erwten tencebtwt him; but we are ready to k
. him before h
eqgobef.
Etafcwtem de “e ] jorjc “nje So when Pa l/I_T'D_EJ@&Y&%ﬂ
son heard of their ambush :H][H-Eapﬂ l:_]-_'[eyHEj
@y ri ‘'n’tcwni “rRauloc af'i afs e he went and entered the Em\m
. . . barracks and told Paul.
goun " pare mboly aftame Pauloc .
A fmou] de “nje P auloc “eouai | 1"en Paul called one of th (il R ME KD 1KGTH

‘nnekatontar , oc pejaf je

[

centurions to him and said

MZHIUZ kNE : LG

ATake this vy
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‘mpaigl siri “egouns a pi, iliar , oc
ouontef ou hwb gar efna jof naf

N;of men oun af] itf afenf sa
pi, iliar , oc pejafje Pauloc
petcwnh afmou] “eroi'@fjoc n yi “e’in
‘mpaiqelsiri "eqoun s arok ouon “ni af
ouhwb “ejof nak .

A flamahi de “ntefjij "nje
pi, iliar , oc oud “etafer'ana, wrin
ca ouca ‘mmauatf nafs ini ‘'mmof je
ou petekouws “ejof nyi.

Pejaf je niloudai aucemnytc
“etothk “nrac] hopwc “ntek’ini
"‘mRloc “epiman] hap hwec je

“,na’emi gbytf genoutajro .

N;ok oun ‘mpenfe pekhyt; wt
nemwou ouonrou o gar “@re ‘nrwmi
“ebol "ngyou eujwrj “erof @ai
“etautarke "nnoueyou “e’stemouwm
oude “e’stemcw stou qwteb “mmof
oudh ] nou cecebtwt eujou st “ebol
ga‘thy “mpivg e; nas wpi “ebol hitotk .

Pi, iliar , oc oun af, a pigel siri
“ebol "eahonhen naf e ¢emjoc "nhli

je aktamoi “enai.

Ouoh afmou] “ecnauebolgen

ni"ekatontar, oc pejaf nwou je

commander, for he has
somet hing to

So he took him and broug
him to the commander an
said, APaul

called me to him and aske
me to bring this young ma
to you. He has something
say to you. o

Then the commander took
him by the hand, went
aside, and asked privately

i Wh at is it
t el | me ? 0
And he said,

have agreed to ask that y¢
bring Paul down to the
council tomorrow, as
though they were going to
inquire more fully about
him.

But do not yield to
them, for more than forty ¢
them lie in wait for him,
men who have bound
themselves by an oath tha
they will neither eat nor
drink till they have killed
him; and now they are
ready, waiting for the
promise fron

So the commander let the
young man depart, and

commanded hi
one that you have reveale
these things

And he called for two
centurions,
two hundred soldiers,

seventy horsemen, and tw
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cebte “‘cnau se'mmatoihopwc ‘nce e
s a Kecari'a nem sfe “rhupeuc nem
“chau se nrefhilog ,y icjen ‘vnau
“najp som] “mpi ejwrh.

Nceg i de “han tebnwou’ihina
‘ntoutale P auloc ‘ntounahmef s a
V uli x pihygemwn

A f'cgai de “nou’epictoly “eouon
‘ntac “'mmau “noutupocpairy].

Klaudioc L uciac "'mpikratictoc

‘fhygemwn Vulix , ere.

Pairwmi auta hof “nje niloudai
oucdh eumeui ¢o; bef ais e nem
pi ctrateuma ainahmef "etai'emi je
OURVmMeoc pe

Eiouws de "e’em] laviji “etoujem
“ariki “erof e;bytc ai'enf “ejen
pouma’ nhap.

V ai “etaijemf eujem “ariki “erof
e;be hanzyt yma "ntepounomoc
‘mpijem nobi de ‘gytf efFm’ps a
‘m’vmou fean cnaih “nte oueg kiyma

Etautamoi de e;be oucd ni
ef hwou efnas wpi ga pairwmi
“ebolitotou catot aiouorpf  harok

“edionhen “etotou “mefkat ygoroc

e; roucaji na hrak.

hundred spearmen to go t
Caesarea at the third hour
the night;

and provide mounts to set
Paul on, ad bring him
safely to Felix the
governor. o0
He wrote a letter in the
following manner:

Claudius LysiasTo the
most excellent governor
Felix:

Greetings. This man was
seized by the Jews and wx
about to be killed by them
Coming with the troops |
rescued him, having learn
that he was a Roman.

And when | wanted t&now
the reason they accused
him, | brought him before
their council.

| found out that he was
accused concerning
guestions of their law, but
had nothing charged agair
him deserving of death or
chains.

And when it was told
me that thelews lay in walit
for the man) sent him
immediately to you, and
also commanded his
accusers to state before y
the charges against him.
Farewell.

116

A7 Haes 0B ¢ IV FE]
Anp

ELOPambmitay
E-E9T G- vb kv
- GCHEH

HRHRK LoV UfTp 4 T

BolhpArE pf Y& Hige
CHRHEE LT AR

Qﬂl_f/l-i%—,ﬂ,_YeyTBEB Froghy
M\M@H&ﬂ :HI HEVB
feVD

CHRGEEE YA YOR YU Shy

AR o TRoRbEay
OVt B nKiHON

gt -8 A B BT T
OHHI i OifHEpiGR B
A QNHRNCIFEK. St

Vs

AYUGK U LR @
piyes 3 201K It
eyd FHEFRBELYGHYAIETO)
€ b B LUGGHI-AYH D
CNEB



Nimatoi men oun kata
petau; asf nwou au wli ‘P auloc

“njwr h auenf &\ ntipatric

Pefrac] de au, w ‘nnhipeuc
€ rous e nemaf aukotou

"¢ parembol y.

Nai de “etau’i ‘eKecawioudh
‘etad 1} epictol y ‘mpgiygemwn

auta ho “rpikePauloc na hraf .

Etafws de " epictol y af sini
je ou “ebolgenas “n'epari‘a pgdudh

“etaf'emi je ou “ebotjien K uliki"a pe.

Ei'ecwtem “erok pejaf hotan
ausan’i ‘nje nekkaty goroc@uadh
afoua hcahni e; rou’areh “erof gen
pi‘pretwrion "nte Y rwd yc.

Picaji de ‘nte Ploic ef'eaiai ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajrod
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

Then the soldiers, as they
were commandedook Pau
and brought him by night t
Antipatris.

The next day they left the
horsemen to go owith
him, and returned to the
barracks.

When they came to
Caesarea and halivered
the letter to the governor,
they also presented Paul t
him.

And when the governor hg
read it, he asked what
province he was from. Anc
when he understood that |
was from Cilicia,

he said, A
when your accusers also
have come. 0

commanded him to be ke
i n H ePraetadritns.

The word of tk Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

EF CUIOF

From the Psalms ofour teacher David the Prophet

PHB OB

N 3CHYBIPFB [psivEr

and the king. May his blessings be with us. Amen. eyB®6 F 2
"almoc tw Dauid =k*@ =i> =i=a Psalm26: 10, 11 111 026p HOuK

Ei‘ehwc ouoh ei‘eeralin ‘@[oic @ | | shall sirg, and sing Wp .7 SEbpT

psalms to The Lorddear, §  cc3prF . WbhH K
cwtem P[oic eépa’qrwou “etaiws “ebol |Lord, my voice which | cyAaU brU L
‘navif i vioUoh ... |have uttered aloudHave . R
nayti@ nai nyiouoh cwtem "eroi@j o0y on me, and hearker
‘n;ok peét a pahyt joc nak . to me.For You are He to
_ whom my heart spoke.
Allyloui’a. Alleluia.
The Liturgy Gospel
EFCUHIOF 3yt xw

Blessed is He who comes in tHéame of the Lord, F3nkKwom F373p

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris cj ©RF oy Fr

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

Ou anagnwcic “ebajien

A chapter according to

ey B Y6 CRQIPF |

CI9FB3 T AJlB

SaintMatthew, may his e yBBYy AXy |
pieuaggelion e;ouab kata Mat;eon |blessings be withis. Amen
agiou.
Mat;eon =i=y@ =k|=@ Matthew 18:; 23- 35 3523 1:8cC
E:be vai “c’oni ‘nj@ metouro “nte Thereforethe kingdom QE’EI’Z@H@%J—LEM
of heaven is like a certain 4.F§ TAYORYRSB PRk
nivyou'i ‘nourwmi “‘nouro “eafoesiw  |king who wanted to settle - NG, '¢
< e accounts with his servants -
efiwp nem nef ebiaik.
Etaferh ytc de “nfiwp au'ini naf And when he had begy ALY FHRETYSHZ
to settle accounts, one wa,  yy@vP L83 [PnHd CH
“nouai “eouon oym “njin[ wr “erof. brought to him who owed - - T T
him ten thousand talents.
Mmontaf de “etyitou @ But as he was not able 1 yhBYCHT B i@ LGS
to pay, his master Biv oA BV HK VET-A)
afouahcahni de “nje pef [oic “etyif commanded thathe beso| ~— = — B_JE_BEH;IVLIZE@
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“ebol nem tef'chimi nem nefy ri nem
en, ai niben “etentaf ouo h “etobou.
Etaf hitf oun “epegt "nje pibwk
“ete 'mmau nafouws t ‘'mmof efjw
‘mmoc je pgoic "wou hyt nemy i ouch

Jnatobou nak ty rou.

Etaf senhyt de "nje Poic ‘mpibwk
“ete'mmau af af "ebol ouoh pet "erof
ty rf af , af naf “ebol.

Etaf’i “ebol "nje pibwk “ete ‘'mmau
afjimi “nouai "nnef’svyr "n"ebiaik “eoug
se ‘ncaeri ‘ntaf “erof @uadh
“etaf"amoni “"mmof afwjh “"mmof efjw

‘mmoc je ma pekrok.

Etaf hitf oun “epeg "nje
pef'svyr “'mbwk nafho “erof efjw
‘mmoc je “'wouipt nemyi ouch

Jnatobou nak ty rou.

N; of de “'mpefouws alla
af s enaf af hitf "epi'steko s atef ]
‘mpetrof.

Etaunau de "nje nef'svyr "n ebiail
‘e etalswpi “a pothyt “mkah "emaw(
ouch “etau’i autame pojoic “dwb
niben “etats wpi.

T ote "a pefoic moy “erof pejaf

naf je pibwk et hwou vyet'erok t yrf

with his wife and children
and all that he had, and th
payment be made.

The servant therefore
fell down before him,

saying, O6Mas
patience with me, and | wi
pay you all

Then the master of tha
servant was moved with
compassion, released him
and forgave him the debt.

But that servant went
out and found one of his
fellow servants who owed
him a hundred denatrii; an(
he laid hands on him and
took him by the throat,
sying, OPay
owel! 6

So his fellowservant
fell down at his feeand

begged hi m,
patience withme, and | will
pay you all

And he would not, but
went and threw him into
prison till he should pay th
debt.

So when his fellow
servants saw what had be
done, theywere very
grieved, and came and tol
their master all that had
been done.

Then his master, after
had called him, said to hini
6You wicked
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ai, af nak “ebol je ak ]h o “eroi.

Nacem'ga nak an je 'n; ok
‘nteknai ga pek’svyr "'mbwk “priry]
“etai nai nak ‘mmof.

Ouoh “etafjwnt "nje pef [oic
aft yif “etotou "nniref't hemko

satef ]| "‘mpetroft yrf.

Pairy] pete Paiwt et gen nivyou
naaif nwten “are’stem piouai "mmwter

,w “ebol ‘'mpefcon genpefhytty rf .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ “amyn.

forgave you all that debt
because you begged me.

Should you not also
have had compassion on
your fellow servant, just ag
had pity on

And his master was
angry, and delivered him t
the torturers until he shid
pay all that was due to hin

ASo My Hather
also will do to you if each
of you, from his heart, doe
not forgive his brother his
trespasses. 0

Glory be to God foreve
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Severth Day of the Third Week of Lent (Sunday of Prodigal Son)
(b fF LI HOE ¢ ¥ I BEIDF e OFe/iOR By FOF

VespersPsalm

wy Ip/HIBR B
From the Psalms ofour teacher David the Prophet and n 3cBXB IR (pHvBHH
the king. May his blessings be with us. Amen. . eyBB . F:
"almoc tw Dauid =p=z@ =a&b Psalm87: 1,2 218pHB

P[oic Vnou] * nte paoujai @iws OLord, Godofmy |3y A O e Bblp G|
salvation, | have cried out LI EORsCBYE B C

ebol mpiehoou nem pjwrh day and night before You.| ¢ 3 F OHI;RIM® b ¢t
. . NN . . .. |Letmy prayer come befor A S
mpekm; 0@ areci éqoun mpekt 0 Nje |y, jncline Your ear to m '
ta proceu, y@)|oic rek pekmasj cry. Alleluia.
epa]ho . Allylouia.
VespersGospel
wy I2/VHDBK w
Blessed is He who comes in the Nametbe Lord, F3ntlwmMm F 3 3¢
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris . Cj ®©RF oy Frt
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. . ey B Y6 TRQIBF |
Amen.
Ou“anagnwecic “ebol gen /A chapter according to csse F[F3r4d
Saint Matthew, may his . eyB6 Py
pieuaggelion e;ouab kata Mat;eon |blessings be withis. Amen
agiou.
Mat;eon =i=e@ =la Matthew 15: 1- 20 201 >5c
T ote au'iha lycouc “ebolgen Then the scribes and @E/ﬂrjﬂ@ﬂ'w
Pharisees who were from 6 puves e EIHE 1OV
leroucalym “nje hanVariceoc nem Jerusalentame to Jesus, - = :e)@_
. saying, B
hancaq eujw ‘'mmoc.
J ee;be ou nekma;ytyc AWhy do Yo ‘GAnlliyebbo Zir By
transgress the tradition of _OTAYAHHHT h O] EHyHIE
ceerparabenin “n]paradocic "nte the elders? Fortheydong _ FQQAH_FBYH_M
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ni'precbuteroc “nceiwi gar “nnouijij
“ebol an eunaouem wik.

N;of de pejaf nwou je e;be ou
‘nwten hwten tetenerparabenin
‘n]entolh 'nte Vnou] e;be

tetenparadocic.

Vnou] gar afjoc je matai'e
pekiwt nem tekmau ouoh vye; naje
oucaji ef hwou "nca pefiwt nem

tefmau ef'emou "'m’vmou.

N; wten de tetenjw "mmoc je
vye; najoc “mpefiwt ie tefmau je
outai’o "ehajem hyou "'mmof
“ebohitot “nneftai’e pefiwt nem

tefmau.

QOuoh “atetenkerf picaji “nte

Vnou] e;be netenparadocic.

Nis obikalw c aferprov yteuin
garwten “nje Yca'yac pi prowt yc
efjiw ‘'mmoc.

J e pailaoc ertiman ‘'mmoi gen
nou cvotou pounyt de “fou you cabol

“mmoi.

Euercebyc; e ‘'mmoi "ewbu ey “cbv

‘han’cbw Mmonhen “nrwmi.

Ouoh “etafmou] “epimis pejaf

nwou je cwtem ouoh kaj .

wash their hands when the
eat bread. o

He answered and said
t hem, AWhy d
transgress the
commandment of God
because of your tradition?

For God commanded,
sayi ng, oucfathermn
and yourannio,t
who curses father or
mother, let him be put to
deat h. o

But you sa
says to his father or mothe
AWhatever pr
have reeived from me is a
gi ft tthen hé oedd
nothonor his father or
mot her . 0

Thusyou have made th
commandmenof God of ng
effect by your tradition.

Hypocrites! Well did
Isaiah prophesy about you
saying:

0These peo
to Me with their mouthand
honor Me with their lips,
but their heart is far from
Me.

And in vain they
worship Me teaching as
doctrines the
commandments of mend

When He had called th
multitude to Himself, He
said to then
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Pe; nas e ‘goun “erwf ‘mpirwmi an
petcwf ‘'mmof allap e;nyou “ebolgen
rwf vai petcwf "mpirwmi.

T ote au’iharof "nje nef ma;ytyc
pejwou naf je “k’emi je “eta
niVariceoc cwtem “epaicaji
auer ckandalizec ; e.

N;of de af'erou’w pejaf je 'ssy n
niben “ete ‘mpe pat et gen nivyou'i
[ wou cenakorjou nem tounouni.

< au hanbelleu ne [aumwit
‘mbelle @aryou oubelle gar
ef[ imwit gajwf "noubelle s auhei
“eosik ‘'m’p cnou]

A f'erou’w de “nje Petroc pejaf

naf je bel ] parabol y nan “ebol.

N;of de pejaf nwou je akm yn
hwten “n; wten hanatka ] .

Mpateten'emi je en, ai niben
‘s aus e ‘goun “erwf ‘mpirwmi
saus enwou Eneji oudh “ntouhitou
“enimahemci.

Ny de e;nyou “ebolgen rwf
ewnyou “ebolgen pihyt nai petcwf

“mpirwmi.

understand:

Not what goes into the
mouth defiles a man; but
what comes out of the
mout h, t his

Then His disciples cam
and saidtdHi m, i D
know that the Pharisees
were offended when they
heard this s

But He answered and
sai d, AREvery
My heavenly Father has n
planted will be uprooted.

Let them alone. They
are blind leaders of the
blind. And if the blind lead
the blind, both will fall into
a ditch. o

Then Peter answered
nd said to
hi parabl e
So Jesus

also still without
understanding?

a
t S

S

Do you not yet
understand that whatever
enters the mouth goes intg
the stomach and is
eliminated?

But those things which
proceed out of the mouth
come from the heart, and
they defile a man.
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Esau’i gar “ebolgen pihyt “nje
nimokmek ethwou@iqwteb
nimetnwik niporni‘a ni[ iou’i
nimetme; re "nnouj nijeou’a.

Nai petcwf ‘mpirwmi piouwm de

‘nouZeen ia tot "n*fcwf ‘mpirwmi an.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘eneh@ ‘amyn.

For out of the heart
proceed evil thoughts,
murders, adulteries,
fornications, thefts, false
witness, blasphemies.

These are the things
which defile a man, but to
eat with unwashed hands
does not def

Glory be to God foreve

Matins Psalm

Joi= (€2 p7pa & =R
UDHXETHERA | LD
C@bovell

N

iU 3O VY

Lf-KFE 13
S0 Griw

OHFHB OB
From the Psalms ofour teacher David the Prophet h 3CXBAPRB hyivBRH
and the king. May his blessings be with us. Amen. . eyB®B . F:
"almoc tw Dauid ==n=d@ =a> =i=d |°Salm>54: 1, 14 14 1 54 p HOK
{i tmy Vnou] etaproceu, y@uoh| Give ear to my prayer, havb bl fis  NUKGH
God, and do not hide mBIMEc KOLlh e

mpeayi pho mpatwbh @nah; yk eroi
ouoh cwtem “eroi@nok de aiws
ebwsi ha Vnou] ouoh a P[oic cwtem

eroi. Allyloui’a.

Yourself from my
supplication. Attend to me
and hear me. As for me, |
will call uponGod, and The
Lord shall save meilleluia.

Matins Gospel

OBFYyH X @

Blessed is He who comes in the Name of the Lord

our Lord, God, Savior, and King of

us all, Jesus Chris

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

Ou anagnwcic “ebol gen
pieuaggelion e;ouab kata Mat;eon

agiou.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Ame

-

F

cj] ©RF

8O ¥ mWHE
T H Aoy K A F AL

3nowm F373p

oyflhrt

ey B Yo CPRQWPF |

C 3B
ey B®

F3r4d
Yy

124



Mat;eon =k@ =ai" Matthew 20: 1- 16 161 20c
C'oni “nje] metouro “nte nivyou'i For the kingdom of | bifpjf% THRE PHBIHEB A
heaven is like a landowne J-IMI'EVB@C) qi%
“nourwmi “nnebiio “eaf iebol who went out early in the S
. . . . morning tohire laborers for -
man atoou’i "etho ‘tanergat yc his vineyard
“epefich aloli.
A fcemnytc de nem niergatyc ‘¢ Now when he had CTppih A UFRFEYB XBI
agreed with the laborers fq mﬂﬂﬁ*

nwou ‘mpih®ou "noucaeri "e vouai ouo
afouorpou “epefiahaloli.

Quoh “etaf’i ‘ebol ‘'m’vnau "najp
som] afnau “ehanke, wouni eu’bi
“eratou hi ] “agora eukorf.

Pejaf “nnike wouni je
mas enwten hwten “epiiah aloli ouo h
vyetcem’'p a] nat yif nwten @nwou
de aus enwou.

Palin on af’i “‘ebol ‘'m’vnau "najp
coounem ‘vnau ‘najpi] afirion
‘mpairy] .

Etaf’i de "ebol ‘'m’vnau "najpmyt
ouai afjimi “n hanke, wouni eu bi
“eratou oud pejaf nwou je "aq wten
teten’ohi “eraten ;ynou "mpaima
‘mpitemoutyrf “eretenkorf.

N; wou de pejwou naf je "‘mpe
hlita hon “e’vhee@ pejaf nwou je
ouoh

masenwten hwten “epiich aloli

vyetce m’ psa Jnatyif nwten

a denarius a dape sent
them into his vineyard.

And he went out about
the third hour and saw
others sanding idle in the
marketplace,

and said t
also go into theineyard,
and whatever is right | will

give you.nm S

Again he went out abol
the sixth and the ninth hol
and did likewise.

And about the
eleventh hour he went out
and foundothers standing
idle,and sai d t
have you ben standing he
idle all day

They said to him,
O0Because no
He said to
go into the vineyard, and
whateve is right you will
receive. 0

t
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Eta rouhi de s wpi peje PJloic
"mpiid&aloli "'mpef epi‘tropoc je mou|
“eniergatyc mapoube e nwou
“eakehytc icjen ni qaeus a nihoua] .

Ouoh “etau’i ‘nje ng ajp myt ouai

au[ i ‘noucaeri "e’vouai.

Etau’'i de "nje nihoua] naumelije
cend i hhou @udh "nwou hwou ay i

‘noucaeri “e’vouai.

Etau [i de au’, remrem "nca
pinebidhi.

Eujw “mmoc je najjlaeu ouounou
‘nehwb petauaic ouoh akaitou
“fhucoc nemanga ny etaufai ‘m’vbarog
‘mpif®ou nem pikaucwn.

N; of de af'er ou'w pejaf "nouai
‘mmwou je pa'syr ][ i ‘'mmok ‘njonc
an@ry ouca eri an petaicemnytc

nemak.

{ i ‘my etevwk mas enak ] ouws
de “e] ‘mpaja’e ‘mpeki .

S an ‘s e nyi “eer petéhnyi gen

ny etenou@ an pekbal "n; ok “fhwou

je "anok ou’agaoc “anok.

Pairy] nigaeu eu earorp ouoh

nis orp eu eega @anmys nyet; ahen

ARSo when
come, the owner of the
vineyard said to his stewa
6Cal | t he | a
them their wagedeginning
with the | as

e

And when those came
who were hired about the
eleventh hour, they each
received a denarius.

But when the first camg
they supposed that they
would receive more; and
they likewise received eac
a denarius.

And when they had
received it, they amplained
against the landowner,

saying, OT
have worked only one hou
and you made them equal
us who have borne the
burden and the heat of the

A

day. 0

But he answered one ¢
them and sai
doing you no wrong. Did
you not agrevith me for a
denarius?

Take what is yours anc
go your way. | wish to give
to this last man the same &
to you.

Is it not lawful for me tg
do what I wish with my ow,
things? Oiis your eye evil
because | amn

So the last will be first,
and thdfirst last For many

are called, but few choseén
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hankouji n yetcwtp.

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

‘nte ni ‘enehi@myn.

Glory be to God foreve

Liturgy Readings

EFCWIBF FO L

The Pauline Epistle

Pauloc "vbwk “mpen]oiclycouc
Pi*,rictoc @ pi‘apoctoloc et;ahem@
vy etau;asf “epihisennoufi "nte

Vnoul].

bH BOIKOF

Paul, the servant of ou
Lord Jesus Christ, called t
be an apostle, appointed t
the Gospel of God. A
chapter from th&econd
Epistle of our teacher St.
Paul to the Corinthians.
May his blessing be upon
us. Amen.

JIBU Griw

EOH 2 wloF hp

F 3 WSOR S9ph Bet@r
QK Yy R BOwKb
AOHblh whCuyr
eyB

b Korin;ioc *"@ =b=i=g

2 Corinthians 6: 2- 13

132 6EHTY X

Fjw gar ‘'mmoc jegen oucyou
ef sy p aicwtem “erok oud gen
pi"éoou “nte pioujai aierbo’h;in “erok@
ic hyppe ] nou ic oucyu efsy p ic
hyppe ] nou ic ou’leoou “nte pioujai.

Nten] hli ‘n’[rop an genhli hina
‘nte “stem pens ensi ; wleb.

Alla gen hwb niben entaho
‘mmon “eratemmwc handi’akwn “nte
Vnou] genounis] “rhupomory gen
hanhoj hej gen hananagky gen

han mkadt.

ForHesaysiil n a
acceptable time | have heg
you, and in the day of
salvation | have helped
y 0 uBehwld, now is the
accepted time; behold, no
is the day of salvation.

We give no offense in
anything, that our ministry
may not be blamed.

But in all things we
commend ourselves as
ministers ofGod: in much
patience, in tribulations, in
needs, in distresses,
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Qen hanergwt gen han’stekwou
gen han’s;orter gen hangici gen
han’srwic gen hannycti a.

Qen outoubo gen oucwoungen
oumetref'wou hyt genoumet ,rictoc
gen oupneuna efouab gen ouagapy
“natmets obi.

Qenoucaji ‘nte “;myi gen oujom
‘nte Vnou] “ebolhiten ni hoplon "nte

] me myi na ou’inam nem n@@ [y .

Ebol hiten ouwou nem osiws
“ebol hiten ou’cmou nem oudeou’i
‘miy] “rhan planoc nemhan; myi.

Hwc “ncecwoun "'mmon an duo
eucwoun ‘mmawc ennamouhyppe

tenwn q@wc ed ‘cbw nan oub

‘ncgwteb "'mmon an.

Hwc enmokh "yt enra si de
‘ncyu niber@wece hanhyki en'iri de
‘nourgs “nrama’@wc “mmonterhli

ouch ten’amoni "hwb niben.
A rwn ouwn oube;ynou "w
niKorin; oc a penhyt ouw s ¢ “ebol.
Netenhej hwj an "ngryi “myten
teten hej hwjde “mjryi gen

netenmet san’; magt.

in stripes, in
imprisonments, in tumults,
in labors, in sleeplessness
in fastings;

by purity, by
knowledge, by
longsuffering, by kindness
by the Holy Spirit, by
sincere love,

by the word of truthBy
the power of God, by the
armor of righteousness on
the right hand and on the
left,

by honor and dishonor
by evil report and good
report; as deceivers, and y
true;

as unknown, and yet
well known; as dying, and
behold we live; as
chastened, and yet not
killed;

as sorrowful, yet alway
rejoicing; as poor, yet
making many rich; as
having nothing, and yet
possessing all things.

O Corinthians! We hav
spoken openly to you, our
heart is wide open.

You are not restricted |
us, but you are restricted
your own affections.
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} jw de ‘mpais ebi'de e “nouwt
nwten ‘'m’wy] “hansy ri @ues ¢
;ynou “ebol hwten.

Pi‘hmot gar nemwten nem

thiryny eucop@ je ‘amyn ec eswpi.

Now in return for the
same| speak as to childrg
you also be open.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle
O H bly FOH X F blHOF

Ka;olikon “ebol gen "n"epictoly

“nte peniwt lakwboc. Amyn.

The Catholic Epistle
from the Epistle of our
teacher St. Jameislay his
blessings be with us. Ame

‘P, B YUEORE T
YT B {LIYGaon}

6bl/lyrt Ws

e

F 3 WHR A H &
w B C Y rbHAFh JiC

CCFryelyBPT

Namenra]. My beloved.
lakwboc =g@ b James3: 1-12 1213 UH
Mperer ounys ‘nref] “cbw My brethren, let not Fretptey=is kb
many of you become QMW@HC@B{
na @myou eretencwoun je tetenna [i |teachers, knowing that we B
‘nomis] “n h shdl receive a stricter -
nowmis] ‘n hap. judgment.
Tenhi*wout gar tyrou “noumys For we all stumble in | gyt JfdOpib Bl YCTR,
many things. If anyone dOL.IJEZI'@_H&TQﬂ_b Q@ YOFBAC
‘ncof@y ete “n'fiiwout an genoucaji [not stumble irword, he is & mﬁ&m:.hﬁwp
 outelioc S .. perfect man, able also to =T Miﬂf—:ﬂf
vai outelioc “nrwmi pe “eouon “sjom |p a4 the whole body. Al
“mmof @[ alinouc "'mpicwmatyrf .
Icje de ten] 'nni, al inouc ‘erwou|  INdeedwe put bits in CTG VLK JPHRK
horsesd mout OGT EKIV_he BIFK D
“nnii; wr “epjintoucwtem “ncwn oud  [may obey usand we turn - h fﬁﬂlfrr
. their whole body. o
tencwk ‘'mpoucwmayrf .
Hyppe ic nike'¢ you ete “ntaimai'y |  LOOK also at ships: Q}B_KE«KMJJI@_)FIPEE‘ﬂ:K
although they are so large VD FALT iy OFESHHEIAT
eucwk ‘'mmwotebol hiten han;y ou |and aredriven by fierce AETME(:@M
eunast s au enowe “ebol hiten winds, they are turned by -3@@3%11 F=5C als

oukouji “nhi‘y’e’vmatefnaouw s "¢

“‘mpefouoi “erof "nje pireferhemi.

very small rudder whereve
the pilot desires.
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Pairy] h wf pilac oukouiji
“‘mmeloc pe oub efcaji
“hhanmetnis]@ hyppe ic oukouiji

‘n’,rwm drwk h ‘notwul y t yrc.

Pilac hwf ou’, rwm pe “@colcel
‘nte ‘t'adika@ilac “f,y ‘ngryi gen
nimeloc ouoh “fhia[ ni ‘nca picwma
tyrf  ouoh ‘frwk h "mpi‘tro oc nte
pijinmici ouo h “frwk h “ebol hiten

] geenna.

Vucic gar niben “nte ni;y rion nem
nihala ] nem ni[ atfi nem n yetgen
niamaiou ceerdamazin "mmwoauch
ce’[no “njwou “n]vucic “nte ]metrwmi.

Pilac de n;of “mmorli "nrwmi
's’ro ‘'mmof “¢nejwf ouatcemn y pe
ef hwou efmeh "'mmpoui “nte “vmou.

A n‘’cmouVMamou] oud Viwt “ebol
‘'mmof oub "ngryi ‘ngy t enhwous
“mirwmi nyetaf ; amiwou “nje Vnou]
ewni “‘mmof.

Ebol gen pirw rw cenyou “ebol

“nje pi'cmou nem pid¢eou’i pet'ce je

an pe na'‘ayou nte nai swpi npairy] .

Myti s are ] moumi bebi
“‘mpeholj nem pe ; mol h “ebolgen

paiouwten rw “nouwt.

Even so the tongue is
little member and boasts
great thingsSee how great
a forest a little fire kindles!

And the tongue is a firg
a world of iniquity. The
tongue is so set among ou
members that it defiles the
whole body, and sets on fi
the course of naturend it
is set on fire by hell.

For every kind of beast
and bird, of reptile and
creature of the sea, is tam
and has been tamed by
mankind.

But no man can tame
the tongue. It is an unigu
evil, full of deadly poison.

With it we bless our
God and Father, and with
we curse men, who have
been made in the similitud
of God.

Out of the same mouth
proceed blessing and
cursing. My brethren, thes
things ought not to be so.

Does a spring send for
fresh water and bitter from
the same opening?
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My ouon “§om na ayou “noubw
“nkente “ntec’iri thanjwit ie oubw
“‘raloli “ntec’iri “n hankente @airy]

‘nnéspet mol h er oumwou efholj.

Na cnyou "mpermenre pikocmoc
oude nyetsop gen pikocmoc@
pikocmoc nacini nem tef epi;umia@ V|
de et’iri “'m vouws mVnou] ‘fnaswpi

sa ‘eneh@ amyn.

Praxic “nte nenio] "n’apoctoloc@

Can a fig tree, my

brethren, bear olives, ora|

grapevine bear figs? Thus
no spring yields both salt
water and fresh.

Do not love the world
nor the things, which are i
the world. The world passq
away, and its desires; but
who does the will of God
abides forever. Amen.

'I:he Acts
EylrbO33wFk

The Acts of our fathers

ﬁMﬂ@BWEW¥

cCIfOF yl b F

ubHnl m bm

amCrT p P
e yu6

z

S HOWBF r Kar

the apostles, may their UuMOKF wr N3
“ere pou cmou e;ouab swpi neman. |blessings be with us all. ey B & F3 /1B
Amen.
Amyn.
Praxic =k=d@ =ak=g Acts24:1- 23 231 25bF
Menenca tiou ‘nteooude af'i “aryi| ~ Now, after five days F#feC Q_CEW-D Oy
Ananias the high priest Gy M%m@_ﬁ ¥p
“nje piar,y ereuc A naniac nem came down with the elderg C,;-@g:my:ﬂ]' E mj/r_'l’f
. : and a certain orator name E-"m
han’precbuteroc nem kerytwr je Tertullus. These gave
Tert illoc @ai “etau’i auouwn evid_ence to the governor
against Paul.
‘mpiygemwnga Pauloc .
Eta f moJ de “erof afer hytc And when he was called ol HTE EhEBCKbRA
upon, Tertullg began his b
“nerkatygorin “nje Tertilloc efjw accusation, saying:
‘mmac
Csop “nje othiryny eccs “ebol |1 S e e i thopugh yiowavte i L FREIHBHC B&
enjoy great peace, and UGIFAROIpHH I 3 abif
hitotk nem hanta ho “eratou ewsw pi - |prosperity is being brough| gyl IRIR4T, um@,g
“mpaienoc “ebohiten pekfirwou s ;grtehslisgrr]l?tlv(\)/g g%:lcyeoplirit 2T Al QSEWQOEH
! Bt R YTE0

cacade niben nemgen mai niben

always and in all places,
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tenswp "mmok “kratic; e V uli x gen

s ephmot niben.

Hina de "nta’stemta hno "mmok
hhou'o Jtwb h ‘'mmok esekcwtem “eroi
genouswt “ebol "niryi gen
tekmet epikyc.

A njimi gar ‘mpairwmi "nloimoc
efkim “dnan "s; orter "nniloudai t yrou
ets op gen] oikoumery efoi hhouit

“ntet herecic "miNazwreoc.

V ai “etaf[ wnt “ecwf ‘mpikeervei

oudh an'amoni ‘mm@d ouoh anouws

“e]hap “erof kata vy ete vwn "nnomoc.

Alla Luciac pi,iliar,oc af’i

“njonc ouoh affitf “ebolgen nenjij.

Vai “ete ouon “gom ‘'mmok ‘e’emi
“ebol hitotf "n;ok@ aksangetqwtf
e;be nai tyrou et en naerkat ygorin

“erof “mytou .

A uouahtotou hje niloudai je nai
s op ‘mpairy].

A ferou’w “njePauloc “etaf
[ wrem “erof "nje pihygemwn
e, refcaji @icwoun "'mmok ic oym
“nrompi ekoi “nreflhap “epai slwl
] naerouw gen ouounof "yt “ehryi

“ejwi.

most nobé Felix, with all
thankfulness.

Nevertheless, not to be
tedious to you any further,
beg you to hear, by your
courtesy, a few words fron
us.

For we have found this mg
a plague, a creator of
dissension among all the
Jewsthrough out the world,
and a ringleader of the se(
of the Nazarenes.

He even tried to profan
the temple, and we seized
him, and wanted tqudge
him according to our law.

But the commander Lysiag
came by and with great
violence took him out of o
hands,

commanding his accusers
come to you. By examinin
him yourself you may

ascertain all these things ¢
whi ch we acc

And the Jews also assents
maintaning that these
things were so.

Then Paul, after the
governorhad nodded to hir
to speak, answered:

Al nasmuch as
you have been for many
years a judge of this natio
| do the moe cheerfully
answer for myself,
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Eouon’sjom ‘'mmok ‘e’emi je “tepg

hou’oemyt “cnaunteoou swpi icjen
“etaise “¢éeroucalym “eouws .

Ouwou oude “mpoujemtqgen piervei
eicaji nem ouai oude ei's;orter
‘mimys oude gen nicunagwgy oude

kata polic .

Ouou ‘'mmonsgom “mmwougaroi
“etahe nai “eratou nak etouerka

t ygorin "'mmwouwgaroi ] nou.

} ou’wih de ‘'mvai nak “ebol je
kata paimwit “ete nai jw "‘mmof je
herecic aisemsi "mpaiy] “m\hou]
“nte naio] einah] “emyt yrou et cgyout
gen pinomoc nem rjrov yt yc.

Eouon ‘ntyi ‘'mmau “nbelpic
‘&nou] ;y “ete naihwou comc “ebol
gajwc ] Tanactacic gnaswpi “nni’; myi
nem niref[ i “njonc.

Nhryi de genvai ] erackin hw
e; recs wpi nyi “nje oucurydycic
‘nat’[rop nahren V nou] nem naren

nirwmi “ng/ou niben.

Ebol de hiten hanmys “nrompi ai
e;ri iri ilanme nayt "‘mpae noc nem
hanprocv ora @ @ “etaujemt

eitoubyout “ngytou gen piervei nem

_|resurrection of the dead,

because you may ascertai
that it is no more¢han
twelve days since | went u
to Jerusalem to worship.

And they neither found
me in the temple disputing
with anyone nor inciting th
crowd, either in the
synagogues or irhée city.

Nor can they prove the
things of which they now
accuse me.

But this | confess to you,
that according to the Way
whichthey call a sect, so |
worship the God of my
fathers, believing all thingg
which are written in the
Law and in the Prophets.

| have hope in God, which
they themselves also acce
that therewill be a

both of the just and the
unjust.

This being so, | myself
always strive to have a
conscience without offens
toward God and men.

ANow after
came to bring alms and
offerings to my nation, in
the midst of which some
Jews from Asia found me
purified in the temple,

n
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ounys an oude nem ou’s;orter an

han loudai de “ebolgen JA ci'a

Nai “etenac’s e "nce’i fraak ouoh
‘nceerkat ygorin icje ouon “ntwou

‘nolawb nenyi.

Mmonnai "n;wou maroujoc je ou
ih i'njonc aujemf "‘nqyt ei"chi “erat
genpima “fh ap.

le g be tai'cny "nouwt; ai “etaics ¢
“ebol “lgytou ei’dni “erat je e ; be
“t'anactacic "nte nirefmwout “anok

celh ap “eroi ‘mvoohi ;ynou.

Af hitou de “evaou "njeV uli x
ef'emigen outajro e;be na pimwit
“eafjoc je "es wp af san’i l&ryi "nje
,0C ei'e’emilee

Luciac pi, iliar

:ynou.

Eafoua hcahni “mpi‘ekatontar, oc
e ard “erof Pauloc "¢ ‘mton de naf
oudh “e'emsos t "hli ‘nte ny etenouf
‘eensy tf .

Picaji de ‘nte Pfoic ef'eaiai ouoh
ef'e asal@ ef'e amahi ouoh ef etajro(
gen ] agia ‘nek klycia ‘nte Vnou]@

amyn.

neither with a mob nor wit
tumuilt.

They ought to have been
here before you tobject if
they had anything against
me.

Or else let those who are
here themselvesay if hey
found any wrongdoingn
me while | stood before th
council,

unless it is for this one
statement which | cried ou
standing among them,
6Concerning
resurrection of the dead |
am being judged by you th
day. 60 But
when Felix heard these
things, having more
accurate knowledge of the
Way, he adjourned the
proceedings and said,
AWhen Lysias
commander comes down,
will make a decision on
your case. o

So he commanded the
centurion to keep Paul an(
to let him have liberty, and
told him not to forbid any ¢
his friends to provide for o
visit him.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed i

the holychurch of God.
Amen.

134

GGG L] TAYC g Aft
.Gl R OT@FbADkE v

A MR G 1 4@
FRYCRBiHieE 71
ER

L FRHEHER itk -e8 2
Y- OB THop
@b Otec Y e gt [2EYes
GaE

EAeYE LTk 14 PR
B pHRYXYH BOFP Aft
o0k | b YIH

eK Jbj-IYJRUFE p i
.GOpHE

EXTE 3 TAYGHEIR[EY
VT H-AYWT p AGHEY

Dallhm HT 3
. wyhC4Yr IOF
e



The Liturgy Psalm

EF OUHKBFD B
From the Psalms ofour teacher David the Prophet and h acBXB AP (pHivBRH
the king. May his blessings be with us. Amen. . eyBB . Fc:
"almoc tw Dauid =0=y@ =z> =y Psalm78:7, 8 8 77 & DK
Mperervmeu hnenanom@ Do not remember F3bpCs3 Db
former iniquities against u F 3 bl QRORF b
har,eoc @narou’ersorp "ntahon Let Your compassion 9tY esB Y@
. .. speedilyreach us, for we . r BF
n,wlem “nje nekmetsenhyt @e are exceedinglflumbled. Ry Sl
an'erhyki “emasv@ riboy;in “eron Help us, O Gogdour Savior
for theglory of Your name
V nou] Pencwtyr e;be "pwou Alleluia.
"mpekran Allyloui a.
The Liturgy Gospel
E F C3yHOFK w
Blessed is He who comes in the Name of the Lord F3nkwom F33p
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Chris . Cj ©RF oy 1
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. . ey B Y6 TRQIPF |
Amen.
Ou anagnweic “ebajien .A chapter accprding to F LFH3KD AN B .
SaintLuke, may his . eyBRY AXKy |
pieuaggelion e;ouab kata Loukan blessings be witkis. Amen
agiou.
Loukan =i=e@ =I=h Luke 15:11- 32 321151
Pejaf de je ne ouon ourwmi Then He sa DEBAQFHNH -8 ; iy

certain man had two sons
“eouontef syri “cnau mmau.

Ouoh peje ikouji ete “mytou And the younger of COfr -z, FK Y
them said to his father, eB CYhT pNBT HE I K)
‘mpefiwt je paiwt moin yi ‘ntatoi ‘nte |6 Fat her , gi vl  jg Q'BH'LTE@_H.L‘JIH'E

. o ofgoods t hat
] oucia@nof de afvws "mpiwnq Soghe divided

“@rau.
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Ouoh menencaounys “nleoou an
af ; wou] “hwb niben “nje pikouiji
‘isyri afs  enaf ‘e’ pemmo eowwra
ecou 'gu oud afjer tefouci'a “ebol

‘mmau efonggen oumetatoujai.

Etafou w de af [ o “lwb niben
“ebol af s wpi "nje ounis] “mbwn gen
], wra ete ‘'mmau ouo n of hwf

afer hytc ‘nerga’e.

ouch af s enaf aftomf "eouai
‘nnirembaki "ntd, wra “ete ‘mmau
uooh afouorpf “e’tkoi "emoni

‘hanés au.

Quoh naferepiqumin “ema 'htf
“ebol gen nijin’iri nh enauouomou “nje

nieJau ouoh ne'mmohli ] naf pe.

Eta pefhytde i erof pejafje
ouon ouy nrembe e "nte paiwt piwik
oi hhou'o “erwoanok de ] natako
‘mpaimajen ouhbwn.

} natwnt ‘nta s enyi ha paiwt
ouch “ntajoc naf je

paiwt aiernobi

“etve nem pek'm; ebol.

N] "'m¥%a an je e ; roumoy “eroi
je peksy ri aritt ' mvy] “nouai

‘nnekrembeeg.

to them his livelihood.
And not many days after,
the younger son gathered
together, journeyed to a fa
country, and there wasted
his possessions with
prodigal living.

But when he had spen
all, there arose a severe
famine in that land, and he
began to be in want.

Then he went and joing
himself to a citizen of that
country, and he sent him
into his fields to feed swint

And he would gladl
have filled his stomach wit
the pods that the swine atg
and no one gavieim

anything.

But when he came to
hi msel f, he
many of my f

servants have bread enou
and to spare, and | perish
with hunger!

| will arise and go to m
father, and will say to him,
AFat her , I
against heaven and beforg
you,

and | am no longer
worthy to be called your
son. Make me like one of
your hired s
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Quoh aftwnf af'i ha pefiwt @eti
de icjen efou’you "mmof afnau “erof
“nje pefiwt ouo h af s enhyt ouoh

af [ oji af hitf "ejen tefna hbi ouch
af] vi “erwf.

Peje pefsyride nafje paiwt
aiernobi "e'tve nem pek'm;o “ebol
‘n] ' mya an je e ;roumou] “eroi je
peksy ri.

Peje pefiwt de "nnef ebiaik je
,wlem “aniou’i “ebol "nlhoui] “n’ctoly
ouch myic@iwtf ouo h ma ots [ our
“etefjij nem ou ; wou'i “enéfalauj.

Quoh “aniou’i “mpimaci etsieus
s atf ouo h htenouwm ouch

“ntenounof “'mmon.

Je pasy rivai nafmwout pe ouoh
afwnq naftaky out pe ouoh anjemf @
ouch auerhytc “nounof “‘mmwou.

Pefnis] de "'nsyrinaf,y pe gen
“tkoi@udh hwce efnyou “@ryi afqwnt
“epiy afcwtem “eoucumvwna nemhan

, Oroc.

Quoh etafmou ] “eouai "nni‘alwou’i
nafs ini pe ‘'mmof je ou ne nai.
N; of de pejaf naf je pekcon af’i

ouch “apekiwt swt “mpimaci

AAnd he cme
to his father. But when he
was still a great way off, h
father saw him and had
compassion, and ran and
fell on his neck and kissed
him.

And the son said to hin
OFat her , I h
against heaven and in yoy
sight, and am no longer
worthy to be called your
son. o

ABut t Isadtd
hi s ser vautthes
best robe and put it on hin
and put a ring on his hand
and sandals on his feet.

And bring the fatted ca
here and kill it, and let us
eat and be merry;

for this my son was
dead and is alive again; h¢
was | ost and
they began to be merry.

ANow his o
in the field. And as he can
and drew near to the hous
he heard music ardhncing

So he called one of the
servants and asked what
these thingsneant.

And he said to him,
6Your br ot he
and because he has recei

him safe and sound, your
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ets anews je af [ itf efouoj.

A fiwnt  de ouoh mpefouws “e’i
‘eqgun@efiwt de “etaf’i "ebol naf] ho
“erof pe.

N; of de etaf erou'w pejaf
‘mpefiwt je ic ouy r hrompi ] oi ‘'mbwk
nak ouoh “mpiercabol "nouentoly
‘ntak eneh oudh "anok “mpégk noumaci

‘mbaempiyi eneh hina "ntaounof

‘mmoi nem navyr.

Hote de etaf’i ‘nje peksy ri vai
etafouwm “mpefwng nem nipornoc

akswt naf "mpimaci etsaaneus .

N; of de pejaf nafje pa sy ri
‘nok 'k,y nenyi ‘ngou niben oud
netenou’i tyrou nouk ne.

Nacem'g a de “ntenounof ‘'mmon
oudh “ntenras i je pekcon vai

nafmwout pe ouoh afwnq

naftaky out pe ouch anjemf .

Pi'wou va Pennou] pe sa ‘eneh

father has killed the fatted
cal f .

ABut he wa
would not go in. Therefore
his father came out and
pleaded with him.

A

o

So he answered and s
to his fathe
many years | have been
serving you; | never
transgressed your
commandment at any time
and yet you never gave m
young goat, that | might
make merry with my
friends.

But as soon as this sof
of yours came, who has
devoured your livelihood
with harlots, you killed the

fatted calf
AAnd he sa
6Son, you ar

me, and althat | have is
yours.

It was right that we
should make merrgnd be
glad, for your brother was
dead and is alive again, at
was | ost and

Glory be to God foreve

‘nte ni ‘eneh@myn.
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